¢islo zmluvy: IROP-Z-302071BGT5-74-73

MINISTERSTVO . . .

N INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA R i s

itegrovany regionts A INFORMATIZACIE REGIONAEHESSSI;((\)(Z%I\K '** ***
COMRCH program SLOVENSKE) REPUBLIKY *

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF*) a podl'a § 20 odsek 2 zakona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska &ast’ Staré Mesto,

Slovenska republika
postova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 50349287
konajuci: Veronika RemiSov4, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastupeni

nazov: Bratislavsky samospravny kraj

sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 36063606

konajuci: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samospravneho
kraja

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tiloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dna 24.2.2016 a v zneni Dodatku ¢. 2 zo dina 27.8.2021
(d’alej len ,,Poskytovatel)

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Senkvice
sidlo: Namestie Gabriela Kolinovi¢a 5, 900 81 Senkvice, Slovenska republika
ICO: 00305103
konajuci: Mgr. Peter Fitz, starosta obce Senkvice

(dalej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



PREAMBULA

1.1

1.2

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutic nenavratného
finan¢ného prispevku (dalej ako ,,NFP®), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o zZiadosti o poskytnutiec NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
7iadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie
o schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302070BGTS5 zo dna 13.12.2021,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vzt'ahom stkromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’al$ie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre aplnost’ sa
uvadza, ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva* s malym zaciatoCnym pismenom ,,z*“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vyluéne pre tento pripad
zahfiia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto clanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vel'kym zadiatocnym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked st pouzit¢ v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatonym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
@) iba v jednotnom Cisle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahtiaju aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vécSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajt
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.



1.4V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa

2.2

blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spOsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknut’ pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akékol'vek povinnost’
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvnl stranu z VZP je rovnako zavdznd, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Pristavba a nadstavba ZS Senkvice
Kéd projektu v ITMS2014+ : 302071BGT5

Miesto realizacie projektu : Obec Senkvice

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO7-SC74-2021-73

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt®).

Uéelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja REACT-EU

Prioritna os: 7-REACT-EU

Investi¢na priorita: 7.1 — Podpora napravy dosledkov krizy v kontexte pandémie
COVID-19 a priprava zelenej, digitalnej a odolnej obnovy
hospodarstva.

Specificky ciel™ 7.4 — ZvySenie kapacit zakladnych $kol v Bratislavskom kraji

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podl'a casu plnenia MerateI'ného ukazovatela bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie poc¢as doby UdrzateInosti projektu v stlade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP
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2.4

2.5

2.6

Poskytovatel’ sa zavézuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvéalenou ziadost'ou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av stlade splatnymi aucinnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavdzuje realizovat' vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukéazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsetkych potrebnych stihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie suhlasu vyZzaduje. Stuhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim idajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,
c¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.
Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vClenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstaravania (d’alej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohfadom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori s viazani zavizkom mlcCanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informdacii povinnymi osobami.

NFP nemoZzno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 2 132 482,23
EUR (slovom: dva miliony stotridsatdvatisic Styristoosemdesiatdva eur a dvadsat'tri
centov),

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 2 025 858,12 EUR (slovom:
dva milidony dvadsat’pét’tisic osemstopét'desiatosem eur a dvanast’ centov), Co predstavuje 95
% (slovom: devitdesiatpdt’ percent) z Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), Co predstavuje sumu 106 624,11 EUR (slovom: stoSest'tisic
Sest’stodvadsat’styri eur ajedenast centov) =z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a




3.2

33

34.

3.5.

3.6.

(i1) zabezpedi zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroc¢ena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v désledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’
sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajicej Upravy rozpocétu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, UcCelnosti a Uc¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu U€innost) prdvnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym Integrovanym regiondlnym operaCnym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvéalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stitneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajiice sa
zdkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S§tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o



3.7.

3.8.
3.9.

finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa stfasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat' finan¢nu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlice sa Statnej pomoci stali uplatniteInymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajacimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajliicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie s tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéznost' vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch mdze mat takato
komunikacia pisomni formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budil v tomto pripade pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v sulade s clankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikdcie sa bude uskutoc¢novat
v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania poStou Zmluvné strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny sp6sob dorucovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tradnych hodinach podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najma
bezna komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych

prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zésielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovand za dorucent
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou. 4.3 V pripade oznamenia, vyzvy,

ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za dent dorucenia Zmluvnej strane
do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla odseku 4.2
tohto ¢lanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny deii bezprostredne nasledujuci po kalendarnom
dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.



4.4

4.5

4.6

4.7.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu cCiastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
podrla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zadhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii doruCenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej posStou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedo6jde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel’'ovi, v pripade vratenia zésielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe ditom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh cCiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak névrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel’a
uvedenu v zahlavi podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznadmeniu zmeny adresy
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené
dinom vratenia nedoru¢ené¢ho navrhu cCiastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade doru¢enia navrhu ciastkove;j
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP do elektronicke;j
schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa povazuje za doruéeny v
najbliz§i pracovny deii bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’
ulozena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doruCeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenti
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o UspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne stihlasia stym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovand za
dorucent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorucent1 povazuje zasielka dorucovana v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel pokuisi dorucit’ aj v listinnej podobe. Za tucelom realizdcie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré¢ budil v ramci tejto
formy komunikécie zavdzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnl stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorucend na neaktudlnu e-



4.8

4.9

4.10

mailovll adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucen,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacCenie poStovej schranky na tucCely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre uCely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladana aj v ceskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel modze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedent dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat'...

a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho orgdnu prijimatel’a alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sucasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO
a prijimatel ta istd osoba (d’alej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ista
osoba pojem ,zmluva o NFP“). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost’
udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, vsulade so zdkonom o e-
Governmente, alebo listinnej podobe, vsulade so zmluvou o NFP) a zaroven
odoslanim formulara prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zaroven
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predloZzenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v stilade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverecna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost’ o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.



5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpeCenia pohl'adavky (aj budtcej) Poskytovatela voci Prijimatel’ovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecCenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpeCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich institutov podla slovenského prdvneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozné¢ho prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpedenie, ktoré spiha vsetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institat alebo predmet
zabezpecCenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponukané zabezpeCenie v celej alebo v CiastoCnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

Zrealizovanie VO podla zédkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok urc¢enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, priCom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’
sposobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnotené¢ho v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho cCasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plyntt’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vrédmci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych pradc po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodévatel'om, pricom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’” Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,

ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
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ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykajt alebo
mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odo6vodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom, ak méa vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s oh'adom na skutocnost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiilovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona €.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.%),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
azosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a clanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmliv. DoruCenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z doévodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

¢) Formalna zmena spocivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena c¢isla Gétu ur¢eného
na uhradu NFP, Ciselné oznacCenie uctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zévazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takuito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhe;j
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢ldnku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prisluSny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajtcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi spdsobom
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dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykondvanych kontrol a overovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych vtomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouzije a k oznameniu zmeny Prijimatelom nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opradvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takto mene;j
vyznamnui zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajiice sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, ciel'ovi hodnotu Merate'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov urenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
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(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia $pecifikacia, a to
podla vysledkov prisluSnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) prediZenie lehoty na zaGatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od G¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatel’a, priCom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna
akceptacie Poskytovatela. Pravne u€inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedenu zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Zze Poskytovatel zapracuje
zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré stvisia s potvrdenou ex ante financnou
opravou, podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejné¢ho
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so stvztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone¢ni upraventt podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu
s priznakom zéverecna, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej financnej
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto
finan¢nej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky voc¢i ozndmenej
aktualizdcii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu Prijimatel’ poziada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za tcelom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSej Specifikacie do
jej textu, aktualizdcia rozpoctu Projektu vyvolava pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade ozndmenia zo
strany Prijimatel’a obsahujiiceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze

vykonat’ najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavereéna.

Zmluvné strany sa dohodli, ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vylu¢ne spésobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
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zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuji sa tak na fiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podl'a tohto ¢lanku 6.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Merate'ného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismendch a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamne;j$imi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny“), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na taktto vyznamnejs$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktorad je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné ur¢it uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k casovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e¢) tohto c¢lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajucu
v zmene:

a)
b)

c)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stcasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),
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d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdovodnej schvalenej hodnoty MerateI'nych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-prdvnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,
j) spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktorad je ako vyznamnejS$ia zmena oznacena v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajacu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stiCasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Uvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skutocnost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnoét
Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odovodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod minimdlnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej ziadosti o NFP, predstavuje
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nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielove] hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku avyvolava pradvne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Ziadne
ucinky vo vztahu k néslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato zdovodu
rozdielov v podstate charakteru MerateIného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajiicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktora sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
modze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonédvania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takéito zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodne;j
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
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presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanoventi dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto Clanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajiice sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania
zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’
ziadost’ 0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrniit’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky vrozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stcastou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuléru
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informécie/udaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zékon ¢. 25/2006 Z.

z."),

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urc¢itého vecného plnenia, v désledku c¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnti zmenu Projektu,
konkrétne s oh'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.
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6.10

6.11
a)

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet’, avSak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prislusného usmernenia k zmendm, ktoré¢ moze vydat a Zverejnit Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde kneschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel'’ Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeCi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne Gcinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skutoc¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)

tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom sposobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastanti podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejsej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Clanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny

6.12

6.13

6.14

6.15

podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel’'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢ldnku zmluvy), sa vykonaju na
zéklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximdlna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
apovinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela z&vdzné, ato diiom ich uc¢innosti za
predpokladu ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem po¢as monitorovania

a)

b)

¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a sicasne:

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavédzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvédznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zéklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s clankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zéklade
metody financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym dnom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Zze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl’a tohto odseku
7.1 sarovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a uc¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konc¢i platnost’
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. cClanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a ucinnost’ konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank¢ény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a ucinnost’ konci s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent1 v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(1) platnost’ au¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravnené¢ho konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ mdze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym mdze byt
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zéstupca je povinny dorucit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré¢ viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené¢ k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z4hlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na ivodnej strane. Vsetky spory, ktoré¢ vzniknti zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budua
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, rie§it na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
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7.8

7.9

uloZeného u Poskytovatel'a. S oh'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Stdtu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgén kona v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajacich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého sprdvcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zarucenym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCit¢é a zrozumiteIné, nepodpisali zmluvu vnudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a v zastipeni, v Bratislave, dia:

Podpis: ..oocovveiieiieieceeeee,

Mgr. Juraj Droba, MBA,MA, predseda Bratislavského samospravneho kraja

Za Prijimatela v ......oooeeveecenieniecie e, , dna:

Podpis: ..ccovverieiieieeeeee e,

Mgr. Peter Fitz, starosta obce Senkvice
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP®), ktoré s stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny rdmec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementac¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zéakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik®),

(vi) zédkon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon o Statne;j
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenc¢ny zakon®).

(viii) zékon o VO, zakon €. 25/2006 Z. z.,

(ix) zékon o uctovnictve,

(x) zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvédznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt
realizovand vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna‘“, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Europska komisia a ¢lenskym $tdtom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajuce zNariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,,vydavky*, a to aj pre
»haklady* v zmysle zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom Statnej spravy urceny §
6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u¢inna koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systétmu riadenia  akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny Clenskym Stdtom na ucely certifikacie. Certifikatny organ
plni tlohu orgénu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmé ztitulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou anandrodnej trovni ako aj realizadciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvysenymi o pripadnu zostatkova hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Den — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na si¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivand, tzv. realna diskontnad sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sticast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatela uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturalne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznaGenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktoré¢ho cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’aldim
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuZzitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
mozZe byt upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finan¢éna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajuce skimanie in¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financnd oprava bola
uplatnena aj v nadviznosti na ukon¢ené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreta Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolocnom
postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢n4 medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a
sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto m6zu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sucasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend operacia‘“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom
a tieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajiaci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujil podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vsSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;

Iné ¢isté penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych peniaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverefnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté peiiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni
zaverecnej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnuatros$tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Ziadatel’ov/prijimatePov upravujica kontrolu VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoc¢nosti
podrla zékona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl’a zakona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zakonu o financnej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuja Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoc¢nosti
uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynat prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim ozna¢enim zhoduje s diiom, ked’ do$lo k skuto¢nosti
urujicej zacCiatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatel’a lehota zachovana, ak sa
posledny den lehoty doruc¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny deii
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynuit lehota, povazuje den
elektronického doruc¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych
ukazovatelov, zktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sicasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
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odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na tGrovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitdim Projektu a v zésade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom alebo
,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zéavdazné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktord& nemusi mat za nasledok vznik finan¢nej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu€ite'né s vnitornym trhom podl’a clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky ovplyvitujiace
vykonnost’ programu vratane zdverov z preskiumania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Europska uzemné spolupraca
zriad'uju Clenské Staty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusSenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
poI'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
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Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Europskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturidlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny
rozpotet Unie, ozmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajiica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou upravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP wvyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje ur€it¢é % zo Schvélenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutocnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoCne
vyplateného NFP moze byt rovnd alebo nizSia ako vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatitovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zagastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;
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Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Zze by Zmluvna strana tuto prekézku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavézku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekdzka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekdzka, ktoréd vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcitd udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a
judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vetky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po urcitu dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmeci lehoty, po ktort OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze
k takejto prekazke ddjde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajiace
zo vSeobecne-zdviznych pravnych predpisov SR alebo priamo u¢innych
pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sticasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvélenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezévisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu urcené¢ho vladou SR;
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Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —je
v stlade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujtice organy,
g) Organ zabezpecujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvold zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej tirovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podl’a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurépskej unii o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona €. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tinii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zaujmov Europskej tinie.

Podstatna zmena Projektu - mé vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel’skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého st¢ast'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujacich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.
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Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola su¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak stcastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatniteI'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo dent pracovného pokoja v zmysle
zakona C. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamétnych
dnoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo privne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primérne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zadviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim orgdnom, certifikanym organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny turad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel'a vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zéklade ktorého sa tthrada realizuje sa pouziva aj pojem
,,Zalohova faktara alebo preddavkova faktara®;
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Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonsStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moéze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze
zahfiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - peniazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel’ovi,
ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavidznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny néstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujaci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahritujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maju spracovani Financ¢nu analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predklad4 aktualizovani Financnu
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit' v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vseobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaju spracovanii Financnu
analyzu, avsak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukoné&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypraciva Finanénti analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 rocnej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy st aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy po¢as Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
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vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizdcie projektu. Prijimatel’ m4 povinnost monitorovat Cisté
prijmy po dobu realizdcie projektu a deklarovat’ ich v zdvere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavere¢nej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujtci
prijmy, tento pojem zahfila vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizicia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecntl stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu operacného programu a zodpoveda za
riadenie operacného programu v stulade so zasadou riadneho financného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to i€elné, Riadiaci orgén
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgéanu.;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, prisluSnou schémou pomoci, ak je sucast’ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis'", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ —zaviazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v rdmci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
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vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuja pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vSetky
zucCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretac¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahfna
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku financnych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a voci Europskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nari$a sit’aZ alebo hrozi naru$enim sutaze tym, Ze
zvyhodnuje ur¢ité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tditna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo ziéastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého tcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikécii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na t&ely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona, priCom za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v asti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢&. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna faktGram, povazuje aj doklad

Strana 13 z 70



preukazujtci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavidzku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na uéely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uc¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa =zalina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pét
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZzivania, resp. do
pred€asného uzivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitel'ny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mdézu mat’ vplyv na funkénost, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predCasnom uzivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predcasnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predlozenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ina hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
doc¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skon¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuzivania, Co preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumite'nym spdsobom vyplyva, Zze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel’ovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteIny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla c¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym sposobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dia, ku
ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom sucastou
uvedené¢ho tkonu Prijimatela je dokument oddvodnujuci ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt stiCasne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahfia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania financne;j
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajacich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zdkona o VO, alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s uc¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodévatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zékona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februéra
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie tzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdopskom zoskupeni uzemnej spoluprace
a o doplneni zékona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohladu na to, ¢i sa europske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zakona ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
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a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS§eobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatfiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiluje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dilom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodéavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktorti nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za¢atie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontroly alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex -ante kontrola sa za zaCatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
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(ii)) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(i)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom,;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

ZiaKkon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zakon €.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zékon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (uc¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujiicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujucou bankou Prijimatel’ovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za UCelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’'ovi tiver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimate] mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie s stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zaviazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
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podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam,;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu iadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VCas a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrzateInost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0sdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sdm.
Poskytovatel’ nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podiel'ajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP a v stilade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna len vynimocne,
s predchadzajiicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v clanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatel’a, a
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¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, ze tretia osoba, ktora by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého tuCastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt’ novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP a v stlade s clankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budii naplnené aj d’alSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z clanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je iimernad obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m4 Zmluvnd strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni pozadovanu sucinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchédzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
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zakaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v stilade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazate'ného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zékona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo danu zékazku nevzt'ahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zikaziek podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podla zakona ¢. 25/2006
Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zad4avani zdkaziek podl'a §
117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne
CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢&. 14, verzia
2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel neurc¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla predchadzajuce;j
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak.
Kompletnu dokumentéciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, priCom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumentécie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekroc¢il 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetna dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
z&visi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejiovana aj v inych informacnych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch urenych na zadévanie zdkaziek VO (poznamka:
Prijimatelia st povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v
ITMS2014+ najprv zalozit' objekt VO. Je akceptovateIné, ak Prijimatel uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentéciu zverejnent v elektronickom
prostriedku pouzitom na ucely zadavania zdkazky (tyka sa napr. zdkaziek zaddvanych s
vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor udajov zachytavajucich priebeh zadévania zékazky, vratane uzavretej
zmluvy) alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré
zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat pristup k dokumentacii k zdkazke, ktord je nahrata
v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre ucely vykonu financnej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyZadovat predlozenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie ur¢i Poskytovatel’. Prijimatel
sucasne s dokumentéiciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Stucast'ou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, ze predkladana dokumentacia je uplna, kompletna aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, ze na zaklade predloZenej
dokumentacie vykona Poskytovatel' finan¢nt kontrolu a jej mozné zavery si uvedené v
odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ nie
je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajiicu ¢ast’ dokumentacie cez ITMS
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2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinne;j
podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia
predlozena cez ITMS 2014+ necitatelna alebo poSkodena. . V pripade, ak Prijimatel
nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, moze
byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom, resp.
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon financnej kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaji plynut’ prvym pracovnym diiom
nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie kontroly. V pripade,
ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicku schranku, moze dorucit’ Poskytovatelovi ziadost’
o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel
nema aktivovan elektronicki schranku, doruc¢i Poskytovatelovi Ziadost o vykonanie
kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronickt podobu kompletnej dokumentacie
pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouzitého na elektronicki komunikaciu. Stucast’'ou elektronicke;j
podoby dokumentacie st aj auditné zdznamy o vSetkych tkonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je
dotknuta vylucna a konecna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podl'a § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknuta vylucné a kone¢nd zodpovednost’ Prijimatela
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO
(alebo podrla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financ¢nej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvédznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat ztejto opidtovnej kontroly/novej
kontroly/vlddneho auditu/overovania a ktoré mozu byt’ odlisné od zisteni predchadzajticich
kontrol. V pripade, Ze zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajacich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajiicej kontroly,
Poskytovatel je oprdvneny na zéklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa
zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla clanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocivajicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO
(alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo =z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
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kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez
ohladu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavazuje takto vycislené NFP
alebo jeho cCast’ vratit’ v stulade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

6.  Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktord sa zakon o VO (zakon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislu$nej verzii. Ak
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah
dokumentacie, ktoru je Prijimatel povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktortl sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
€.12 v prisluSnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a.

7.  Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonéva Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy casového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prvu ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prvi ex
ante kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov
zadavania zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnut’
predlozit’ dokumentaciu na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnu zakazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podl'a § 169 ods. 2 zékona o VO),
druha ex ante kontrola je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednu ex- post kontrolu, ex post je vykonavana podla zikona
o financ¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspesnym uchadzaCom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ navrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za uéelom
vykonu finan¢nej kontroly) kontrola dodatkov je vykonavand podla zakona
o finan¢nej kontrole.

8. Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktorti sa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispe$nym uchadza¢om (druha ex
ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa méze dobrovol'ne rozhodnut predlozit’
dokumentéciu na druht ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zékazku na ktora
sa zakon o VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finan¢nom limite nadlimitnej
zékazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finan¢nom limite nadlimitnej zdkazky'

! plati finanény limit verejného obstaravatel'a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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10.

11.

12.

13.

14.

zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej financénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP,

b) Standardni alebo naslednu ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentaciu
na nasledni ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

c¢) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zédkona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiSe zmluvu s
uspesnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje
pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO,
ur¢i zodpovedajucu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajiuce
z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financ¢nej kontroly trva, az kym
nepomina prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢ne;j
kontroly sa preruSuje ditom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dilom nasledujiicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informdcii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o ddévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel’ o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urena osoba ma pravo zcastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’ovi svoj zdujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznadmit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia pontik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt stvisiace administrativne ukony spojené
s ucastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej financnej kontroly méze v ramci zaverov:

Strana 23 z 70



15.

16.

17.

a) Udelit Prijimatel’'ovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel’a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim cCasti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi (ex -post financné oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex -post finan¢na oprava) zaslanim Zziadosti o vratenie NFP alebo
jeho casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urCenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s uspesSnym uchadza¢om ani vykonat’
iny tukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finan¢nej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s tspeSnym uchddzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstardvania), mdze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zékazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zédkazky podl'a predchadzajiacej vety moze
byt predmet obstarivania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia Cciastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajticich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, moze ovplyvnit moznost urCenia ex -ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
urcené.

Strana 24 z 70



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecCit’ v rdmci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodédvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vsetku potrebnu stcinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit' v ramci zavézkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodéavatelom a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutonost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatel'om
a Dodéavatel'om nadobuda tucinnost’ v sulade s ¢lankom IV., 2. c¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, ze postup zadavania
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota ur¢ena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢na
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynat skér ako bude Prijimatel obozniameny
o kladnom vysledku financ¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex- ante financ¢nej
opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecCit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
ur¢ovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych sreSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej suit'aze alebo inému protipravnemu konaniu, pric¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie =zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
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25.

26.

a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné

a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluCuji vydavky zvykonaného VO

z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom a ak nedojde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex- ante finan¢nej opravy, ak ziroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né néaklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacné¢ho
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatel'a stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v sulade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex- ante financnej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budid mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex- ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finan¢nd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost o platbu
zahfnajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex- ante financnu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej Ziadosti o platbu;
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27.

28.

29.

30.

31.

b) potvrdend ex- ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd ziadost o platbu
zahtnajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizen o potvrdenu ex- ante
finanénu opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finan¢nych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finanénou
opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni financnej opravy a ex- ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajicu v tom, ze Ziadatel je
povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
o NFP vo vztahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Poskytovatel’ m& povinnost’ vykonat
opatovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nti
kontrolu VO podrla § 8 zakona o financnej kontrole a audite s ohladom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v Case zaslania dokumentécie na kontrolu.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodavatelia podl'a zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevztahuje na
ramcovu dohodu, ktort uzatvaraju s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel méze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predlozeni Zziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumenticia neuklada
Poskytovatelovi povinnost vykonat' takyto typ kontroly, nebude ziadost Prijimatela
povaZovand za zaciatok finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finan¢ne;j
kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.  Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie idaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie daje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizécie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna‘),

¢) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia UdrZateI'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zG¢tovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
tdaje k Ziadosti o platbu.

3.  Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncend Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zaverecna", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyrocnd" Prijimatel’ uz nepredklada.

4.  Prijimatel' je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna‘). Poskytovatel
je opravneny umoznit predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaverecna) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na“); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaverecna®) je obdobie od Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred tc€innostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zaverecnd*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruc¢ky pre Prijimatel’a.

5.  Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
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Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nésledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia z&dverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukondenia Projektu. Dal3ie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom, ktoré existuju v case jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vsak
v pripade subezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny c¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprdvnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizdcie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit' aj iné informécie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel’a stvisiacimi sucelom Projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o za¢ati a ukon¢eni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost  a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financ¢nej
kontrole a audite.
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10.

11.

12.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a spravy ainformacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) az c) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnuat’, pricom zo strany Poskytovatel’'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla clanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného  nariadenia) je  Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel
povinny zohl'adnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predklad4d aktualizovani Financni analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna‘. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avs$ak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,,zaverecna“ arovnako ich aj vysporiadat’ ato
najneskor pred schvalenim zavereCnej ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktiry a
pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Doplitujucich udajov k preukézaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Europsku tniu a znak Eurdpskej tinie v stilade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznaeni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Europsky socialny fond, ENRF — Europsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moéze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
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Strukturalne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informéacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdéraznovat’ finan¢nti podporu z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe€it’
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu do¢asného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditel'nom verejnost’ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny ptta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade
Projektu spifajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly pata¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavidzuje uviest’ na doCasnom putaci ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho ptitaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditel'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sucastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka
na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Europskej Ginie s odkazom
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10.

11.

12.

na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislugny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna vel’kost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimo&nych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a s urCené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujiacich ucast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavézuje
uvadzat informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikicie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sti¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové
obdobie 2014 —2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»~Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat’ k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vzt'ahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutelnostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu a pocas
Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii r6znych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa mo6zu navzdjom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrdmci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci, ak su relevantné,
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(i)

(iii)

(iv)

V)

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatela podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, €o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opét priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urc¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej Gcelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vSeobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonéavat’ prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradne;j, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny stthlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, Sirit, rozmnozovat,, prepracovat,
spracovat’, adaptovat, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takéto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

Strana 33 z 70



3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby wvznikali dodatocné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo z doévodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umoznuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licen¢nych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela poCas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo cCiasto¢ne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela neméa vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré pre
Poskytovatel'a  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou institaciou;

d) zatazeny zéloznym prdvom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechddzajiuceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢ldnku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat pri tomto obstaravani
v zmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ moze udelit’
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vztahovat na urita cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vztahovat’ vébec.
Takyto suhlas moze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spiiat’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podl'a tohto odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pricom sucast'ou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stthlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnu
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat' §tatnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a sposobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentéciu vytvorentl pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveti udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov
z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stuhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych
v Clanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadostou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich
informéacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
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Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajuce;j
vety v stanovene]j lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavazky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’
povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatela akukol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentaciu,
informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatelom
tomuto poskytniat. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informdcii vyziadanych
podla predchddzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi zmluvna
pokutu podrla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Posttipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujtici Slovenski republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuja prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukon¢eni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajiicom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacCal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formular Hlasenia o realizécii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do
20 dni odo diia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit" Poskytovatel'ovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hldsenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu na zdklade ozndmenia zmeny podla predchadzajicej vety
nedoslo, za takyto deil sa povazuje deii uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deni kalendarneho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapo¢itava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priCom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zéklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci pravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zaklade alebo v stvislosti s lou sdém alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel’a;
v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie ukonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost” zacat’
konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej vete poéita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, zZe Poskytovatel
vykona predmetny tikon alebo postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokra¢ovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto Clanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutocnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji u¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznidmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie s Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji uc¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto clanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doglo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré sii stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defl pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako denl
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehot (prvy den omeskania Poskytovatela).
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V pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ

a)

b)

d)

2

h)

z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestné¢ho stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajiicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajaceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome

kalendarnych rokov.

Poskytovatel moéze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel’ je opravneny

v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvizujacimi

Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nt1 opravu ¢asti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto clanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavajui ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze d6jde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’'ovi nevznika ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat najmé
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len vozndmeni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poziada,
poskytnut’ mu vsetku pozadovant nevyhnutnt sti€innost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podla
prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré¢ st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akékol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
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12.

13.

14.

alebo z Pravnych dokumentov tykajlicich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutoCnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a c) vyssie, sa do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekéazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu
kontroly Prijimatel’a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov tykajacich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Gi¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zéarovenn splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Na tucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

)

iii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie t¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sti¢asne nepdjde
o0VZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutocnost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za
podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zdvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost’, ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajacich informacii pre ucely urc¢enia vysky NFP pri Projektoch generujtcich
prijem;

ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zaciatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamne;j
zmeny podl’a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii))  poruSenie zavdzkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizécie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmé o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,
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1X)

xi)

porusenie zaviazkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
sposobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 4la zakona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zékazu
konfliktu z&dujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi uspeSnym uchadzatom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny tirad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvédznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonan kontrolu Prijimatel'a, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo in¢ho opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
clanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrusenia predchadzajuiceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy
s Dodavatelom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy  z kontroly/spravy  z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dna dorucenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov upravujucej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni ozndmenie o zacCati verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spédchanie trestného Cinu v suvislosti

s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujlica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
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d)

o fungovani EU bez ohladu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutiec konania Prijimatel'a alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzate'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené¢ ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné porusSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, m6Ze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahina dobu, po ktoru st v priamej nadvéznosti
vykonavané tukony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoc¢nej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnat
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, priCom ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zédkonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchddzajucej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obcianskeho zédkonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na ndhradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v zZiadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tito vziat’ spdt’ iba s pisomnym stthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved’ dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovate] vykond ukony vztahujuce sa k financnému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut vSetku potrebnt sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajt ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nez¢toval celu sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Gthrnnt sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
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b)

d)

g)

h)

7

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podrla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamenda porusenie finan¢nej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoCtovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ syst¢émom refundacie alebo na thrnnti sumu
celkového NFP alebo jeho cast’ nezGétovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde o porusenie financnej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podl’a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnni sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cCast’,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla §
33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho Gast,
vratit NFP alebo jeho cCast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade trocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos‘); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujiica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
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umerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

k) vratit’ preplatok vzniknuty na zdklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliujticich tdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje vratit’ Cisty
prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zékona o Uctovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zavédzuje oznamit aj cez verejni Cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusna sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskér do 16. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom
bola uCtovna zavierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ isty prijem alebo vynos Riadne a V¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vztahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto clanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktori zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zavéznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na zdklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatel'om vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailova adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit' a
zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deti dorudenia vo verejnej Casti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+
zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zadklade zictovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskdr spolu s predloZzenim
Doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
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10.

povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
o poruSenie financnej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podl'a § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zédkona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej casti [TMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom I[TMS2014+.

Pohladédvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zédkona o prispevku
zESIF. Ak kvzidjomnému zapoditaniu neddjde zdovodu nestthlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu uréenti v ZoV uZ doru¢enej Prijimatel'ov podla odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapo&itania nestthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto clanku VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant
skutocnosti uvedené v Clanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
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Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel’a). Nasledne pri
realizéacii hrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systétmom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej casti [ITMS2014+.

11. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na sprdvne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavizok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

12.  Proti akejkol'vek pohl'adévke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

13.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len den pévodnej 60-diovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dnova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as
mimoriadne;j situdcie, nidzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie S$iestich mesiacov nasledujucich po ich odvolani.
Zagiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zaCiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L. Prijimatel’, ktory je Gctovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavézuje Gctovat’ o skutocnostiach tykajuacich sa projektu

a) na analytickych uc¢toch v c¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych Uctov v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného Uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podl'a § 15 odsek 1
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o u¢tovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého ucétovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
Projektu pri zépisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocenovania majetku a zavidzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona C.
431/2002 Z. z. octovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,

uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

ZPojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona ¢&. 431/2002 Z. z o Gctovnictve v
zneni neskorsich predpisov.

Strana 49 z 70



3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpe€it udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel uchovava a ochranuje uctovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajiacu sa Projektu v stilade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla clanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podl'a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a
to na ucely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajicich sa cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo izemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislu§nymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel' Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pri¢om Prijimatel je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam, k na predlozenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pric¢in ich vzniku (d’alej
len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v néavrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skoncené ditom zaslania spravy Prijimatel'ovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dovodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zékona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit’ pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o financnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla clanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prdva a povinnosti upravené najméi
v zdkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovenl povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu predlozit” dokumentéciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatel'a moéze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu cCiastocne alebo tplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.
Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote urcenej opravnenou osobou
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10.

pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predlozenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opdtovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit’” NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuZziva aj
osobitné néstroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmi za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby udaje tykajtce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli si¢ast'ou
systtmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek doplnujiuce informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s presetrovanim informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLCADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, zZe
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, sposobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moze byt v stilade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluziace pre zabezpeCenie zavizkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo uplne majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamena, ze je zndmy vlastnik,
resp. vsetci spoluvlastnici veci a stucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

d) zriadeniu zédlozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vysSia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
&asti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zalohu musi
zahfnat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci uver, t.j. ktord sa
automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho casti o tito uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovenskt republiku. To
znamena, ze v pripade postupné¢ho zriadovania zaloZzného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozné¢ho prava
zabezpecujuceho aj tito este nevyplatenii Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu byt

6)] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Zze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt
dosiahnuty sthlas vicsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prédva na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla predchadzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatelovi,

g) ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazda zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich stcasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zdloZznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zéalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte,
ktorého asponi ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zavézkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy ouvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:
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(i)

(iii)

(iv)

Financujtca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné prévo ako
zélozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moéze
zriadit' zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako st
pohladavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujiicej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom zabezpecenia azaplatenia inych pohladavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujucej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohladavky Financujuce;
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo mo6Ze mat’ za nasledok speniazenie spolocného
zalohu Poskytovatel'a a Financujucej banky v rdmci
vykonu zalozného prava alebo

b) spOsobi neschopnost’ Prijimatela preukazat’ zdroje

financovania aspon ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovaterla,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujlicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v doésledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie ¢tu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym ozna¢enim G¢tu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Financujucej banky
nemdze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.
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) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek tudajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych tudajov pozivajucich
ochranu podl’a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpe€ujiucim zavézky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavédzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c¢) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je zalohom zabezpeCujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vys$sie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podla ods. 1 pism. ) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskumat’ poistenie
majetku a sicasne uréit’ d’al$ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfnaju
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ poCas Realizdcie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretil a ucinnu poistna zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
novu poistni zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,
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) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah stc¢innosti,
ktora od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpecCit, aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit,, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, spravy, tidaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 Eur za kazdy, aj zacaty, defi omeskania, az do splnenia porusene;
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvnu pokutu podla predchddzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusSenie povinnosti nebola uloZend in4 sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
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vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenti povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spliiaju vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskoér 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné

d)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskoér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktord skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoCtu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pldnovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, zZe je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené¢ Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroveii
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do tctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa tatnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;
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g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ¢elnosti;

h) suidentifikovatel'né, preukazatelné a su dolozené uc¢tovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo ucltovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené najneskor pred
ich predloZzenim Poskytovatelovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a
Dodavatelovi,

1) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v sulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmaé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vzt'ahujucich sa
k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajtcich pod rezim zakona
o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spiniaju kritérium hospodarnosti, aéelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajucu takto vycCislenym Neopravnenym vydavkom v stilade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skuto¢nost’, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opitovne;j
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a uéty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (dalej len ,,G&et Prijimatel'a®). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ukty obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (dalej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpo¢tu svojho zriad'ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucéet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatel’a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel’
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy Ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urcenych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel’'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych
vydavkov zinych Uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,acet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoc¢tu svojho
zriadovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktoré¢ho
Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
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prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' Géet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujicej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny Uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ tthrady Opravnenych
vydavkov aj z inych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sa troky vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako U¢et Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ué¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného U¢tu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady
zavézku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uc¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel” je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a su zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z in¢ho uctu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného Uétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
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definovany v predchadzajucom odseku a tthradou zavézku alebo uhradou $pecifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z ti€tov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’® Schvalené
opravnené¢ vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a
uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov / ¢asti i¢tovnych dokladov v lehote splatnosti zavdazku Dodavatel'ov
Projektu, resp. na zadklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych uhrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela moézu byt
uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finan¢nych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade srozpoctom Projektu. Prijimatel
v rAmci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady / Casti uctovnych dokladov (fakttra, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od Dodavatela Projektu a
relevantnu podporni dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov.
Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak su sucast'ou vydavkov
Prijimatel’a aj hotovostné tthrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusné 0¢tovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostna tthradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnut aj hotovostnu alebo bezhotovostnu thradu
danovému turadu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zdkonom ¢.
222/2004 Z. z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 5 pracovnych dni odo dna pripisania prislusnej platby na
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ucet Prijimatela. Urok z omeskania s thradou zavizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej
vysku zuctovat’, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel’ z(iétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoéna Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zactovanie predfinancovania) — vypisom zuctu alebo prehldsenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauSalne;
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej daniovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priCom nie je povinny opétovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostni tihradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej ¢asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zactovat’ kazda jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predlozit’ samostatnu Ziadost' o platbu — za¢tovanie predfinancovania). Nezuétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskor do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zactovanie vratit' na ucet urceny Poskytovatelom. Podrobnosti
vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované¢ financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvie, vratit; ak sa
o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost” o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (za¢tovanie predfinancovania) schvali
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v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy€lenit, ato v lehotach urcenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému financného riadenia Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020 (d’alej ako ,,Vynimka®).. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost o platbu tplnu a spravnu, a to
a7z v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikacného
organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajiiceho skiimania, Poskytovatel modze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia Prebiehajuceho skimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukonéenia
Prebiehajiiceho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklad4d Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP znizeného o uz
poskytnuti ¢ast’ NFP systémom refundacie. Pri vypocte sa nezohladiiuje pocet mesiacov
realizacie projektu..

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujiicej zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného

riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnut zalohovia
platbu priebezne ziactovavat’, pricom najneskor do 12 mesiacov odo diia pripisania platby
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10.

11.

na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny ziétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
Gétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGétovanie zalohovej platby) a relevantni podpornti dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovii platbu je mozné zaétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 12 mesiacov odo dna pripisania financnych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdt predkladant Ziadost’ o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’
k najstarSej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ méze poziadat o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluSnej 12-mesacnej lehoty na
zuCtovanie, Prijimatel modze takto identifikovanii nezGctovanii sumu zGctovat
predlozenim d'alSej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesa¢nej lehoty na zac¢tovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dina
pripisania platby na ticet Prijimatel’a, a to ani vyuzitim moznosti podla predchadzajiiceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
vratit' sumu nezu¢tovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zdtovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezi¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zédkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (zactovanie zalohovej platby) moze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokraCovat v kontrole, vyclenit, ato v lehotach uréenych Systémom
finan¢n¢ho riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu Gplnt
a spravnu, a to az v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (z(&tovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zéverecna).

Ak Ziadost' o platbu (ziétovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebichajuceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel’ méze poskytnut’ d’al§iu zalohovu
platbu aj bez predchidzajiceho schvélenia Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej
platby) v sulade s Vynimkou zo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 —2020 zo dita 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajicej vety je Casovo obmedzeny
na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na z(¢tovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na
12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje
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povinnosti v tejto prediZenej 12-mesacnej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavézuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie platby syst¢émom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktora Prijimatel’ predklada v EUR po Zaéati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornti dokumentaciu, ktorej
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutocnosti, ze doslo
k vyplateniu platby na =zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podla predchadzajuceho odseku Ziadost’ o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokra¢ovat’ v kontrole, méze vyclenit,
a to v lehotach urenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel’'ovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tipInu a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného
organu.
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7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebichajuceho skumania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia
Prebiehajticeho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (aétovné
doklady, vypisy z u¢tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozna pre vsetkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia a vo
Vyzve.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na ur€enie prav a povinnosti zmluvnych stran suc¢asne pouziji ustanovenia ¢l.
17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a dan¢ho Prijimatel'a vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmeci jedné¢ho
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost’
o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (priebezna platba —
refundécia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zictovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel’ oznami
identifikované rozpoctové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, ze je jednoznaéne
urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu
(s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne zkazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximéalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnna sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zactovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluZzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu u¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat
a:
a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postapil
pohl'addvku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obc¢ianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodéavatel'a voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatel'a a Prijimatela vstlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdze splnit’ svoj zavdazok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepoznd, nastavaji ucinky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notarskej uschovy na ucely splnenia zavazku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

11. V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade uhrady zavéizku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodévatel’a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
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zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

13. V pripade uhrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade thrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavézku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie ulozenia predmetu zavézku do
notarskej aschovy.

15. V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiuce zapo&itanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi
SR (napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto
¢lanku sa zaroven nevztahuji ani na pohl'addvku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moZze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajtcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné u¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gc¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prijimatel’ kurz banky platny v
dent odpisania prostriedkov z Gctu, tzn. v den uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zactovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundécia).
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Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz urCeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajici ditu
uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zGi&tovanie predfinancovania, zaétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v den zdaniteIného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne nardtavat’ kladnt a zapornti hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zéverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna). Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na) poziadat’ o jej preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato sumu vréatit
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podrl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa vzijomne
nevysporiadava.
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MINISTERSTVO e
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA 2 %
*

A INFORMATIZACIE *
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Pristavba a nadstavba ZS Senkvice

302071BGT5

NFP302070BGT5

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302070 - 7. REACT-EU

302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych $kol v Bratislavskom kraji

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS T

302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych $kol v Bratislavskom kraji
051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a vSeobecné stredoskolské vzdelavanie)

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z8
5.1.2022 14:07



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK8456000000006603576022 Prima banka Slovensko, a.s. 23.4.2012 31.12.2030
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK8456000000006603576022 Prima banka Slovensko, a.s. 23.4.2012 31.12.2030
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Pezinok Senkvice

Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:

Katastralne uzemie: Velké Senkvice, parcely &. 1857/2 a 1857/3

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS T

Predmet podpory
5.1.2022 14:07
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC SENKVICE Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly
2. 302BGT500003 - Zvysenie kapacity skolskej kuchyne
3. 302BGT500002 - Stavebno-technické upravy arealu Skoly

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: docasny putac a stéla tabula
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych $kél v Bratislavskom kraji

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
zéakladnych skal

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

osoby
K - koniec realizacie projektu
503,0000

Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC SENKVICE Identifikator (ICO): 00305103
Konkrétny ciel* 302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych §koél v Bratislavskom kraji
Typ aktivity: 302070040U175 - A. UMR_Vystavba novych objektov, rozsirovanie kapacit existujtcich objektov zakladnych $kol

pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov

Hlavné aktivity projektu: 302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly

Cielova hodnota

503

Typ aktivity: 302070040U176 - B. UMR_Vystavba a stavebno-technické Gpravy jedalni, kuchyn a telocvi¢ni so zazemim vo vztahu k

rozirovaniu kapacit Z$

Hlavné aktivity projektu: 302BGT500003 - Zvysenie kapacity skolskej kuchyne

Cielova hodnota

503

Typ aktivity: 302070040U177 - C. UMR_Vystavba a stavebno-technické Upravy aredlu zakladnej Skoly vratane ihrisk, Sportovych

zariadeni, zahrad s moznostou celorocnej prevadzky

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BGT500002 - Stavebno-technické Gpravy aredlu skoly 503

Kod: P0228 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC SENKVICE Identifikator (1CO): 00305103

Konkrétny ciel* 302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych $koél v Bratislavskom kraji

Typ aktivity: 302070040U175 - A. UMR_Vystavba novych objektov, rozsirovanie kapacit existujtcich objektov zakladnych $kol

pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov

Hlavné aktivity projektu: 302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 5.1.2022 14:07

Cielova hodnota

0



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0327

Pocet podporenych zakladnych skél

OBEC SENKVICE

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych §kol v Bratislavskom kraji

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00305103

302070040U175 - A. UMR_Vystavba novych objektov, rozsirovanie kapacit existujucich objektov zakladnych $kol
pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov

302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly

Cielova hodnota

1

302070040U176 - B. UMR_Vystavba a stavebno-technické tGpravy jedalni, kuchyn a telocviéni so zazemim vo vztahu k

rozsirovaniu kapacit Z$

302BGT500003 - ZvySenie kapacity Skolskej kuchyne

Cielova hodnota

1

302070040U177 - C. UMR_Vystavba a stavebno-technické tGpravy arealu zakladnej Skoly vratane ihrisk, Sportovych

zariadeni, zahrad s moznostou celorocnej prevadzky

302BGT500002 - Stavebno-technické tpravy aredlu skoly

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

OBEC SENKVICE

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych §kol v Bratislavskom kraji

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00305103

302070040U175 - A. UMR_Vystavba novych objektov, rozsirovanie kapacit existujucich objektov zakladnych $kol
pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov

302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
*x

P0613

Podlahova plocha novych verejnych budov

OBEC SENKVICE

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych $koél v Bratislavskom kraji

m2

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Sucet

00305103

302070040U175 - A. UMR_Vystavba novych objektov, rozsirovanie kapacit existujtcich objektov zakladnych $kol
pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov

302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly

Predmet podpory
5.1.2022 14:07

Cielova hodnota

0



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0614

OBEC SENKVICE

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych §kol v Bratislavskom kraji

m2

K - koniec realizacie projektu
1191,0500

Sucet

00305103

302070040U175 - A. UMR_Vystavba novych objektov, rozsirovanie kapacit existujucich objektov zakladnych $kol
pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly 1191,05
Kod: P0617 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

budovy na Gizemi mestského rozvoja / Nové alebo

renovované verejné alebo komercné budovy na

uzemi mestského rozvoja

OBEC SENKVICE

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych §koél v Bratislavskom kraji

1191,0500
Sucet

00305103

302070040U175 - A. UMR_Vystavba novych objektov, rozsirovanie kapacit existujtcich objektov zakladnych $kol
pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly 1191,05

’ ] - ’ -

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hodnota rizika ukazovatela

P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 503,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury zakladnych $kol hodnota

P0228 Pocet novych verejnych budov pocet 0,0000 Nie PraN Sucet

P0327 Pocet podporenych zakladnych $kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna

hodnota

P0374 Pocet renovovanych verejnych budov  pocet 1,0000 Nie PraN Sucet

P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
budov

P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 1191,0500 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov

P0617 Nové alebo renovované verejné alebo m2 1191,0500 Nie PraN, UR Sucet
obchodné budovy na dzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na tizemi mestského rozvoja
-y r 4 - V 4 - -

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory 628

ok 5.1.2022 14:07



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych §kél v Bratislavskom kraji

302070040U175 - A. UMR_Vystavba novych objektov, rozsirovanie kapacit existujicich
objektov zakladnych skél pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie
objektov

1. 302BGT500001 - Pristavba a nadstavba skoly

213248223 €

1838 007,95 €

183800795 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 1838 007,95 €
Typ aktivity: 302070040U176 - B. UMR_Vystavba a stavebno-technické tpravy jedalni, kuchyn a 20 956,60 €
telocviéni so zazemim vo vztahu k rozsirovaniu kapacit ZS
Hlavné aktivity projektu: 1. 302BGT500003 - Zvysenie kapacity skolskej kuchyne 20 956,60 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 20 956,60 €
Typ aktivity: 302070040U177 - C. UMR_Vystavba a stavebno-technické tGpravy arealu zakladnej skoly 273 517,68 €
vratane ihrisk, Sportovych zariadeni, zahrad s moznostou celorocnej prevadzky
Hlavné aktivity projektu: 1. 302BGT500002 - Stavebno-technické tpravy arealu skoly 273 517,68 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 273 517,68 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302070040 - 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych skél v Bratislavskom kraji 0,00 €
Podporné aktivity: 1.302BGT5P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 0,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 213248223 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 202585812 €
ITMS £ Predmet podpory 728
2/0/1 4+ 5.1.2022 14:07



Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 5.1.2022 14:07

106 624,11 €



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

irog

EUROPSKA UNIA

1 EUROPSKY FOND
L REGIONALNEHO ROZVOJA
Infegroveny reglonkiny - -
e Rozpocet projektu
Nézov Ziadatela: Obec Senkvice
Nézov projektu: Pristavba a nadstavba ZS Senkvice

Prioritnd os:

Prioritna os 7 - REACT-EU

Specificky ciel 7.4 ZvySenie kapacit zakladnych $kél v Bratislavskom kraji
Spolufinancovanie NFP z Spolutinancovanie Splufinancovanie Sl Platca DPH
P o 95,00% zdroja EU z COV 95,00% puting o 0,00% vlastnych zdrojov z 5,00% p . NIE 0,00
COV (%) 5 zdroja SR z COV (%) & (neopravnena DPH)
(%) COV (%)
L . B . Merna o Jednotkova cena bez Cena celkom Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky . L Sposob stanovenia vysky
Razeisaviy Skupinaivydavkovi o' s ([PoCetMY DPH (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR) Rechv/porpisiydaviey vydavku
Platca DPH 10 =6 - 8
= = = o
(1) @) @3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7.8 (11) (12)
Hlavnd aktivita ¢. 1 Pristavba a nadstavba skoly
Vydavok zahffia stavebné prace
oznac¢ené v projekt. dokumentacii Rozpodet stavby vypracovany a overeny
Stavebné préace na budove skoly 021 Stavby projekt 1,00 1518 387,18 1518 387,18 1822 064,62 1822 064,62 1730 961,39 0,00(ako  SO-01 okrem Technolégie| =" oY VP v v
.y autorizovanou osobou
kuchyne (SO-01.9), tiez SO-03F,
S0-06, SO-07, SO-08 a SO-09.
Vd K i denv v hodnot Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 13 286,11 13 286,11 15 943,33 15 943,33 15 146,17 0,00 Ceyma;’t‘;m'j uvedeny v hodnote Naj . ovend na zéklade vykonaného
) prieskumu trhu
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 1531 673,29 1838 007,95 1838 007,95 1746 107,56 0,00/
Hlavnd aktivita ¢. 2 Stavebno-technické upravy aredlu Skoly
Vydavok zahffia stavebné prace
oznacené v projekt. dokumentacii
ako SO-03 (okrem S-03F) a SO-04. Rozpocet stavby vypracovany a overeny
Stavebné prace v areali Skoly 021 Stavby projekt 1,00 25 663,77, 25 663,77, 30 796,52, 20 956,60 19 908,77 9 839,92|Vydavok za SO 03D je zapoéitany k X
A . . o autorizovanou osobou
neopravnenym vydavkom, nakolko
sa bude realizovat pred aredlom
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 25 663,77, 30 796,52 20 956,60 19 908,77 9 839,92
Hlavnd aktivita ¢. 3 Zvysenie kapacity Skolskej kuchyne
Vydavok zahffia vydavky na
Technologlgke vybavenie kuchyne 021 Stavby projekt 1,00 210 831,94 210 831,94 252 998,33 252 998,33 240 348,41 0,00 zabudovlane techn?log}cke Rozpocet Stavk.)\/ vypracovany a overeny
zabudované vybavenie kuchyne oznacené v autorizovanou osobou
projekt. dokumentacii ako SO-01.9.
Vybavenie kuchyne - %iitse?;c’:;itin: Vydavok zahffla nezabudované Prieskum trhu - vy3ka vydavku je
Y . Y . . projekt 1,00 17 099,46 17 099,46 20 519,35 20 519,35, 19 493,38 0,00|vybavenie kuchyne, ktoré spolu| stanovena nazaklade vykonaného
nezabudované subory hnutelnych - b . "
veci predstavuje sibor hnutelnych veci. prieskumu trhu
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 227 931,40 273 517,68 273 517,68 259 841,79 0,00/
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 1785 268,46 2142 322,15 2132 482,23 2 025 858,12 9 839,92




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Podporné aktivity projektu

Publicita a iné podporné aktivity

Vydavok na zabezpecenie publicity
projektu priamo na mieste realizacie|
diela v sulade s Manualom pre|

Iné - spbsob stanovenia vysky vydavku

Dogasny puta& 518 Ostatné sluzby ks 1,00 500,00 500,00 600,00 0,00 0,00 600,00]* - nand ) AR f
informovanie a komunikaciu. je uvedeny v poli "Vecny popis vydavku
Vyska vydavku bola stanovenad na
zéklade fin. limitov uvedenych v
Prirucke pre Ziadatela IROP.
Vydavok na zabezpecenie publicity
p!'ojektu pri'amo na mieste realizé\cie Prieskum trhu - vy2ka vydavku je
Stéla tabula 518 Ostatné sluzby ks 1,00 300,00 300,00 360,00 0,00 0,00 360,00[diela Vv sllade s Manudlom pre| . ;ouens na zaklade vykonaného
informovanie a komunikaciu. N
i . . prieskumu trhu
Vyska vydavku bola stanovenad na
zéklade fin. limitov uvedenych v
Prirucke pre Ziadatela IROP.
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 800,00 960,00 0,00 0,00 960,00
Interné riadenie projektu
Merna % pracovného ¢asu na IR LY QI 2L Gy Celkova cena prace za ZIchS Neopravnené vydavky
Néazov vydavku Skupina vydavkov ‘ednotka Pocet MJ o za mernu jednotku zamestnavatela za o (EUR) NFP (EUR) Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
! proj (EUR) mernd jednotku (EUR) | P (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10) (11) (12)
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 800,00 960,00 0,00 0,00 960,00
1786 068,46 2143 282,15 2132 482,23 2025 858,12 10 799,92

S P O L U (celkové vydavky projektu)




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nézov Ziadatela Obec Senkvice
Nézov projektu Pristavba a nadstavba ZS Senkvice
Prioritnd os Prioritna os 7 - REACT-EU
Specificky ciel’ 7.4 Zvysenie kapacit zakladnych $kél v Bratislavskom kraji
¢ " . Merna . Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c. Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Mnozstvo |Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH|vydavky bez DPH
Hlavna aktivita ¢. 1 Pristavba a nadstavba $koly Pristavba a nadstavba kol 1531 673,29 1531 673,29 0,00
Stavebné prace 1518 387,18 1518 387,18 0,00
S0-01 Nadstavba a pristavba zakladnej Skoly za u€elom rozsirenia 30 686,73 30 686,73 0,00
Préace a dodavky HSV
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
1 [do1,90m 021 Stavby m2 300,000 4,00 1200,00 1.200,00! 0,00
2 vapenopieskovych,cementovych na maltu, -1,90500t 021 Stavby m3 31,571 21,78 687,62 687,62 0,00
3 Buranie Zelezobeténovych stropov doskovych hr.nad 80 mm, -2,40000t 021 Stavby m3 18,560 93,55 173629 ez 0.00
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlaZieb a mazanin,betén s
4 oterom,teracom hr.do 150 mm, plochy do 4 m2 -2,20000t 021 Stavby m3 5713 108,39 619,23 Gkl 0.00
Buranie dlazieb, z kamen., cement., terazzovych, ¢adiGovych alebo
5 keram. dizky , hr.nad 10 mm, -0,06500t 021 Stavby m2 208,240 3,28 683,03 683,03 0,00
6 3d:érgzgoetnle nasypu pod podlahami alebo na strechéch, hr.nad 200 mm, 021 Stavby m3 66,000 828 546,48 546,48 0,00
7 Yﬁ;rageogg\éz\t/ych ramov okien dvojitych alebo zdvojenych, plochy do 021 Stavby m2 23,161 14,02 32472 32472 0,00
8 Vyburanie kovovych dverovych zarubni plochy do 2 m2, -0,07600t 021 Stavby m2 77,747 19,01 147797 1477,97 0,00
9 gjzzzrgemb:onovych mazanin existujucich vystuzenych hlbky nad 150 021 Stavby m 65,510 2316 151721 151721 0,00
Odsekanie a odobratie obkladov stien z obkladaciek vnutornych vratane
10 podkladovej omietky nad 2 m2, -0,06800t 021 Stavby m2 437,742 3,68 1610,89 1610,89) 0,00
Odstranenie kontaktného zateplenia vratane povrchovej Gpravy z
" |polystyrénovych dosiek hriibky nad 30-80 mm, -0,01804t 021 Stavby m2 154,302 2,05 316,32 il 0,00
Odstranenie kontaktného zateplenia vratane povrchovej Upravy z dosiek
12 |z mineréinej viny hrabky nad 80-120 mm, -0,03898t 021 Stavby m2 7,360 2,60 1914 ik 0,00
3 |2visla doprava sutiny po schodoch ruéne do 3,5 m 0: tavby t 8,999 19,7 5301,97 5 301,97 0,00
4 |Odvoz sutiny a vybdranych hmét na skladku do 1 km 0 tavby t 8,999 11,7 3171,50 71,50 0,00
5 |Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dalsi 1 km 0: tavby t 5110,981 0,3 1942,17 42,17 0,00
6 [Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vyburanych hmét do 10 m 0 tavby t 8,999 8,90 2 394,09 2 394,09 0,00
17 zj{glljétigs?\r/:nlskova doprava sutiny a vyburanych hmét za kazdych 021 Stavby t 1344.995 1,09 1 466,04 1466,04 0,00
18 |Poplatok za skladovanie - betdn, tehly, dlaZdice (17 01) ostatné 021 Stavby t 268,999 18,00 4 841,98 4 841,98 0,00
ﬁ’resun hmét HSV
19 P'n‘asun hmot pre opravy a udrzbu objektov vratane vonkaj$ich plastov 021 Stavby t 0577 3115 17.97 17.97 0,00
vysky do 25 m
Préace a dodavky PSV
Izolacie striech, povlak krytiny
20 sttranenle ppvlakovej krytiny na strechach plochych 10 021 Stavby m2 330,000 0,60 198,00 198,00 0,00
jednovrstvovej, -0,00600t
Izolacie tepelné
21 Odstranenie tepelnej izolacie podlah kladenej volne z polystyrénu hr. 021 Stavby m2 330,000 055 181,50 181,50 0,00
nad 10 cm -0,009t
Podlahy povlakové
2 Odstr'iznenle povlakovych podlah z nasfapnej plochy lepenych s 021 Stavby m2 51,200 259 132,61 132,61 0,00
podloZkou, -0,00100t
Hodinové zuétovacie sadzby
23 |Ne$pecifikované prace 021 Stavby hod 30,000 10,00 300,00 300,00 0,00
S0-01 Nad'stavba a ﬂrlsta_vba zé_kladnej skoly'zef u_éel?m rozsirenia 889 727,20 889 727,20 0,00
-¢ast’ 01.1 rieSenie
Prace a avky HSV
Zemné prace
24 |Vykop nezapazenej jamy v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 827,966 10,89 9 016,55 9 016,55 0,00
25 [Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 827,966 0,86 712,05 712,05/ 0,00
26 |Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3 do 100m3 021 Stavby m3 90,768 18,42 1671,95 1671,95 0,00
27 Prlpla}tgk k cenavm Z? lepivost pri hlbenl ryh 8. ngd 600 do 2 000 mm 021 Stavby m3 90,768 1,02 92,58 92,58 0,00
zapaz. i nezapazenych, s urovnanim dna v hornine 3
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4,
28 4o 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 599,130 4,00 2 396,52 2 396,52 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4,
29 do 100 m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a zaatych 1000 m 021 Stavby m3 4193910 040 1677.56 elas 0.00
30 Ulgzenle sypanlnxdo nasypu nesudrznych a sudrznych hornin 021 Stavby m3 50,750 1,99 100,99 100,99 0,00
striedavo ukladanych
31 Kamenivo tazené hrubé frakcia 32-63 mm, STN EN 13242 + A1 021 Stavby t 42,376 14,04 594,96 594,96 0,00
32 |Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 1 078,434 11,00 11 862,77 11 862,77 0,00
23 gyl:)?npinc;bjektov sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 s prehodenim 021 Stavby m3 294,229 31.49 926527 926527 0,00
24 Vypln yodvodnqvacieho rebra alebo trativodu do ryh kamenivom hrubym 021 Stavby m3 7,650 43,05 320.33 329,33 0,00
drvenym frakcie 4-16 mm
35 ?hotov. qqlast. vyplne z geotext. v ryhe alebo v zareze pri rozvinutej 021 Stavby m2 20,400 1,50 30,60 30,60 0,00
Sirke oplast. od 0do 2,5 m
Geotextilia polypropylénova Tatratex GTX N PP 300, $irka 1,75-3,5 m,
36 dizka 90 m. hribka 2.7 mm, netkana, MIVA 021 Stavby m2 20,808 1,07 22,26 22,26 0,00
37 _|Trativody z flexodrenaznych rar DN 100 021 Stavby m 51,000 7,99 407,49 407,49 0,00
Zhutnenie podloZia z rastlej horniny 1 az 4 pod nasypy, z hornina
38 stdrznych do 92 % PS a nestdrznych 021 Stavby m2 291,000 0,21 61,11 61,11 0,00
39 |mikropildty 021 Stavby m 114,000 150,00 17 100,00 17 100,00 0,00
40 Nasyp pod zékladové konstrukcie so zhutnenim z kameniva hrubého 021 Stavby m3 1,052 52,93 55,68 55,68 0,00
drveného fr.32-63 mm
41 Betdn zakladovych dosiek, prosty tr. C 12/15 021 Stavby m3 29,100 87,40 2 543,34 2 543,34, 0,00
42 |Betdn zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 25/30 021 Stavby m3 50,021 106,17 5310,73 5 310,73 0,00
43 |Vystuz zakladovych dosiek z ocele 10505 021 Stavby t 7,292 1709,07| 12 462,54 12 462,54 0,00
44 Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI, priemer drétu 8/8 mm, 021 Stavby m2 240,000 4,851 1164,00 1164,00 0,00
velkost oka 200x200 mm
45 Murl:/o zakladovych pasov (m3) PREMAC 50x30x25 s beténovou 021 Stavby m3 8.417) 172,41 145117 145117 0,00
vypliiou C 16/20 hr. 300 mm
46 |Beton zakladovych pasov, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 25/30 021 Stavby m3 104,217 104,95 10 937,57 10 937,57 0,00
47 Vystuz pre murivo zakladovych pasov PREMAC s betdénovou vypliiou z 021 Stavby t 0287 942,04 270.37 270,37 0,00
ocele 10505
Zvislé a p é konstrukcie
Murivo akustické (m3) z tehal palenych HELUZ AKU 20 P 15, na maltu
48 MVC (200x375x238) 021 Stavby m3 14,938 268,23 4 006,82 4 006,82 0,00
Murivo nosné (m3) z tehal palenych POROTHERM 30 Profi P 10
49  |brusenych na pero a drazku, na maltu POROTHERM Profi 021 Stavby m3 164,003 197,73 32428,31 32428,31 0,00
(300x250%249)
Murivo nosné (m3) z tehal palenych POROTHERM 38 Ti Profi P 10
50 |brasenych na pero a drazku, na maltu POROTHERM Profi 021 Stavby m3 19,972 194,04/ 3 875,37 3 875,37 0,00
(380x250x249)
51 MUmnvo nosné (m3) PREMAC 50x15x25 s betonovou vypliiou hr. 150 021 Stavby m3 3,341 195,30 652,50 652,50 0,00
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Murivo nosné (m3) PREMAC 50x30x25 s beténovou vypliiou hr. 300

52 mm 021 Stavby M3 78,402 176,70 13 853,63 13 853,63 0,00

53 |Vystuz pre murivo nosné PREMAC s beténovou vyplitou z ocele 10505 021 Stavby t 2,164 943,67 2 042,10 2 042,10 0,00

54 Keramlckx predpéty preklad POROTHERM KPP, $irky 120 mm, vysky 021 Stavby ks 7,000 12,40 86,80 86,80 0,00
65 mm, dizky 1000 mm

55 K'evramlcky predpvaty preklad POROTHERM KPP 12, §irky 120 mm, 021 Stavby ks 3,000 16,21 48,63 48,63 0,00
vysky 65 mm, dizky 1250 mm

56 K'evramlcky predpvaty preklad POROTHERM KPP 12, §irky 120 mm, 021 Stavby ks 8,000 18,62 148,96 148,96 0,00
vysky 65 mm, dizky 1500 mm

57 K'evramlcky predpvaty preklad POROTHERM KPP 12, §irky 120 mm, 021 Stavby ks 3,000 30,91 92,73 92,73 0,00
vysky 65 mm, dizky 2500 mm

58 K'evramlcky predpvaty preklad POROTHERM KPP 12, §irky 120 mm, 021 Stavby ks 5,000 36,50 182,95 182,95 0,00
vysky 65 mm, dizky 3000 mm

59 |Beton prekladov Zelezovy (bez vystuze) tr. C 25/30 021 Stavby m3 0,386 116,98 45,15 45,15 0,00

50 Debnenle. prekladu vratane podpornej konstrukcie vysky do 4 m 021 Stavby m2 5000 19,86 99,30 99,30 0,00
zhotovenie

61 Debn‘enle prekladu vratane podpornej konstrukcie vysky do 4 m 021 Stavby m2 5000 7.08 35,40 35,40 0,00
odstranenie

62 |Vystuz prekladov z ocele 10505 021 Stavby t 0,055 1.890,52! 103,98 103,98 0,00

63 l?eton st/lpov a pllller(«)v hranatych, tahadiel, ramovych stojok, vzpier, 021 Stavby m3 14,675 111,64 1638,32 1638,32 0,00
Zelezovy (bez vystuze) tr. C 25/30

64 Debnenie hran.aty.ch stlpov prierezu pravouhlého Stvoruholnika vysky do 021 Stavby m2 137,600 18.28 251533 251533 0,00
4 m, zhotovenie-dielce

65 Debnenie hran.atyc.h stlpov prierezu pravouhlého Stvoruholnika vysky do 021 Stavby m2 137,600 3.26 448,58 44858 0,00
4 m, odstranenie-dielce

66 |Vystuz stipov, pilierov, stojok hranatych z bet. ocele 10505 021 Stavby t 2,872 1 687,10 4 845,35 4 845,35, 0,00
Zamurovanie otvorov plochy od 0,25 do 1 m2 tvarnicami YTONG

67 (150x599x249) 021 Stavby m2 7,640 31,16 238,06 238,06/ 0,00

68  |Beton stien a priecok, Zelezovy (bez vystuze) tr. C 25/30 021 Stavby m3 17,632 111,95 1973,90 1973,90| 0,00

69 |Debnenie stien a priecok obojstranné zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 171,176 17,18 2 940,80 2 940,80 0,00

70 |Debnenie stien a prieok obojstranné odstranenie-dielce 021 Stavby m2 171,176 5,34 914,08 914,08 0,00

71 Vystuz stien a prie¢ok 10505 021 Stavby t 1,210 1617,12] 1 956,72 1 956,72, 0,00
Priecky z tehal palenych POROTHERM 14 Profi P 8 brisenych, na

72 maltu POROTHERM Profi (140x500x249) 021 Stavby m2 391,824 34,04 13 337,69 13 337,69 0,00

73 |Ukotvenie prie¢ok k murovanym konstrukcidm priskrutkovanim 021 Stavby m 115,500 3,60 415,80 415,80 0,00
Vodorovné konStrukcie

74  |Beton stropov doskovych a trdmovych, Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 117,728 113,86 13 404,51 13 404,51 0,00

75 |Debnenie stropov doskovych zhotovenie-dielce 021 Stavby M2 634,600 11,29 7 164,63 7 164,63 0,00

76 |Debnenie stropov doskovych odstranenie-dielce 021 Stavby M2 634,600 4,65 2 950,89 2 950,89 0,00

77 ZP:;;;?Irenna;ekonstrukcla stropov vysky do 4 m pre zatazenie do 20 kPa 021 Stavby m2 634,600 10.72 6 802,91 6 802,91 0,00

78 Podp‘orna konstrukcia stropov vy$ky do 4 m pre zatazenie do 20 kPa 021 Stavby m2 634,600 2.92 1853,03 1853,03 0,00
odstranenie

79 Vystgz str/opov doskovych, tramovych, vloZkovych,konzolovych alebo 021 Stavby t 10,893 1797.30 19577.99 19 577,99 0,00
balkénovych, 10505

80 Vystgz str/opov dosil(ovyGh, trgn}ovych, vlozkovych,konzolovych alebo 021 Stavby t 0,350 137431 481,01 481,01 0,00
balkénovych, zo zvaranych sieti KARI

81 Betdn nosnikov, Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 43,304, 113,86 4 930,59 4 930,59 0,00

82 |[Debnenie nosnika zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 302,096 16,83 5 084,28 5 084,28 0,00

83 [Debnenie nosnika odstranenie-dielce 021 Stavby m2 302,096 4,60 1 389,64 1 389,64/ 0,00

84 |Vystuz nosnikov a trdmov, bez rozdielu tvaru a uloZenia, 10505 021 Stavby t 7,522 1798,76! 13 530,27 13 530,27 0,00

85 Osadenrl? ocelovych valcovanych nosnikov |, IE, U, UE, L ¢. 14-22, 021 Stavby t 1,526 351,69 536,68 536,68 0,00
alebo vysky do 220 mm

86 |Ty¢ ocelova stredna prierezu HEA 021 Stavby t 1,648 828,56 1 365,47 1 365,47 0,00

87 |Beton stuzujlcich pasov a vencov Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 23,686 118,55/ 2 807,98 23807,98 0,00

88 |Debnenie boénic stuzujucich pasov a vencov vratane vzpier zhotovenie 021 Stavby M2 232,674 9,73 2 263,92 2 263,92 0,00

89  [Debnenie boénic stuzujucich pasov a vencov vratane vzpier 021 Stavby M2 232,674 3,46 805,05 805,05 0,00

90  |Vystuz stuzujucich pasov a vencov z betonarskej ocele 10505 021 Stavby t 1,130 1615,92 1825,99 1.825,99 0,00

91 Schodiskové konstrukcie, betén Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 10,011 136,26 1 364,10 1.364,10| 0,00

92 |Vystuz schodiskovych konstrukcii z betonarskej ocele 10505 021 Stavby t 0,180 2 014,90 362,68 362,68 0,00

93 ngnenv{e do 4 m vysky - podest a podstupriovych dosiek pédorysne 021 Stavby M2 38,876 25,45 989,39 989,39 0,00
priamodiarych zhotovenie

94 ngnenv{e do4m vy§ky - podest a podstupriovych dosiek pédorysne 021 Stavby M2 38,876 4.96 192,82 192,82 0,00
priamodiarych odstréanenie

95 ngnenv{e - vratane podpernej konstrukcie - schodnic pédorysne 021 Stavby M2 25,580 24,25 620,32 620,32 0,00
priamodiarych zhotovenie

% ngnenv{e - vratane ;/Jodp.emej konétrukcie - schodnic pédorysne 021 Stavby M2 25,580 567 145,04 145,04 0,00
priamociarych odstranenie
e e

97 |Kryt z rie¢neho $trku, hr. 250 mm 021 Stavby m2 17,775 6,59 117,14 117,14 0,00
Upravy povrchov, podlahy,

08 fj:g,:inclﬁ vyplni vnatornych okennych otvorov, predmetov a 021 Stavby m2 294,513, 143 42115 42115 0,00

99 [Priprava vnutorného podkladu stropov penetraciou hibkovou 021 Stavby m2 119,074 2,89 344,12 344,12 0,00

100 xnr:torna omietka stropov vapennocementova jadrova (hrubd), hr. 15 021 Stavby m2 119,074 1111 1322,91 1322,91 0,00

101 xnr:torna omietka stropov vapennocementova $tukova (jemna), hr. 4 021 Stavby m2 119,074 9,01 1072,86 107286 0,00

102 [Priprava vnutorného podkladu stien penetraciou hibkovou 021 Stavby m2 2 415,708 2,01 4 855,57 4 855,57 0,00

103 |Vnutorna omietka stien vadpennocementova jadrova (hrubd), hr. 15 mm 021 Stavby m2 2 415,708 9,64 23 287,43 23 287,43 0,00

104 |Vnitorna omietka stien vdpennocementova $tukova (jemnd), hr. 4 mm 021 Stavby m2 2 260,156 7,43 16 792,96 16 792,96 0,00

105 |Priprava vnutorného podkladu stien penetraciou pod omietky a natery 021 Stavby m2 502,165 2,57 1 290,56 1 290,56 0,00

106 Prlpra\{a vnutor.neho podkladuvstllen BAVUM.IT, cementovy Prednastrek 021 Stavby m2 502,165, 6.58 330425 330425 0,00
(Baumit Vorspritzer 2 mm), ruéné nanasanie

107 Zakryvanie yyplnl vonka]slchyotvo[ov .s ramaml ? zarub?aml, zabradli, 021 Stavby m2 294,513, 143 42115 42115 0,00
oplechovania, atd. zhotovené z leSenia akymkolvek spésobom

108 V.o.nkajsla ovmletka stllen tenkovrstvova BAUMIT, silikénova, Baumit 021 Stavby m2 654,880, 12,92 846105 8 461,05 0,00
SilikonTop, $kraband, hr. 2 mm
Vonkaj$ia omietka stien mozaikova BAUMIT, ru¢né miesanie a

109 nanasanie, Baumit Mozaikova omietka (Baumit MosaikTop) 021 Stavby m2 58,062 21,10 122558 1| 22558 0.00

110 Prlpra\{a vgnk?]sleho podkladu stien BAUMIT, Univerzalny zaklad 021 Stavby m2 712,962 2.24 1597.03 1597,03 0,00
(Baumit UniPrimer)

11 ;o”t;z:)r;r::rtrl‘e vonkajsich stien sklotextilnou mriezkou s celoploSnym 021 Stavby m2 123343 517 637,68 637,68 0,00

12 Kontaktny zateplov.acl systém soklovej alebo vodou naméhanej ¢asti hr. 021 Stavby m2 4,020 32,92 132,34 132,34 0,00
80 mm, skrutkovacie kotvy
Kontaktny zateplovaci systém soklovej alebo vodou naméhanej ¢asti

113 XPS hr. 150 mm, skrutkovacie kotvy 021 Stavby m2 22,056 47,31 1043,47 1043,47] 0,00

14 Kontaktny ;ateplovacl systém z mineralnej viny hr. 100 mm, 021 Stavby m2 6,720 4472 300,52 300,52 0,00
skrutkovacie kotvy

15 Kontaktny ;ateplovacl systém z mineralnej viny hr. 150 mm, 021 Stavby m2 591,191 56,22 33 236,76 33 236,76 0,00
skrutkovacie kotvy

16 Kontaktny ;ateplovacl systém z mineralnej viny hr. 200 mm, 021 Stavby m2 31,529 67.94 2142,08 214208 0,00
skrutkovacie kotvy
Mazanina z beténu prostého (m2) hladena drevenym hladidlom, betén

17 ir. C 25/30 hr. 50 mm 021 Stavby m2 5,780 7,62 44,04 44,04 0,00

118 Mazanina z beténu prostého (m2) hladena drevenym hladidlom, betén 021 Stavby m2 768,350, 8.39 6 446,46 6 446,46 0,00
tr. C 25/30 hr. 63 mm

19 Mazanina z beténu prostého (m2) hladena drevenym hladidlom, betén 021 Stavby m2 148,880 1119 1665,97 1665,97 0,00
tr. C 25/30 hr. 85 mm

120 Mazanina z beténu prostého (m2) hladena drevenym hladidlom, betén 021 Stavby m2 70,900 11,79 835,91 835,91 0,00

tr. C 25/30 hr. 90 mm
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Vystuz mazanin z betdnov (z kameniva) a z fahkych betdnov zo sieti

121 KARI, priemer drétu 6/6 mm, velkost oka 100x100 mm 021 Stavby m2 1235,163| 4,98 6151,11 6151,11 0,00
122 Na§yp z kamvenl\{a t’azeneho'na plochych strechach vodorovny alebo v 021 Stavby m3 2,690 68,93 185.42 185,42 0,00
spade, s utlatenim urovnanim povrchu
123 Nasyp z'o zeminy na 'plochych strechach vodorovny alebo v spade, s 021 Stavby m3 1,698 60,54 102,80 102,80 0,00
utlaenim a urovnanim povrchu
124 Koberc.e z rozchodnikmi  hr. 20-40 mm, biorozloZitelny vegetacny kryt 021 Stavby m2 56,600 25,63 1 450,66 1450,66 0,00
zelenej strechy
125 |Hybridna doska EnviBoard 20 021 Stavby m2 56,600 6,07 343,56 343,56 0,00
126 |Osadenie dilataéného profilu 021 Stavby m 26,100 0,23 6,00 6,00 0,00
127 _|Profil dilataény (v podlahe, v stene) 021 Stavby m 27,405 2,18 59,74 59,74 0,00
128 |Zhotovenie jednondsobného penetraéného nateru pre potery a stierky 021 Stavby m2 310,250 0,52 161,33 161,33 0,00
129 |Penetratny néter na baze disperzie BAUMIT Grund, pre 021 Stavby kg 47,934 3,42 163,93 163,93 0,00
samonivelizacné potery a sierky, 25 kg
130 IE;rTr\]ern;(:)v?nfnamonlvel|zacna stierka BAUMIT Nivello 30, triedy CT-C25- 021 Stavby m2 310,250 32,39 10 049,00 10 049,00 0,00
131 2zademe ocelovej dverovej zarubne alebo ramu, plochy otvoru do 2,5 021 Stavby ks 10,000 4533 453,30 453,30 0,00
132 |Zarubnia ocelova 700x1970 021 Stavby ks 3,000 26,43 79,29 79,29 0,00
133 |Zarubria ocelova 800x1970 021 Stavby ks 4,000 26,91 107,64 107,64 0,00
134 |Zarubria ocelova 900x1970 021 Stavby ks 2,000 28,78 57,56 57,56 0,00
135 __|Zarubia ocelova 1100x1970 021 Stavby ks 1,000] 29,32 29,32 29,32 0,00
Osadenie ocel. zarubni protipoz. dveri s obeténov. jednokridlové do 2,5
136 m2 021 Stavby ks 12,000 192,25 2307,00 2 307,00, 0,00
137 _|Zarubria poziarna ocelova 900x1970 021 Stavby ks 3,000 46,57 139,71 139,71 0,00
138 |Zarubria poZiarna ocelova 1000x1970 021 Stavby ks 9,000 33,74 303,66 303,66 0,00
139 dO::dseT;ezocel'. zarubni protipoziarnych s obeténov. dvojkridlové nad 2,5 021 Stavby ks 1,000 238.72 238.72 238,72 0,00
140 |Zarubria poziarna ocelova 1680x1970 021 Stavby ks 1,000 67,30 67,30 67,30 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
141 Osadenie zahonového alewbo parkového obrubnika betén., do 16zka z 021 Stavby m 37,550 539 202,39 202,39 0,00
bet. pros. tr. C 12/15 s bo€nou oporou
142 |Obrubnik PREMAC parkovy, Ix$xv 1000x50x200 mm, siva 021 Stavby ks 37,926 2,68 101,64 101,64 0,00
143 Vlozky do dilataénych $kar zvislé, spolu s dodanim, z dosiek izola¢nych 021 Stavby m2 245,078, 1114 273017 273017 0,00
EPS hr. 50 mm
Montéz leSenia fahkého pracovného radového s podlahami $irky od
144 0,80 do 1,00 m, vy3ky do 10 m 021 Stavby M2 1 019,000 2,28 232332 2323,32 0,00
Priplatok za prvy a kazdy dal$i i zacaty mesiac pouzitia le$enia lahkého
145 |pracovného radového s podlahami $irky od 0,80 do 1,00 m, vysky do 10 021 Stavby M2 3 057,000 1,45 4 432,65 4 432,65 0,00
m
146 Demontaz Ieéenia' !ahkého pracovného radového s podlahami $irky nad 021 Stavby M2 1019,000 147 1497.93 149793 0,00
0,80 do 1,00 m, vySky do 10 m
147 (szsrglg rI:hke pracovné pomocné s vyskou leSefiovej podlahy nad 1,20 021 Stavby m2 988,130 404 3992,05 3992,05 0,00
48 |Vygistenie budov pri vySke podlaZi do 4m 0 tavby m2 1.298,380 4,10 5 323,36 5 323,36 0,00
49_[BAUMIT Rohova liSta hlinikova 021 Stavby m 493,970, 2,52 1244,80 124480, 0,00
50 |PCI Soklovy profil hr. 0,8 mm SP 150 (hlinikovy) 021 Stavby m 00,000 7,04 704,00 704,00 0,00
51 _|PCl okenny APU profil s integrovanou tkaninou 0 tavby m 25,970 4,43 1.444,05 1 444,05 0,00
52 |PCI Rohovy PVC profil s integrovanou tkaninou 100x100 0 tavby m 44,100 2,40 585,84 585,84 0,00
P v/ il i -
153 C Rohovy PV'C profil PLY PN s integrovanou tkaninou 100x100 021 Stavby m 131,870 334 440,45 44045 0,00
priznany vo fasade
Chemicka kotva s kotevnym svornikom tesnena chemickou ampulkou
154 do beténu, ZB, kameria, s vyvtanim otvoru M16/45/190 mm 021 Stavby ks 24,000 6.81 163,44 e 0,00
F’resun hmét HSV
155 Presun h'rrlot pre budovy (801, 803, 812), zvisla konstr. z tehal, tvarnic, 021 Stavby T 1890390 1318 2491534 24 915,34 0,00
z kovu vy$ky do 6 m
Prace a dodavky PSV
Izolacie proti vode a vihkosti
156 522‘1%:1‘: izolacie proti zemnej vihkosti vodorovna asfaltovym lakom 021 Stavby m2 260519 027 72.77 72,77 0,00
157 _|Lak asfaltovy ALP-PENETRAL SN v sudoch 021 Stavby t 0,108 1939,41 209,46 209,46/ 0,00
158 ir:ggx:me izolacie proti zemnej vihkosti zvisla asfaltovym lakom za 021 Stavby m2 148,333 031 45,98 45,98 0,00
159 |Lak asfaltovy ALP-PENETRAL SN v sudoch 021 Stavby t 0,067 1939,41 129,94 129,94 0,00
160 Zhotovenie |zo|ame_ pr<_)t| zemnej vihkosti nopovou féloiu poloZzenou 021 Stavby m2 73,502 310 207.92 207,92 0,00
volne na ploche zvislej
Nopova HDPE félia FONDALINE 500, vy$ka nopu 8 mm, proti zemnej
161 vlhkosti s radénovou ochranou, pre spodnu stavbu, ONDULINE 021 Stavby m2 84,550 185 156,42 ez 0,00
162 Zhotove_nle |z9lame proti zemnej vihkosti a tlakovej vode vodorovna 021 Stavby m2 260519 3.97 1069.99 1069,99 0,00
NAIP pritavenim
163 sA;;a[njl;oyvany pas FUNDAMENT 4.0 Speed Profile, SBS modifikovany - 021 Stavby m2 300,947 10,50 325444 325444 0,00
164 g:gg;/;r:;‘e izolacie proti zemnej vihkosti a tlakovej vode zvisla NAIP 021 Stavby m2 148,333 432 640,80 640,80 0,00
165 sA;;a[njl;oyvany pas FUNDAMENT 4.0 Speed Profile, SBS modifikovany - 021 Stavby m2 178,000 10,50 1869,00 1.869,00 0,00
166 Jedpu'zloz. r)ydroizola(:né hmOﬁé"i CEMIX, kupelfiova hydroizolacia 021 Stavby m2 269,360 1673 4 506,39 4 506,39 0,00
dvojnasobna, ozn. 103 vodorova
167 Jedpu'zloz. rjydrolzolacna_ hr'nota CEMIX, kupelfiova hydroizolacia 021 Stavby m2 49,576 18.15 899,80 899,80 0,00
dvojnasobna, ozn. 103 zvisla
168 |Presun hmét pre izolaciu proti vode v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 130,839 2,60 340,18 340,18 0,00
Izolacie striech, p krytiny
169 lghotovenie parozabrany pre strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 128,700 0,79 101,67 101,67 0,00
Parozabrana FATRAFOL Fatrapar E, hr. 0,15 mm, . 2 m, material na
170 baze PO - modifikovany PE, FATRA IZOLFA 021 Stavby m2 148,005 0,61 90,28 90,28 0,00
171 Zhotf)venle pcavlakove] kryﬂ'ny strlgch plochych do 10°PVC-P féliou 021 Stavby m2 83,500 327 273,05 273,05 0,00
poloZenou volne so zvarenim spoju
Hydroizolaéna félia TPO FATRAFOL P 924/V, hr. 2,0mm, §. 2,05 m, pre
172 |ploché strechy, mechanicky kotvené, pritaZzené a strechy s vegetaénou 021 Stavby m2 100,200 11,18 1120,24 1120,24 0,00
vrstvou, detailovd, FATRA IZOLFA
173 Zhotovenie po.vlakovg krytiny strlgch plo.chych do 10° PVC-P foliou 021 Stavby m2 540,606 484 2616,53 2616,53 0,00
upevnenou prikotvenim so zvarenim spoju
Hydroizola¢na félia PVC-P FATRAFOL 810, hr. 2,00 mm, §. 1,6/2,05 m,
174 izolécia plochych striech, sivé, FATRA IZOLFA 021 Stavby m2 621,697 8,67 5390,11 5 390,11 0,00
175 |Vrutdo diiky 150 mm na upevnenie do kombi dosiek 021 Stavby ks 1 697,503 0,91 1544,73 1 544,73 0,00
Zhotovenie povlakovej krytiny vytiahnutim izol. povlaku PVC-P na
176 |konstrukcie prevysujuce Urover strechy nad 50 cm prikotvenim so 021 Stavby m2 47,593 8,09 385,03 385,03 0,00
zvaranym spojom
Hydroizolacna félia PVC-P FATRAFOL 810, hr. 2,00 mm, §. 1,6/2,05 m,
177 |iz0lacia plochych striech, siva, FATRA IZOLFA 021 Stavby m2 57112 8.67 495,16 o 0,00
Detaily k termoplastom v8eobecne, katovy uholnik z
178 hrubopoplastovaného plechu RS 140 mm, ohyb 90-135° 021 Stavby m 84,930 9,34 793,25 TRz 0,00
179 EDOZEFeTy nit FATRAFOL d 6x30 mm do beténu, hlinikovy, FATRA 021 Stavby ks 679,440 026 176,65 176,65 0,00
Detaily k termoplastom v8eobecne, narozny uholnik z hrubopoplast.
180 plechu RS 140 mm, ohyb 90-135° 021 Stavby m 51,280 9,34 478,96 478,96/ 0,00
181 EDOZEFeTy nit FATRAFOL d 6x30 mm do beténu, hlinikovy, FATRA 021 Stavby ks 410,240 026 106,66 106,66 0,00
182 Detaily k termo_plastom v8eobecne, ukoncu}um profil na stene tvaru "C’ 021 Stavby m 33,650 14,04 472,45 472,45 0,00
pre zateplovanie z hrubopoplast. plechu RS 140 mm
183 Rozperny nit FATRAFOL d 6x30 mm do beténu, hlinikovy, FATRA 021 Stavby ks 260,200 026 69,99 69,99 0,00

IZOLFA
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Detaily k termoplastom vSeobecne, oplechovanie okraja odkvapovou

184 listou z hrubopolpast. plechu RS 330 mm 021 Stavby m 44,500 19,27 857,52 857,52, 0,00

185 :"\;gl;_)s/r\ny nit FATRAFOL d 6x30 mm do beténu, hlinikovy, FATRA 021 Stavby ks 356,000 026 92,56 92,56 0,00

186 |PoloZenie geotextilie vodorovne alebo zvislo na strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 669,306 0,54 361,43 361,43 0,00
Geotextilia polypropylénova Tatratex GTX N PP 500, $irka 1,75-3,5 m,

187 dizka 60 m. hribka 3.4 mm, netkana, MIVA 021 Stavby m2 769,702 1,75 1346,98 1346,98] 0,00

188 Montaz po.dkladnej k?nstru.kcle z OSB dosiek atike $irky 411 - 620 mm 021 Stavby m 55,690 976 54353 54353 0,00
pod klampiarske konstrukcie

189 :"\;gl;_)s/r\ny nit FATRAFOL d 6x30 mm do betonu, hlinikovy, FATRA 021 Stavby ks 445,520 026 115,84 115,84 0,00

190 ?:;E%SEB 3 Superfinish ECO nebrisené hrxIx§ 22x2500x1250 mm, 021 Stavby m2 34,528 1023 353.22 353.22 0,00

191 |Presun hmot pre izolaciu povlakovej krytiny v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 177,882 2,40 426,92 426,92 0,00

ie tepelné

192 Montaz te.pelne! |zolzic|e stropov rovnych mineralnou vinou, spodkom s 021 Stavby m2 729,900 378 2759.02 275902 0,00
Upravou viazacim drétom

193 Pas ISOVE’R DOVI\_/IO }’:’LUS 13, 130x1 20_0x8400 mm, |zo’|aC|a zo sklenej 021 Stavby m2 372,249 6.15 228933 2289,33 0,00
viny vhodna pre Sikmé strechy, podkrovia, stropy a lahké podlahy

194 Pas ISOVE’R DOVI\./IO I?LUS 20, 200x1 290)(8400 mm, izollacia zo sklenej 021 Stavby m2 372,249 8.88 330,57 3305,57 0,00
viny vhodné pre Sikmé strechy, podkrovia, stropy a fahké podlahy

195 |Zakryvanie tepelnej izolacie podlah foliou 021 Stavby m2 1 979,060 0,78 1543,67 1 543,67 0,00

196 |LDPE félia MonarVap 0,2 Black (4x50m) 021 Stavby m2 2 176,966 0,45 979,63 979,63 0,00

197 C’::{:}:Z tepelnej izolacie podlah polystyrénom, kladenym volne v jednej 021 Stavby m2 2,980 0.94 2.80 2.80 0,00

198 Doskz? XPS STYBODUR 2800 C hr. 80 mm, zateplenie soklov, 021 Stavby m2 3,040 1778 54,05 54,05 0,00
suterénov, podlah, ISOVER

199 \l)/::tnvtzczhtepelnej izolacie podlah polystyrénom, kladenym volne v dvoch 021 Stavby m2 988,130, 1,92 1897.21 189721 0,00

200 |P0ska XPS STYRODUR 2800 C hr. 100 mm, zateplenie soklov, 021 Stavby m2 1007,893 22,23 22 405,46 22 405,46 0,00
suterénov, podlah, ISOVER

201 |Montaz tepelnej izolacie stien mineralnou vinou, celoplodnym prilepenim 021 Stavby m2 8,446 4,95 41,81 41,81 0,00

202 D(/)ska (lamela) z mlfleralne! vlnyv hr. 209 mm s kolmou orientaciou 021 Stavby m2 8615 32,50 279.99 279,99 0,00
vlakna, pre kontakné zateplovacie systémy

203 :\;Ig;;airzntepelnej izolacie podzemnych stien a zakladov xps kotvenim a 021 Stavby m2 123,002 588 723.25 723.25 0,00

204 |P0ska XPS STYRODUR 2800 C hr. 80 mm, zateplenie soklov, 021 Stavby m2 125,462, 17,78 2230,71 2230,71 0,00
suterénov, podlah, ISOVER

205 Mont?z T s.lrlech Rlochych do 10° polystyrénom, rozlozenej v dvoch 021 Stavby m2 128,700 774 996,14 996,14 0,00
vrstvach, prikotvenim

206 :Z;og\l;?EEPS 1508 hr. 150 mm, na zateplenie podlah a streSnych teras, 021 Stavby m2 131,274 16,30 2139.77 2139,77 0,00

207 %()SC?EEPS 1508 hr. 180 mm, na zateplenie podlah a stre$nych teras, 021 Stavby m2 131,274 1834 240757 2407.57 0,00

208 |Montaz tepelnej izolacie na atiku z XPS prikotvenim 021 Stavby m2 66,664 6,16 410,65 410,65/ 0,00

209 Dosk§ XPS STYBODUR 2800 C hr. 50 mm, zateplenie soklov, 021 Stavby m2 67.997 1111 755.45 755.45 0,00
suterénov, podlah, ISOVER

210 Mor]taz tgpelnej |zolac!e strlech Sikmych prichytena pribitim a 021 Stavby m2 123.113 9.60 1181,88 1181,88 0,00
vyviazanim na latovanie medzi a pod krokvy hr. nad 10 cm

21 Pas ISOVE’R UNJROL, PLUS 50x1200x9500 mm, izolacia zo sklenej 021 Stavby m2 125,575, 2.80 351,61 351,61 0,00
viny vhodn4 pre Sikmé strechy

212 Pas ISOVE’R UNJROL, PLUS 200x1200x4500 mm, izolacia zo sklenej 021 Stavby m2 125,575, 1074 134868 1348,68 0,00
viny vhodn4 pre Sikmé strechy

213 [Montaz parotesnej félie 021 Stavby m2 488,063 1,61 785,78 785,78 0,00

214 Parozabrana PO JUTAFOL REFLI.E>$ N 150, $xl 1,5x50 m, plo$na 021 Stavby m2 512,466 1,30 666,21 666,21 0,00
hmotnost 150 g/m2, s reflexnou hlinikovou vrstvou

215 [Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 495,577, 1,30 644,25 644,25 0,00
Konstrukcie tesarske

216 zﬂ::;aozcvrl:‘azzanych konstrukcii krovov striech z reziva priemernej plochy 021 Stavby m 121.200 532 644.78 644.78 0,00

217 Montaz viazanych konstrukcii krovov striech z reziva priemernej plochy 021 Stavby m 115,700 716 828,41 828,41 0,00
120-224 cm2

218 Montaz viazanych konstrukcii krovov striech z reziva priemernej plochy 021 Stavby m 124,000 9.83 1218,92 1218,92 0,00
224-288 cm2
Hranoly zo smrekovca neopracované hranené akost | di. 4000-6500

219 mm, hr. 160 mm. 5. 160, 180, 220 mm 021 Stavby m3 6,547 254,71 1667,59 1 667,59 0,00

220 |MontaZ kontralat pre sklon nad 35° 021 Stavby m 547,425 1,67 914,20 914,20 0,00

221 |Laty zo smreku akost | prierez do 25 cm2, di. 2010-3000 mm 021 Stavby m3 3,679 273,71 1 006,98 1.006,98| 0,00
Spojovacie prostriedky pre viazané konstrukcie krovov, debnenie a

222 [latovanie, nadstre$né konstr., spadoveé kliny - svorky, dosky, klince, 021 Stavby m3 10,226 28,10 287,35 287,35 0,00
pasova ocel, vruty

223 ObloZenie s'tropov alebo str(??nych podhfadov z dosiek OSB 021 Stavby m2 124,524 15,11 188156 188156 0,00
skrutkovanych na pero a drazku hr. dosky 22 mm

224 |Montaz obloZenia stropov, podkladovy rost 021 Stavby m 354,000 4,05 1433,70 1433,70 0,00
Hranoly zo smrekovca neopracované hranené akost I, prierez 25-75

225 cm2, di. 4000-6500 mm 021 Stavby m3 1,115] 259,71 289,58 289,58 0,00

226 Spopvgme prosvtrledky pre ollstgvame §kar. obloZenie stropov, 021 Stavby m2 124,524 063 78,45 78,45 0,00
stre$nych podhladov a stien - klince, zavrtky

227 gszLuypsttr:.l;;:)v z dosiek OSB skrutkovanych na rost na pero a drazku hr. 021 Stavby m2 585,806 16,90 990012 9900,12 0,00

228 gszLuypzsstr:.l;;:)v z dosiek OSB skrutkovanych na rost na pero a drazku hr. 021 Stavby m2 12,395 18,81 23315 23315 0,00

229 |Presun hmét pre konstrukcie tesarske v objektoch vysky do 12 m 021 Stavby t 14,628 46,68 682,84 682,84 0,00
Konstrukcie - drevostavby

230 Priecka SDK Rigips hr. 125 mm jednoducho oplastena doskami RFI 021 Stavby m2 20,901 30,90 645,84 645,84 0,00
12,5 mm, CW 100
Sadrokarténova instalaéna predstena pre sanitarne zariadenia,

231 ednoduché oplastenie, doska RBI 12,5 mm 021 Stavby m2 16,083 30,15 484,90 484,90 0,00

232 |Kazetovy podhlad Rigips 600 x 600 mm, konstrukcia viditelna 021 Stavby m2 520,620 34,44 17 930,15 17 930,15 0,00

233 Podhlat? SDK_ Rigips RF 12.5 mm zavesny, dvojuroviiova ocelova 021 Stavby m2 135,730 23,40 3176,08 3176,08 0,00
podkonstrukcia CD
ProtipoZiarny podhlad SDK Rigips RF 15 mm, zavesny, dvojuroviiova

234 ocelova podkonstrukcia CD (v m.¢.3.01, 3.07-3.10 perforovany) 021 Stavby m2 371,340 3253 1207969 2T 0.00

235 |Protipoziamy podhfad SDK Rigips RF 15 mm, samonosny, 021 Stavby m2 30,820 30,50 940,01 940,01 0,00
dvojuroviiova ocelova podkonstrukcia CD

236 ontdZ + Dodavka strednej konstrukcie z vaznikov priehradovych 021 Stavby m2 334,000 30,00 10 020,00 10 020,00 0,00

237 _|Presun hmét pre sadrokarténové konstrukcie v objektoch vySky do 7 m 021 Stavby t 12,838, 47,56 610,58 610,58 0,00
Konstrukcie iarske

238 Zlaby z pqzm}(ovaneho farbeného PZf plechu, pododkvapové 021 Stavby m 63,610 28,51 181352 181352 0,00
polkruhové r.§. 330 mm

239 Kl?ﬂlk konicky z pozinkovaného farbeného PZf plechu, pre rary s 021 Stavby ks 6,000 24,08 144,48 144,48 0,00
priemerom do 100 mm

240 rC]).I;rn]:echovanle parapetov z hlinikového Al plechu, vratane rohov r.§. 400 021 Stavby m 131,400 15,87 2085,32 2085,32 0,00

241 Oplechov?nle rims a ozdobnych prvkov z pozinkovaného farbeného PZf 021 Stavby m 48,000 1131 542,88 542,88 0,00
plechu, r.8. 200 mm

242 gz)/on&:(r)r:/e rary z pozinkovaného farbeného PZf plechu, kruhové priemer 021 Stavby m 1,000 23,74 4511 45,11 0,00

243 fz)/gdrz\: rary z pozinkovaného farbeného PZf plechu, kruhové priemer 021 Stavby m 30,950 26,94 83379 833.79 0,00

244 |Presun hmét pre konstrukcie klampiarske v objektoch vy$ky do 6 m 021 Stavby % 54,650 1,85 101,10 101,10; 0,00
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Konstrukcie stolarske

245 |Dodavka + Montaz deliacich DTD stien zachodovych, s dverami 021 Stavby m2 65,320 160,00 10 451,20 10 451,20, 0,00
246 [Montaz stropnych sklapacich schodov do vopred pripraveného otvoru 021 Stavby ks 1,000 39,64 39,64 39,64 0,00
Schody stropné sklapacie FAKRO LWK zateplené, biela doska -
247 500x1200 mm, FAKRO 021 Stavby ks 1,000 133,70 133,70 133,70 0,00
248 il\[/]lg::zrzoszl)en plastovych s hydroizolaénymi ISO paskami (exteriérova a 021 Stavby m 584,490 12,63 7 382,11 7 382,11 0,00
Tesniaca folia CX exteriér, §. 290 mm, di. 30 m, pre tesnenie pripajacej
249 Sicéiry okenného rému a muriva, polymér, ALLMEDIA 021 Stavby m 613,715 1,65 1012,63 1012,63] 0,00
Tesniaca folia CX interiér, 8. 70 mm, di. 30 m, pre tesnenie pripajacej
250 Sicéiry okenného rému a muriva, polymér, ALLMEDIA 021 Stavby m 613,715 0,66 405,05 405,05 0,00
251 |Plastové okno 1200x750 (O1) 021 Stavby ks 5,000 150,00 750,00 750,00 0,00
252 |Plastové okno 2045x2530 (O2) 021 Stavby ks 24,000 830,00 19 920,00 19 920,00 0,00
253 |Plastové okno 1990x2530 (O3) 021 Stavby ks 10,000 810,00 8 100,00 8 100,00 0,00
254 |Plastové okno 1980x2530 (O4) 021 Stavby ks 7,000 805,00 5 635,00 5 635,00 0,00
255 |Plastové okno interiérové 2200x1000 (O5) s PO 021 Stavby ks 1,000 350,00 350,00 350,00 0,00
256 |Plastové okno 900x2530 (O6) 021 Stavby ks 3,000 365,00, 1.095,00 1.095,00 0,00
257 _|Plastové okno 1945x2530 (O7) 021 Stavby ks 2,000 800,00 1.600,00 1 600,00 0,00
258 |Plastové okno 1650x960 (O8) 021 Stavby ks 1,000 265,00, 265,00 265,00 0,00
259 |Plastové okno 1050x960 (O9) 021 Stavby ks 1,000 180,00 180,00 180,00 0,00
260 |[Plastové okno 4575x980 (O10) 021 Stavby ks 2,000 710,00 1420,00 1420,00 0,00
261 |Plastové okno 2380x2610 (O11) 021 Stavby ks 2,000 980,00 1960,00 1 960,00 0,00
262 |Plastové okno 2200x2160 (012) 021 Stavby ks 2,000 760,00 1520,00 1520,00 0,00
263 |Plastové okno 2780x2160 (O13) 021 Stavby ks 2,000 960,00 1920,00 1.920,00 0,00
264 |Plastové okno 2200x730 (O14) 021 Stavby ks 1,000 255,00, 255,00 255,00 0,00
265 |Plastové okno 2200x730 (O15) 021 Stavby ks 1,000 255,00, 255,00 255,00 0,00
266 |Plastové dvere vstupné 1500x2020 (D3) 021 Stavby ks 1,000 900,00! 900,00 900,00! 0,00
267 |Plastové dvere 1000x2160 (D12) 021 Stavby ks 1,000 650,00 650,00 650,00 0,00
268 |Plastové dvere 2175x2160 (D13) 021 Stavby ks 1,000 1400,00 1400,00 1400,00 0,00
269 |Plastové dvere vstupné 3560x2590 (DV9) 021 Stavby ks 2,000 2 760,00 5 520,00 5 520,00 0,00
270 Montaf dveri Qreyenych bezpecénostnych, protipoziarnych do kovovej 021 Stavby ks 12,000 28,02 336.24 336,24 0,00
bezpecnostnej zarubne
Dvere vnutorné protipoziarne drevené ElI EW 30 D3, $xv 800x1970 mm,
271 poZiarna vyplii DTD, SK cerifikét, RAL néstrek 021 Stavby ks 3,000 154,11 462,33 462,33 0,00
272 Dv?re vnutf)rnﬁ protipoZiarne drevené EI EW 30 D3, $xv 900x1970 mm, 021 Stavby ks 9,000 153,29 1379,61 1379,61 0,00
poziarna vyplni
273 Mt?nta.z‘ dv‘enyaveho knd!a olocneho)ednokrldloveho poldrazkového, do 021 Stavby ks 9,000 18,63 167,67 167,67 0,00
existujicej zarubne, vratane kovania
274 Dvere vnutorné J.eénokrldlove, slrk.a 600-900/mm,yvypln DTD doska, 021 Stavby ks 9,000 125,00 1125,00 1125,00 0,00
povrch CPL laminat M10, mechanicky odolné piné
275 Mt?nta.z‘ dv‘enyaveho knd!a olocneho.dvo]kndloveho poldrazkového, do 021 Stavby ks 2,000 36,20 72,40 72,40 0,00
existujicej zarubne, vratane kovania
276 dere vnytorne dvojkridlové, Sirka 1100 mm, vyplii DTD doska, povrch 021 Stavby ks 1,000 160,00 160,00 160,00 0,00
folia, piné (D11)
Dvere vnutorné dvojkridlové, Sirka 1600 mm, vyplii DTD doska, povrch
277 folia, mechanicky odolné 2/3 presklenie (DV7) 021 Stavby ks 1,000 360,00 360,00 360,00 0,00
278 |Montdz samozatvaraca pre dverné kridla s hmotnostou do 50 kg 021 Stavby ks 27,000 9,43 254,61 254,61 0,00
279 |Samozatvaraé dveri 021 Stavby ks 27,000 95,00 2 565,00 2 565,00 0,00
280 [Montéz parapetnej dosky plastovej Sirky do 300 mm 021 Stavby m 131,400 6,44 846,22 846,22 0,00
Parapetna doska plastova, Sirka 300 mm, komérkova vnutorna, zlaty
281 dub, mramor, mahagon, svetly buk, orech, WINK TRADE 021 Stavby m 134,028 17,15 2298,58 2298,58 0,00
282 |Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 831,467 1,55 1288,77 1288,77 0,00
Konstrukcie é kovové
283 [Montaz zabradlia nerezové, vyplii rebrovanie, kotvenie zboku 021 Stavby m 21,500 45,66 981,69 981,69 0,00
284 Zabradlie ngrezove, vertikalna vyplii nerez, madlo kruhové, vyska 1000 021 Stavby m 21,500 125,00 2687.50 2 687,50 0,00
mm, kotvenie do podlahy
285 |MontaZz schodiskového madla na stenu 021 Stavby m 46,000 16,52 759,92 759,92/ 0,00
286 |Madlo schodiskové na stenu, kotvené do steny, drevené 021 Stavby m 46,000 28,17 1 295,82 1295,82, 0,00
287 |Montaz stre$ného svetlika neotvaravého do plochej strechy 021 Stavby ks 3,000 183,89 551,67 551,67 0,00
288 Slresn§ okno PVC pevné VELUX CFP S00A, $xv 1000x1000 mm, do 021 Stavby ks 3,000 428,05 128415 1284.15 0,00
plochej strechy
289 [MontaZ okien a dverf hlinikovjch s hydroizolaénymi ISO paskami 021 Stavby m 162,060 18,10 2933,29 2933,29 0,00
(exteriérova a interiérova)
Tesniaca folia CX exteriér, §. 290 mm, di. 30 m, pre tesnenie pripajacej
290 Sicéiry okenného rému a muriva, polymér, ALLMEDIA 021 Stavby m 170,163] 1,65 280,77 280,77 0,00
Tesniaca folia CX interiér, . 90 mm, di. 30 m, pre tesnenie pripajacej
291 Sicéiry okenného rému a muriva, polymér, ALLMEDIA 021 Stavby m 170,163] 0,73 124,22 124,22 0,00
292 |Okno hlinikové 2300x1700 (OP) s Poziarnou Odolnostou 021 Stavby ks 1,000 1 400,00 1400,00 1 400,00 0,00
293 |Dvere interiérové hlinikové s PO 1900x2250 (D2) 021 Stavby ks 2,000 1 560,00 3 120,00 3 120,00 0,00
294 |Dvere hlinikové s PO 2610x2830 (D4) 021 Stavby ks 4,000 2900,00 11 600,00 11 600,00 0,00
295 |Dvere hlinikové s PO 2610x3080 (D5) 021 Stavby ks 1,000 2980,00 2980,00 2 980,00 0,00
296 |Dvere hlinikové s PO 2560x3000 (D8) 021 Stavby ks 1,000 2970,00 2970,00 2 970,00 0,00
297 |Dvere hlinikové 4160x3080 (D9) 021 Stavby ks 1,000 5 100,00 5100,00 5 100,00 0,00
298 |Dvere hlinikové s PO 2125x2250 (D14) 021 Stavby ks 1,000 1.890,00 1.890,00 1.890,00 0,00
299 |Dvere hlinikové s PO 2380x3080 (D15) 021 Stavby ks 1,000 2900,00 2900,00 2 900,00 0,00
300 [Dvere hlinikové s PO 1450x2050 (DV1) 021 Stavby ks 2,000 1.170,00 2 340,00 2 340,00 0,00
301 [Dvere hlinikové s PO 1700x2020 (DV4) 021 Stavby ks 1,000 1.380,00 1.380,00 1 380,00 0,00
302 [Dvere hlinikové s PO 1800x2020 (DV5) 021 Stavby ks 1,000 1620,00 1.620,00 1.620,00 0,00
303 [Dvere hlinikové s PO 1125x2980 (DV8) 021 Stavby ks 1,000 1610,00 1610,00 1610,00 0,00
304 |D + M oc. poziarneho tnikového schodiska, vr. zabradlia (v.¢.27) 021 Stavby ks 1,000 6 900,00 6 900,00 6 900,00 0,00
305 |D + M oc. konstrukcie na uloZenie VZT (v.¢.21) 021 Stavby ks 1,000 2 100,00 2 100,00 2 100,00 0,00
306 |D + M oc.rebrika dl. 5 m 021 Stavby ks 1,000 810,00 810,00 810,00 0,00
307 |D + M oc.rebrika dl. 3 m 021 Stavby ks 1,000 485,00 485,00 485,00 0,00
308 |D + M oc.konstrukcie pristresku (v.¢.28) 021 Stavby ks 1,000 350,00 350,00 350,00 0,00
309 Pr?sun hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch 021 Stavby % 604,533, 0.90 544,08 544,08 0,00
vysky do 6 m
Podlahy z dlazdic
310 Montaz qbkladov schodiskovych stupiiov dlazdicami do flexibilného 021 Stavby m2 7,670 21,37 163,91 163,91 0,00
tmelu vel. 150 x 150 mm
311 |Obkladacky keramické (resp. gresové - podla vyberu investora) 021 Stavby m2 7,823 20,00 156,46 156,46 0,00
312 [Montaz soklikov z obkladaciek do malty vel. 300 x 80 mm 021 Stavby m 167,800 2,51 421,18 421,18 0,00
313 [Sokel keramicky 298x80x8 mm 021 Stavby ks 570,520 1,69 964,18 964,18 0,00
314 Montaz podlah z dlazdic keramlckygh do tmellu flexibilného 021 Stavby m2 504,000 19.16 9656,64 9 656,64 0,00
mrazuvzdorného v obmedzenom priestore vel. 300 x 300 mm
315 |Dlazdice keramické (resp. gresové - podla vyberu investora) 021 Stavby m2 514,080 20,00 10 281,60 10 281,60 0,00
316 [Presun hmot pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky do 6m 021 Stavby % 216,451 3,55 768,40 768,40 0,00
Podlahy povlakové
317 Lepen.le poylakovyc? podlah PVC homogenne alebo heterogénne na 021 Stavby m 98,200 443 435,03 435,03 0,00
schodiskovych stuprioch na podstupnice
Podlaha PVC homogénna iQ Optima, hribka 2 mm, trieda zataze 34/43,
318 Bfl-s1, najvyssia trieda, nizka abrazivnost, TARKETT 021 Stavby m2 17,676 23,21 410,26 Al 0,00
319 |Lepenie podlahovych soklov z PVC 021 Stavby m 460,560 2,14 985,60 985,60! 0,00
Podlaha PVC homogénna iQ Optima, hribka 2 mm, trieda zataze 34/43,
320 Bil-s1, najvysia trieda, nizka abrazivnost, TARKETT 021 Stavby m2 46,977 23,21 1090,34 1090,34] 0,00
321 |Lepenie povlakovych podlah z PVC homogénnych pasov 021 Stavby m2 838,510 8,40 7 043,48 7 043,48 0,00
Podlaha PVC homogénna iQ Optima, hribka 2 mm, trieda zataze 34/43,
322 Bil-s1, najvysia trieda, nizka abrazivnost, TARKETT 021 Stavby m2 863,665 23,21 20 045,66 20 045,66 0,00
323 |Presun hmot pre podlahy povlakové v objektoch vySky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 300,070 0,35 105,02 105,02 0,00
Obklady
324 |Montaz obkladov vniitor. stien z obkladatiek kiadenych do tmelu 021 Stavby m2 657,717 30,66 20 165,60 20 165,60 0,00
flexibilného v obmedzenom priestore vel. 200x200 mm
325 |Obkladacky keramické 021 Stavby m2 670,871 18,00 12 075,68 12 075,68 0,00
326 |Presun hmot pre obklady keramické v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 322,406 2,00 644,81 644,81 0,00
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Natery

327 _|Natery tesarskych konstrukcii povrchova impregnacia Bochemitom QB 021 Stavby m2 132,952 3,55 471,98 471,98 0,00
308 Néter'farbami ekologickymi rieditenymi vodou SADAKRINOM bielym 021 Stavby m2 604,690 275 1662,90 1662,90 0,00
pre nater sadrokarton. stropov 2x
329 Nater farbfami gkologickymi rieditenymi vodou SADAKRINOM pre nater 021 Stavby m2 36,984 215 79,52 79,52 0,00
sadrokartén. stien 2x
Malby
330 |Penetrovanie jednondsobné jemnozrnnych podkladov vysky do 3,80 m 021 Stavby m2 2 379,230 0,91 2 165,10 2 165,10 0,00
331 gs:(%\il:kn‘ije otvorov, podlah a zariadeni féliou v miestnostiach alebo na 021 Stavby m2 294513 075 22088 220,88 0,00
332 Mal’vby' z maljarskych zmesi/PrimaIex, F'avrmal, ruéne nanasané ténované 021 Stavby m2 2379,230 2,05 487742 487742 0,00
dvojnasobné na jemnozrnny podklad vySky do 3,80 m
Prace a y
Elektr az
333 |Montaz fotovolataického panela (vr. konstrukcie) 021 Stavby ks 32,000 220,00 7 040,00 7 040,00 0,00
334 |Fotovoltaicky panel JA SOLAR 310 021 Stavby ks 32,000 162,00 5 184,00 5 184,00 0,00
aze dopr.zariad.sklad.zar.a vah
335 [Vytah 021 Stavby kpl 1,000 25 400,00 25 400,00 25 400,00 0,00
Hodinové ziétovacie sadzby
336 Sek'acie a bﬂr/acie prace (pr!erazy a drazky pre instalacie ZTI, UK a VZT 021 Stavby hod 300,000 1533 4 599,00 4 599,00 0,00
, vratane murarskych vyspréavok)
337 Qeodeticlf?' pr.a'ce - vyk.ona'vané pred sttavbou uréenie vyty¢ovacej 021 Stavby eur 1,000 350,00 350,00 350,00 0,00
siete, vytyCenie staveniska, staveb. objektu
S0-01 Nadstavba a pristavba zLak'IIadnej Skoly za ucelom rozsirenia 70 593,41 70 593,41 0,00
- ¢ast' 01.2
[Prace a dodavky HSV
Zemné prace
338 |Priplatok k cenam za staZenie vykopu pre vSetky triedy 021 Stavby m3 3,000 18,36 55,08 55,08 0,00
339 |Vykop jamy a ryhy v obmedzenom priestore horn. tr.3 ruéne 021 Stavby m3 16,787, 46,65 783,11 783,11 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-
340 4 v mnoZstve do 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 12,866 7,52 96,75 i 0.00
34 Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 0 tavby m3 ,866 7,65 98,4 98,42 0,00
34 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 0 tavby m3 ,866 0,91 11,7 11,7 0,00
34 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 0 tavby t ,486 4,80 03,1 03,1 0,00
344 |Kamenivo drvené drobné 0-4 b 0 tavby t ,610] 14,56 14,64 14,64 0,00
345 |Zasyp sypaninou v uzavretych priestoroch s urovnanim povrchu zasypu 0 tavby m3 ,866 14,85 91,06 91,06 0,00
246 ?yl:js;/gnr;otrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia 021 Stavby m3 4011 16,53 66,30 66,30 0,00
Zvislé a k | konstrukcie
347 |Montaz odlugovaca tukov, velkost LTC2 0; tavby ks ,000] 84,10 4,10 4,10 0,00
348 |Odlucovag tukov z polyetylénuQ=2,0 I/s, 0 tavby ks ,000] 2035,14 2 035,14 2 035,14 0,00
349 |Doprava odlu¢ovaca tukov + Zaskolenie 0 tavby kpl ,000] 192,60 192,60 192,60 0,00
Vodorovné konstrukcie
350 L6Zko pod potrui?ie, §t0}<y ? drobné objekty, v otvorenom vykope z 021 Stavby m3 4.289 38,25 164,05 164,05 0,00
kameniva drobného taZzeného 0-4 mm
[Rurové vedenie
351 |Montaz kanalizaéného PVC-U potrubia hladkého plnostenného DN 110 021 Stavby m 47,150 0,69 32,53 32,53 0,00
352 z&iuqanl:anallzacna PVC-U gravitaéna, hladka, SW - plnostenna, DN 110, 021 Stavby ks 12,000 6,07 72,84 72,84 0,00
353 l‘l?;i(;a‘;a;arij‘zacna PVC-U gravita¢na, hladka SN8, SW - plnostenna, DN 021 Stavby ks 7,000 11,30 79.10 79.10 0,00
354 F;‘I‘ILa 'j:f‘:'zgf\‘"? 1%\‘/2].%?1:‘:"‘\’,'&23]?\" hiadké SN8 - KG, SW 021 Stavby ks 2,000 38,26 76,52 76,52 0,00
355 lontéZ kanalizacného PVC-U potrubia hladkého plnostenného DN 125 0 tavby m ,500] 0,71 6,04 6,04 0,00
356 |Rura kanalizacna PVC-U gravitacnd, hladkaDN 125, dl. 2 m 0: tavby s ,000] 10,30 0,60 0,60 0,00
357 _|Rura kanalizacna PVC-U gravitacnd, hladka DN 125, d..5 m 0: tavby s ,000] 24,01 4,01 4,01 0,00
35 ontaZ kanalizacného PVC-U kolena DN 110 0 tavby S 25,000 ,64/ ,00 ,00! 0,00
35! lontdZ kanalizacnej PVC-U odbocky DN 110 0: tavby s ,000 .64 A L 0,00}
3 ontdZ kanalizacného PVC-U kolena DN 125 0 tavby s ,000] 4,16 R b 0,00
3 lontaZ kanalizacnej PVC-U odbocky DN 125 0: tavby s ,000] 4,16 4, 4,16 0,00
3 PVC kanalizaéné koleno, SN 8 - DN 125,30st. 0 tavby m ,000] 2,70 5,40 5,40 0,00
3 PVC kanaliza¢né koleno,SN 8 - DN 110,30st. 0 tavby m 16,000, ,86! 29,76 29,76 0,00
364 G - PVC kanalizaéné koleno, WAVIN SN 8 - DN 110,87st. 021 Stavby m ,000 2,05 18,45 18,45| 0,00
365 |PVC kanalizagné koleno, SN 8 - DN 125,30st. 0 tavby m ,000] 2,70 5,40 5,40 0,00
366 |KG - PVC kanalizadna odbocka 45 st., WAVIN SN 8 - DN 125/110 021 Stavby m ,000 57 5,7: 5,7 0,00
367 _|KG - PVC kanalizadna odbocka 45 st., WAVIN SN 8 - DN 110/110 021 Stavby m ,000 4.4 359 35,9: 0,00
368 |Skuska tesnosti kanalizacie D 150 0 tavby m 55,650 1,74 96,8 96,8 0,00
F’resun hmét HSV
Presun _hmot pre rirové vgdenle hlbené z rur z plast., hmét alebo 021 Stavby t 30,030 33,22 997,60 997,60 0,00
sklolamin. v otvorenom vykope
Prace a dodavky PSV
Izolacie tepelné
370 Montél_% izol_écie tepel.po?rubia a ohybov skruzami z vlaknitych 021 Stavby m2 40,440 353 142,75 142,75 0,00
materidlov jednovrstvova
Tech. izolacie NOBASIL KPS 041 AluR (SKRUZ
371 |AL),éadi¢.miner.izol.potrub.rozvodov s AL féliou- skruz do 100°C 021 Stavby m 110,000 3,70 407,00 407,00 0,00
27x25x1000
Tech. izolacie NOBASIL KPS 041 AluR (SKRUZ
372 |AL),cadi¢.miner.izol.potrub.rozvodov s AL féliou- skruz do 100°C 021 Stavby m 28,000 4,22 118,16 118,16 0,00
34x30x1000
Tech. izolacie NOBASIL KPS 041 AluR (SKRUZ
373 |AL),éadi¢.miner.izol.potrub.rozvodov s AL féliou- skruz do 100°C 021 Stavby m 28,000 4,93 138,04 138,04/ 0,00
43x40x1000
374 |Montaz trubic z PE, hr.do 10 mm,vnut.priemer do 38 021 Stavby m 258,000 2,63 678,54 678,54/ 0,00
375 |Montaz trubic z PE, hr.do 10 mm,vnut.priemer 42-70 021 Stavby m 50,000 2,95 147,50 147,50 0,00
376 |Montaz trubic z PE, hr.15-20 mm,vnut.priemer do 38 021 Stavby m 55,000 2,79 153,45 153,45 0,00
377 __|Montaz trubic z PE, hr.30 mm,vnut.priemer do 38 021 Stavby m 154,000 2,97 457,38 457,38 0,00
378 |MIRELON lepidlo na spoje 021 Stavby kg 2,500 8,99 22,48 22,48 0,00
379 |Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby t 0,117 36,21 4,24 4,24 0,00
380 |izolacia potrubia- 22/ 9" MIRELON 021 Stavby m 65,000 0,52 33,80 33,80 0,00
381 |izolacia potrubia- 28/ 9" MIRELON 021 Stavby m 130,000 0,52 67,60 67,60 0,00
382 |izolacia potrubia- 35/ 9" MIRELON 021 Stavby m 63,000 0,66 41,58 41,58 0,00
383 |izolacia potrubia- 42/ 9" MIRELON 021 Stavby m 35,000 0,78 27,30 27,30 0,00
384 ZZOIEéLnEa;(PE trubica MIRELON PRO 65x9 mm (d x hr. izolacie), di. 2m, 021 Stavby m 15,000 1,36 20,40 20,40 0,00
385 gLéBzc:)ilnglﬁ:ggz:;:bi; }F1I|:E|§(ol.20mm, vonk.priemer potrubia 22mm 021 Stavby m 55,000 1,50 82,50 82,50 0,00
386 g‘éﬁi;'ﬁ‘;ﬁgz;:b'f\az Elr_'é;""zsmm' vonk.priemer potrubia 28mm 021 Stavby m 130,000 2,57 334,10 334,10 0,00
387 '[I;LéBgé_)l(;zlz:;adcrleaz»:::m:ZT:rl._lliz)(zl. 25mm, vonk.priemer potrubia 32mm 021 Stavby m 24,000 285 68,40 68,40 0,00
Zdravotech. vnitorna kanalizacia
388 Opra@ odpadového potrubia novodurového prepojenie doterajsieho 021 Stavby ks 1,000 1318 1318 13.18 0,00
potrubia D 75
389 g;;i;?aog;ﬁ%ového potrubia novodurového prepojenie doteraj$iecho 021 Stavby ks 9,000 17,01 153,09 153,09 0,00
390 |Potrubie z rur PE-HD 50/3 lezaté zavesené 021 Stavby m 28,000 23,11 647,08 647,08 0,00
391 |Potrubie z rur PE-HD, D 110 mm, odpadné zvislé 021 Stavby m 43,000 28,25 1214,75 1214,75 0,00
392 |Potrubie z rur PP - WAVIN SiTech+ - odpadné potrubie D 40 x 2,0 021 Stavby m 40,000 15,41 616,40 616,40 0,00
393 |Potrubie z rur PP - WAVIN SiTech+ - odpadné potrubie D 50 x 2,1 021 Stavby m 48,000 23,11 1109,28 1109,28 0,00
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Potrubie z rir PP - WAVIN SiTech+ - odpadné zvislé potrubie D 75 x

394 53 021 Stavby m 65,000 38,52 2 503,80 2 503,80, 0,00
395 :I:(A)‘lruble zrur PP - WAVIN SiTech+ - odpadné zvislé potrubie D 110 x 021 Stavby m 110,000 46,22 5 084,20 5 084,20 0,00
396 |Potrubie z rur PP - WAVIN SiTech+ - priplatok za Gistiacu tvarovku 021 Stavby m 3,000 19,26 57,78 57,78 0,00
397 Zriadef]ie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych 021 Stavby ks 1,000 248 248 248 0,00
vypustiek D 32x1, 8
308 Zriadef]ie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych 021 Stavby ks 37,000 2,64 97.68 97,68 0,00
vypustiek D 40x1, 8
399 Zriadef]ie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych 021 Stavby ks 25,000 2.92 73,00 73,00 0,00
vypustiek D 50x1, 8
400 Zriadef]ie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych 021 Stavby ks 1,000 410 410 410 0,00
vypustiek D 75x1, 9
401 Zriadef]ie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych 021 Stavby ks 17,000 432 73,44 73,44 0,00
vypustiek D 110x2, 3
Montaz stre$ného vtoku "izolovaného boxu" pre foliové izolacie
402 mechanicky kotveného DN 110 021 Stavby ks 1,000 6,04 6,04 6,04 0,00
Stresny vtok DrainBox HL63/1, DN 110, (8,7 I/s), izola¢ny tanier,
403 vertikalny odtok, zéchytny ké$ D 180 mm, PP 021 Stavby ks 1,000 171,05 171,05 171,05 0,00
404 |Lapac stresnych splavenin HL 600 - z PE DN 125 021 Stavby ks 2,000 139,96 279,92 279,92/ 0,00
405 _|Prackovy odvodriovaci ventil HL 400 021 Stavby ks 1,000 45,45 45,45 45,45 0,00
406 |Odpadovy kalich so zap. uzaverom HL 21, DN 40mm 021 Stavby ks 1,000 22,19 22,19 22,19 0,00
407 _[PRIVETRAVACI VENTIL HL 900N, 021 Stavby ks 1,000 71,52 71,52 71,52 0,00
408 |Ventilacné hlavice stre$na - plastové DN 100 HUL 810 021 Stavby ks 8,000 29,35 234,80 234,80 0,00
409 [Montaz privzdusiiovacieho ventilu pre odpadové potrubia DN 110 021 Stavby ks 1,000 1,86 1,86 1,86 0,00
410 |Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v objektoch vodou do DN 125 021 Stavby m 334,000 0,82 273,88 273,88 0,00
411 ;resun hmét pre vnutornu kanalizaciu v objektoch vysky nad 12 do 24 021 Stavby t 1,021 25,85 26,39 26,39 0,00
Zdr hnika - vnatorny vodovod
412 |Kohut gulovy- voda,3/4"FF, paka 021 Stavby ks 35,000 9,66 338,10 338,10 0,00
413 _|Kohut gulovy voda 1"FF, paka 021 Stavby ks 13,000 14,52 188,76 188,76 0,00
414 |Kohut gulovy -voda 5/4"FF, paka 021 Stavby ks 1,000 24,46 24,46 24,46 0,00
415 |Kohut gulovy -VODA, 2"FF, paka 021 Stavby ks 1,000 55,12 55,12 55,12 0,00
416 _|Kohut gulovy voda 1/2"MF, péaka s pripojenim na hadicu 021 Stavby ks 1,000 7,70 7,70 7,70 0,00
417 _|Kohut gulovy voda 1/2"MF, paka 021 Stavby ks 5,000 6,55 32,75 32,75 0,00
418 Opraw? vodovodného potrubia zavitového vsadenie odbocky do 021 Stavby sub. 2,000 25,38 50,76 50,76 0,00
potrubia DN 20
419 Opraw? vodovodného potrubia zavitového vsadenie odbocky do 021 Stavby sub. 1,000 30,66 30,66 30,66 0,00
potrubia DN 25
420 Opravz.:l vodovodného potrubia zavitového vsadenie odbocky do 021 Stavby sub. 2,000 38.30 76,60 76,60 0,00
potrubia DN 32
421 Opravz.:l vodovodného potrubia zavitového prepojenie doterajsieho 021 Stavby ks 2,000 13.84 27.68 27.68 0,00
potrubia DN 20
422 Opra@ vodovodného potrubia zavitového prepojenie doterajsieho 021 Stavby ks 1,000 16.24 16.24 16,24 0,00
potrubia DN 25
423 Opra@ vodovodného potrubia zavitového prepojenie doterajsieho 021 Stavby ks 2,000 20,05 4010 4010 0,00
potrubia DN 32
424 [Potrubie z rir HERZ, PLASTHLINIK rtrka D 20,0x208 v kottiéoch 021 Stavby m 120,000 12,47 1 496,40 1 496,40 0,00
425 [Potrubie z rir HERZ, PLASTHLINIK rtrka D 26,0x3,0 v kotucoch 021 Stavby m 360,000 16,15 5 814,00 5 814,00 0,00
426 [Potrubie z rir HERZ, PLASTHLINIK rtrka D 32,0x3,0 v kotucoch 021 Stavby m 150,000 27,33 4 099,50 4 099,50 0,00
427 |Potrubie z rir HERZ, PLASTHLINIK rtrka D 40,0x3,5 v tydiach 021 Stavby m 65,000 41,76 2 714,40 2 714,40 0,00
428 [Potrubie z rir HERZ, PLASTHLINIK rtrka D 63x4,5 v tyciach 021 Stavby m 15,000 85,98 1 289,70 1289,70| 0,00
429 |Nastenka, DN 1/2" 021 Stavby ks 145,000 8,15 1181,75 1181,75 0,00
430 |Nastenka DN 3/4" 021 Stavby ks 35,000 9,63 337,05 337,05 0,00
431 |Priplatok na tvarovky - 15% z ceny potrubia 021 Stavby m 1.800,450 1,28 2 304,58 2 304,58 0,00
432 |Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 15 021 Stavby ks 145,000 7,56 1 096,20 1 096,20 0,00
433 |Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 20 021 Stavby ks 35,000 7,56 264,60 264,60 0,00
434 |Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 25 021 Stavby ks 3,000 7,56 22,68 22,68 0,00
435 |Montazna lista pre nastenky 021 Stavby ks 70,000 3,85 269,50 269,50 0,00
436 |Montaz poistného ventilu zavitového pre vodu G 1/2 021 Stavby ks 1,000 2,73 2,73 2,73 0,00
437 _|Montaz spatného ventilu zavitového G 3/4 021 Stavby ks 1,000 4,55 4,55 4,55 0,00
438 |Spatny ventil kontrolovatelny, 3/4" FF, PN 16, mosadz, disk plast IVAR 021 Stavby ks 1,000 23,18 23,18 23,18 0,00
439 |Montaz spatného ventilu zavitového G 1 021 Stavby ks 1,000 5,02 5,02 5,02 0,00
440 |Spatny ventil kontrolovatelny, 1" FF, PN 16, mosadz, disk plast IVAR 021 Stavby ks 1,000 30,89 30,89 30,89 0,00
441 |Montaz posuvaca zavitového pre vodu G 2 021 Stavby ks 1,000 9,29 9,29 9,29 0,00
442 |Posuvac klinovy natrubkovy V 3040 2", mosadz 021 Stavby ks 1,000 54,73 54,73 54,73 0,00
Montéz ventilu vytok.,
443 |plavak.,vypust.,odvodriov. kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, 021 Stavby ks 6,000 4,53 27,18 27,18 0,00
ventilov G 1/2
Montaz ventilu vytok.,
444  |plavak.,vypust.,odvodriov.,kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, 021 Stavby ks 35,000 6,23 218,05 218,05 0,00
ventilov G 3/4
Montéz ventilu vytok.,
445 |plavak.,vypust.,odvodriov. kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, 021 Stavby ks 13,000 2,58 33,54 33,54 0,00
ventilov G 1
Montaz ventilu vytok.,
446 |plavak.,vypust.,odvodriov.,kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, 021 Stavby ks 1,000 2,62 2,62 2,62 0,00
ventilov G 5/4
Montéz ventilu vytok.,
447  |plavak.,vypust.,odvodriov. kohut.plniaceho,vypustacieho PN 0.6, 021 Stavby ks 1,000 3,20 3,20 3,20 0,00
ventilov G 2
448 |PoZiarne prisluSenstvo - montaz hadicovych navijakov D 25 0 tavby ks 3,000 38,5 115,56 115,56 0,00
449 |PoZiarne prislusenstvo - Dodavka hadicovych navijakov D 25 0 tavby ks 3,000 346,6 1.040,04 1.040,04 0,00
450 [Tlakova skuska vodovodného potrubia zavitového do DN 50 0 tavby m 710,000 ,5i 1121,80 1121,80 0,00
451 _|Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného potrubia do DN 80 0 tavby m 710,000 ,0: 766,80 766,80 0,00
452 |Presun hmot pre vnatorny vodovod v objektoch vysky nad 6 do 12 m 0 tavby t 4,250 22,65 96,26 96,26 0,00
Zdr hnika - zariad'. pred
453 |Montaz zachodovej misy kombinovanej s rovnym odpadom 021 Stavby sub. 1,000 39,37 39,37 39,37 0,00
454 |Montaz zachodovej misy kombinovanej s zvislym odpadom 021 Stavby sub. 12,000 39,37 472,44 472,44 0,00
455 Wg_i&"fg\'/ A%YQNE’ VODOROVNY ODPAD - biely, DVOJCINNE 021 Stavby sub. 12,000, 158,70 1.904,40 1904,40 0,00
456 |SEDATKO TERMOPLASTOVE PRE WC- biele, 021 Stavby sub. 12,000 15,15 181,80 181,80 0,00
457 |SUPRAVA NA UPEVNENIE WC-6x80 biele, 021 Stavby sub. 12,000 0,96 11,52 11,52 0,00
458 g;:ktl:'(s)ﬁ'\‘zssg\-/;;oKmnanc- FLEXINAPOJENIE KWC S KOVOVOU 021 Stavby sub. 12,000 8,67 104,04 104,04 0,00
459 |Montaz zachodovej misy zavesenej s rovnym odpadom 0 tavby s ,000 35,16 281,28 281,2 0,00}
460 _|Geberit KOMBIfix pre zavesné WC 0 tavby s ,000] 199,07 1592,56 1592,5 0,00
4 Geberit - ovladacie tlacitko pre zavesné WC, Sigma 01 biela 0 tavby s ,000] 29,53 236,24 236,24 0,00
4 Zachodova misa zavesna diturvitova 0 tavby s ,000] 96,30 770,40 770,40 0,00
4 lz chodové sedatko pre misu zavesnu 0 tavby s ,000] 34,67 77,36 277,36 0,00
464 |Zachodova misa zavesna diturvitova JIKA OLYMP IMOBIL 0 tavby s ,000] 195,78 95,78 95,7 0,00
465 |Geberit - odhlu¢iiovacia podlozka pre zavesné WC 0 tavby s ,000] 19,26 73,34 73,34 0,00
466 |Zachodové sedatko pre JIKA OLYMP IMOBIL [ tavby S ,000 28,79 28,79 28,7 0,00
MontéZ predstenového systému zachodov do masivnej murovanej .
467 onstrukcie (napr.GEBERIT, AlcaPlast) 021 Stavby sub. 8,000 42,62 340,96 340,96/ 0,00
468 ontdZ pisoaru keramického bez splachovacej nadrze 0 tavby sub. 8,000 21,77 74,16 74,16 0,00
469 lontadZ pisoaru keramického s pneumatickym splachovanim 0 tavby sub. 5,000 36,54 82,70 82,70 0,00
470 |Pisoar GOLEM, rozmer 305x340x535 mm, ika, JIKA [} tavby ks 13,000 151,69 1971,97 1971,97, 0,00
471 ‘j’ll;%arova deliaca stena SPLIT, 410x100x660 mm, keramika, biela, 021 Stavby ks 4,000 77.24 308,96 308,96 0,00
472 |Montaz tlakového splachovaca pisoara 0 tavby sub. 13,000 12,84 166,92 166,92 0,00
47 Tlakovy splachovaé pisodra - SHELL 0 tavby sub. 13,000 101,68 1321,84 1321,84 0,00
474 |Montaz pisoarovej deliacej medzisteny 0 tavby sub. 4,000 20,54 ,16 82,16 0,00
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475 |Montaz umyvadla na skrutky do muriva, bez vytokovej armatiry 021 Stavby sub. 39,000 29,21 1139,19 1139,19] 0,00
476 |Umyvadlo - biele 021 Stavby ks 38,000 70,62 2 683,56 2 683,56 0,00
477 _|Zdravotné umyvadlo MIO-64 biela, obj.¢.8137140001041 021 Stavby ks 1,000 70,02 70,02 70,02 0,00
478 |Sifon k umyvadlam 021 Stavby ks 38,000 19,26/ 731,88 731,88 0,00
479 _[Sifén k umyvadlam MIO 021 Stavby ks 1,000 32,10 32,10 32,10 0,00
Montéz - vanicka sprchova plechova smaltovana $tvorcova 900x900 .
480 mm 021 Stavby sub. 1,000 43,66 43,66 43,66 0,00
481 2?nDAVKA - vanicka sprchova plechova smaltovana Stvorcova 900x900 021 Stavby sab. 1,000 218.28 218.28 218.28 0,00
482 |Montaz doplnkov zariadeni kipelni a zachodov, madla 021 Stavby sub. 2,000 5,38 10,76 10,76 0,00
483 |Madlo HYGIENA IMOBIL 021 Stavby ks 2,000 57,78 115,56 115,56 0,00
484 |Montaz vylevky keramickej zavesnej bez vytokovej armatury 021 Stavby sub. 4,000 22,33 89,32 89,32 0,00
485 |Vylevka keramicka zavesna JIKA 021 Stavby sub. 4,000 179,76 719,04 719,04/ 0,00
486 _|Ventil TE 66 -G 1/2 021 Stavby sub. 74,000 5,14 380,36 380,36 0,00
487 _|Montaz ventilu rohového s pripojovacou rirkou G 1/2 021 Stavby sub. 18,000 6,18 111,24 111,24 0,00
488 |Ventil rohovy RV 1/2" 021 Stavby ks 18,000 3,85 69,30 69,30 0,00
489 a/llggitcakzeibalerle umyvadlovej a drezovej nastennej pakovej, alebo 021 Stavby ks 4,000 8.58 34,32 34,32 0,00
490 |Batéria pakova umyvadlova nastennd, pre vylevku + prediZenie 021 Stavby ks 4,000 70,62 282,48 282,48 0,00
491 |Flexi hadica k umyvadlu a drezu 021 Stavby ks 74,000 3,21 237,54 237,54/ 0,00
492 Moqtaz palerle um)./va'dlovej a drelzovej stojankovej, pakovej alebo 021 Stavby ks 39,000 11.21 437,19 437,19 0,00
klasickej s mechanickym ovladanim
493 |Batéria umyvadlova stojankova 021 Stavby ks 39,000 67,41 2 628,99 2 628,99 0,00
494 M(zntaz batérie sprchovej nastennej, drziak sprchy s nastavitefnou 021 Stavby ks 1,000 321 321 3.21 0,00
vyskou sprchy
495 |Batéria sprchova pakova $tandard, vratane sprchového setu 021 Stavby ks 1,000 152,80 152,80 152,80 0,00
496 I\D/I(;rll)taz zapachovej uzavierky pre zariadovacie predmety, sprchovej do 021 Stavby ks 1,000 3.40 3.40 3.40 0,00
Odtokova sada Tasso Plus, odpadovy sifén v. 90 mm, sprchovych
497 vaniciek s odtokovym otvorom 52 mm, GEBERIT-KOLO 021 Stavby ks 1,000 20,08 20,08 A 0,00
498 I\D/I(;rll)taz zapachovej uzavierky pre zariadovacie predmety, pisoarovej do 021 Stavby ks 13,000 2.91 37.83 37.83 0,00
499 |7apachova uzévierka - sifon pre pisodre HL130/30, DN 32, (0.7 s), 021 Stavby ks 13,000 24,12 313,56 313,56 0,00
pripojovacia manZzeta a krycia ruzZica odtoku, zvisly odtok, biela, PE
500 |Montaz pitnej fontanky G 1/2 021 Stavby sub. 2,000 19,56 39,12 39,12 0,00
501 |Fontanka pitna nerezova zavesna s tla¢nou armatarou, leskld, SANELA 021 Stavby ks 2,000 325,42 650,84 650,84/ 0,00
502 |Dodéavka dvierok - nerez 021 Stavby ks 3,000 5,78 17,34 17,34 0,00
503 [DVIERKA T 3622 Z PH 15/30 021 Stavby ks 3,000 3,72 11,16 11,16 0,00
504 [KALOVA PRECERPAVACIA STANICA WILO HiSewLift 3 3-35 021 Stavby ks 2,000 417,30 834,60 834,60 0,00
505 [MONTAZ PRECERPAVACEJ STANICE WILO HiSewLift 3 3-35 021 Stavby ks 2,000 42,37 84,74 84,74 0,00
506 |KALOVE CERPADLO DO SACHTY V 1.PP KUCHYNE 021 Stavby ks 1,000 224,70 224,70 224,70 0,00]
507 [PRIPOJENIE KALOVEHO CERPADLA 021 Stavby ks 1,000 44,94 44,94 44,94 0,00
508 :esun hmoét pre zariadovacie predmety v objektoch vysky nad 24 do 36 021 Stavby t 0,845 29,34 24,79 24,79 0,00
Ustredné kurenie, strojovne
509 [Montéz cirkulaéného Eerpadla DN 20 rozpon 110 mm vytlak do 1,4 m 021 Stavby ks 1,000 11,56 11,56 11,56 0,00
510 [Obehové Eerpadlo GRUNDFOS ALPHA2 25-40 180 1x230V 50Hz 6H 021 Stavby ks 1,000 366,18! 366,18 366,18! 0,00
S0-01 Nadstavba a pristavba zakladnej Skoly za u¢elom rozsirenia
k ity - éast’ 01.3 ZTI - D z 1673,63 1673,63| 0,00
|Préce a dodévky PSV
Zdr h. vnitorna k li
511 Opravg odpadového potrubia novodurového prepojenie doterajSieho 021 Stavby ks 1,000 1318 1318 1318 0,00
potrubia D 75
Demontaz potrubia z novodurovych rir odpadového alebo
512 pripojovacieho nad 75 do D114, -0,00198 t 021 Stavby m 25,000 1,30 32,50 32,50 0,00
Vnutrostav. premiestnenie vybaranych hmét vndtor. kanal. vodorovne
513 4o 100 m 2 budov vysokych do 24 m 021 Stavby t 0,050 75,22 3,76 3,76 0,00
514 recistenie zvislych odpadov v jednom podlaZi do DN 200 0 tavby ks 18,000, 14,80 66,40 66,40 0,00
515 recistenie leZatych zvodov do DN 300 0 tavby m 40,000 6.75| 70,00 70,00 0,00
516 recistenie S8ikmého pripojovacieho potrubia do DN 100 0 tavby m 50,000 7,30 65,00 65,00 0,00
Zdr hnika - vnitorny vodovod
517 __|DemontaZ potrubia z ocelovych rdrok zavitovych do DN 25, -0,00213t 021 Stavby m 35,000 2,29 80,15 80,15 0,00
518 gzznfg;az potrubia z ocelovych rarok zavitovych nad 25 do DN 40, - 021 Stavby m 30,000 270 81,00 81,00 0,00
519 |DemontaZ plstenych pasov z rir do D50, -0,00023t 021 Stavby m 65,000 1,14 74,10 74,10 0,00
520 |DemontaZ armattry zavitovej s dvomi zavitmi do G 3/4, -0,00053t 021 Stavby ks 20,000 0,81 16,20 16,20, 0,00
521 (;Z'(;‘rél:;t armatury zévitovej s dvomi zavitmi nad 3/4 do G 5/4, - 021 Stavby ks 8,000 095 7.60 7.60 0,00
522 Vnutrostav. premiestnenie vybdranych hmét vnatorny vodovod 021 Stavby t 0,259 86,36 2037 2237 0,00
vodorovne do 100 m z budov vys. do 36 m
Zdr hnika - zariad'ovacie predmety
523 |DemontaZ zachodovych nadrziek 021 Stavby sub. 12,000 6,42 77,04 77,04 0,00
524 Demontazﬂzachoda splachovacieho s nadrzou alebo s tlakovym 021 Stavby sub. 12,000 8,65 103,80 103,80 0,00
splachovaéom, -0,01933t
525 |DemontaZ pisodra s nadrzkou a 1 zachodom, -0,01720t 021 Stavby sub. 2,000 6,36 12,72 12,72 0,00
526 _|Priplatok za kazdy dal$i zachod -0,01400t 021 Stavby sub. 4,000 3,42 13,68 13,68 0,00
527 gzqng:é?z umyvadiel alebo umyvadielok bez vytokovej armatury, - 021 Stavby stb. 9,000 571 51,39 51,39 0,00
Demontaz vylevky bez vytok. armattry, bez nadrZe a splachovacieho .
528 potrubia.diturvitovej, -0,03470t 021 Stavby sub. 2,000 8,98 17,96 17,96 0,00
Demontaz elektrického zasobnikového ohrievaga vody tlakového od 50 | .
529 40 2001, -0,15500t 021 Stavby sub. 1,000 13,23 13,23 13,23 0,00
530 Vnutrostav. premlevs}nenle vybur. hmét zariad. predmetov vodorovne do 021 Stavby t 0,774 70,27 54,39 54,39 0,00
100 m z budov s vy$. do 12 m
53 DemontaZ vytokového ventilu nastennych, -0,00049t 0 tavby ks 10,000 1,81 18,10 18,10 0,00
53 DemontaZ batérie drezovej, umyvadlovej nastennej, -0,0026t 0 tavby sub. 12,000 4,17 50,04 50,04 0,00
53! DemontaZ batérie vaiovej, sprchovej nastennej, -0,00225t 0 tavby ks 1,000 4,17 4,17 4,17 0,00
534 (;Z'(lj‘ﬂl:;t prisluSenstva pre sprchoveé batérie, drziak na sprchu, - 021 Stavby ks 1,000 250 2550 250 0,00
DemontaZ jednoduchej zapachovej uzavierky pre zariadovacie
535 predmety, umyvadia, drezy. pracky -0,00085¢ 021 Stavby ks 15,000 1,49 22,35 22,35 0,00
S0-01 Nad'stavba a pristavba zé.kl?dnej Skoly za i€elom rozsirenia 2317,08 2317,08) 0,00
- Cast’ 01.4 Ply
Prace a y PSV
Zdr hnika - vnatorny plynovod
Potrubie z ocefovych rirok zavitovych Ciernych spajanych zvarovanim -
536 akost 11 353.0 DN 15 021 Stavby m 5,000 10,75 53,75 53,75 0,00
Potrubie z ocefovych rirok zavitovych Ciernych spajanych zvarovanim -
537 akost 11 353.0 DN 25 021 Stavby m 41,000 12,27 503,07 503,07 0,00
Potrubie z ocefovych rirok zavitovych Ciernych spajanych zvarovanim -
538 akost 11 353.0 DN 32 021 Stavby m 11,000 13,32 146,52 146,52 0,00
Potrubie z ocefovych rirok zavitovych Ciernych spajanych zvarovanim -
539 akost 11 353.0 DN 40 021 Stavby m 14,000 16,06 224,84 224,84 0,00
540 |Potrubie z ocelovych rurok hladkych &iernych, chranicka D 44,5/2 021 Stavby m 4,000 10,84 43,36 43,36 0,00
541 |Potrubie z ocelovych rurok hladkych &iernych, chrani¢ka D 89/3,6 021 Stavby m 1,000 23,69 23,69 23,69 0,00
542 |Zavesny systém potrubia 021 Stavby kpl 1,000 525,00 525,00 525,00 0,00
543 |Montéz gufového uzaveru plynu priameho G 1/2 021 Stavby ks 8,000 3,60 28,80 28,80 0,00
Gulovy uzaver na plyn Futurgas 1/2", MF, motyl, pinoprietokovy s
544 obojstranne prediieny’m zavitom, niklovana mosadz, FIV.80014 M 021 Stavby ks 8,000 6,57 52,56 S 0,00
545 |Montéz gulového uzaveru plynu priameho G 3/4 021 Stavby ks 1,000 3,91 3,91 3,91 0,00
Gulovy uzaver na plyn Futurgas 3/4", MF, motyl, pinoprietokovy s
546 obojstranne prediieny’m zavitom, niklovana mosadz, FIV.80014 M 021 Stavby ks 1,000 9,95 9.95 iz 0,00
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547 [Montéz gulového uzaveru plynu priameho G 1 021 Stavby ks 1,000 4,54 4,54 4,54 0,00
Gulovy uzaver na plyn Futurgas 1", MF, motyl, plnoprietokovy s
548 obojstranne prediieny’m zavitom, niklovana mosadz, FIV.80014 M 021 Stavby ks 1,000 17,13 17.13 7 0,00
549 |Montéz gufového uzaveru plynu priameho G 5/4 021 Stavby ks 1,000 5,19 5,19 5,19 0,00
Gulovy uzaver na plyn Futurgas 5/4", MF, motyl, pinoprietokovy s
550 obojstranne prediieny’m zavitom, niklovana mosadz, FIV.80014 M 021 Stavby ks 1,000 28,51 28,51 2t 0,00
551 |Montéz a dodavka armatur, fitingov 021 Stavby kpl 1,000 231,00 231,00 231,00 0,00
552 |Presun hmot pre vnutorny plynovod v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 19,015, 0,90 17,11 17,11 0,00
Dokon¢ovacie prace - natery
553 Natew koyv.potr.ya armatur syntet. potrubie do DN 100 mm dvojnas. 1x 021 Stavby m 71,000 265 188.15 188,15 0,00
email a zékladny nater - 140um
Ostatné
554 |Revizie, InZinierska ¢innost' 021 Stavby kpl 1,000 210,00 210,00 210,00 0,00
ISO-01 Nadstavba a pristavba z.akladnej Skoly za ucelom rozsirenia 29 458,92 20 458,92 0,00
- ¢ast’ 01.5 Vykurovanie
|Préce a dodévky PSV
Izolacie tepelné
555 |Montaz trubic z PE, hr.30 mm,vnut.priemer do 38 mm 021 Stavby m 307,000 3,30 1013,10 1013,10 0,00
556 Izola¢na I':’E trubica TUBOLIT DG 18x30 mm (d potrubia x hr. izolacie), 021 Stavby m 313,140 213 666,99 666,99 0,00
rozrezana, AZ FLEX
557 |Montaz trubic z PE, hr.30 mm,vnit.priemer 39-70 mm 021 Stavby m 15,000 3,62 54,30 54,30 0,00
558 Izola¢na I':’E trubica TUBOLIT DG 60x30 mm (d potrubia x hr. izolacie), 021 Stavby m 15.300 421 64,41 64,41 0,00
rozrezana, AZ FLEX
559 |MontaZ trubic TUBOLIT DG hr. do 13 mm, vnut.priemer 22 - 42 mm 021 Stavby m 323,000 2,31 746,13 746,13 0,00
560 Izola¢na F"E trubica TUBOLIT DG 20x13 mm (d potrubia x hr. izolacie), 021 Stavby m 151,000 061 92,11 92,11 0,00
nadrezana, AZ FLEX
561 Izola¢na F"E trubica TUBOLIT DG 25x13 mm (d potrubia x hr. izolacie), 021 Stavby m 130,000 068 88,40 88,40 0,00
nadrezana, AZ FLEX
562 Izola¢na F"E trubica TUBOLIT DG 32x13 mm (d potrubia x hr. izolacie), 021 Stavby m 33,000 0,87 28,71 28,71 0,00
nadrezana, AZ FLEX
563 Izola¢na F"E trubica TUBOLIT DG 40x13 mm (d potrubia x hr. izolacie), 021 Stavby m 9,000 112 10,08 10,08 0,00
nadrezana, AZ FLEX
564 Izola¢na F"E trubica TUBOLIT DG 50x13 mm (d potrubia x hr. izolacie), 021 Stavby m 2,000 1,36 272 272 0,00
nadrezana, AZ FLEX
565 ontaZ trubic TUBOLIT DG hr. do 13 mm, vnut.priemer 43-52 mm 021 Stavby m 2,000 2,45 4,90 4,90 0,00
566 |Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby t 0,049 33,42 1,64 1,64 0,00
Ustredné kirenie - kotolne
567 _|Montaz zariadenia pre magnetick( Upravu vody 3/4" 021 Stavby ks 1,000 6,05 6,05 6,05 0,00
568 Filter 9 3/4" - 3/4" F, pre filtrovanie mechanickych necistét z teplej vody, 021 Stavby ks 1,000 104,09 104,09 104,09 0,00
VAR.FP2.HT
569 ontdZ dymovodu 0 tavby s ,000] 120,00 120,00 120,00 0,00
570 _|Priamy diel 0,25 m s reviznym otvorom 0 tavby S ,000] 7,50 7,50 7,50 0,00
57 PredlZenie dymovodu 2,0 m 0 tavby s ,000] 7,50 7,50 7,50 0,00
57 Zvisly stre§ny dymovod Eierny 0 tavby s ,000] 52,50 52,50 52,50 0,00
57: Prechodka cez strechu 0 tavby s ,000] 37,50 37,50 37,50 0,00
574 M'ontaz'plynove_ho kotla nastenného kondenzaéného vykurovacieho so 021 Stavby ks 1,000 57717 57717 57717 0,00
zasobnikom objem 150 |
Zostava kondenzaéného kotla Vaillant ecoTEC plus VU 256/5-5,
575 |zasobnikového ohrievaca Vaillant VIH R 150 B a ekvitermického 021 Stavby ks 1,000 2 450,00 2 450,00 2 450,00 0,00
regulatora Vaillant multiMATIC 700
576 |Montaz rychlomontaznej sady bez zmieSavac¢a DN 32 021 Stavby ks 1,000 87,29 87,29 87,29 0,00
Rychlomontazna sada bez zmie$avaca, MEIBES DN 32, ¢erpadio
577 Grundfos Alpha 2L 32-60 021 Stavby ks 1,000 453,40, 453,40 453,40, 0,00
578 [Presun hmot pre kotolne umiestnené vo vyske (hibke) nad 6 do 12 m 021 Stavby t 0,133 173,92 23,13 23,13 0,00
Ustredné kdrenie - strojovne
579 |Montéz hydraulického vyrovnavaca tlakov, prietok do Q 5 m3/h 021 Stavby ks 1,000, 19,78 19,78 19,78 0,00
580 Hydraulicky vyrovnavac tlakov Vaillant WH 27 so skrutkovym spojenim, 021 Stavby m 1,000 183,33 183.33 183,33 0,00
Rp 1 ?, rozstup 120 mm, 2 m3/h
581 |Montéz expanznej nadoby tlak 6 barov s membranou 35 | 021 Stavby ks 1,000 5,91 5,91 5,91 0,00
Nadoba expanzna s membranou typ NG 351, D 354 mm, v 475 mm,
582 pripojenie R 3/4", 6/1,5 bar, Sedd, REFLEX 021 Stavby ks 1,000 52,26 52,26 52,26 0,00
583 |Presun hmot pre strojovne v objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby t 0,025 64,10 1,60 1,60 0,00
Ustredné kiirenie - rozvodné potrubie
584 |Montaz plasthlinikového potrubia RAUTITAN flex lisovanim D 16x2,2 021 Stavby m 307,000 4,40 1 350,80 1 350,80 0,00
Rura RAUTITAN flex univerzalna D 16x2,2 mm, 6 m ty¢, vysokotlakovo
585 zosietovany polyetylén (RAU-PE-Xa), REHAU 021 Stavby m 307,000 2,09 641,63 641,63 0,00
586 EEﬂTURAUTITAN PX obojstranne rovnaka D 16 mm , material: PPSU, 021 Stavby ks 237,000 253 599,61 599,61 0,00
587 _|Montaz plasthlinikového potrubia RAUTITAN flex lisovanim D 20x2,8 021 Stavby m 151,000 4,83 729,33 729,33 0,00
Rura RAUTITAN flex univerzalna D 20x2,8 mm, 6 m ty¢, vysokotlakovo
588 zosietovany polyetylén (RAU-PE-Xa), REHAU 021 Stavby m 151,000 2,85 430,35 430,35 0,00
589 EEﬂTURAUTITAN PX obojstranne rovnaka D 20 mm , material: PPSU, 021 Stavby ks 106,000 3,55 376,30 37630 0,00
590 |Montaz plasthlinikového potrubia RAUTITAN flex lisovanim D 25x3,5 021 Stavby m 130,000 5,48 712,40 712,40 0,00
Rura RAUTITAN flex univerzélna D 25x3,5 mm, 6 m ty¢, vysokotlakovo
591 zosietovany polyetylén (RAU-PE-Xa), REHAU 021 Stavby m 130,000 4,17 542,10 542,10, 0,00
592 EEﬂIrURAUTITAN PX obojstranne rovnaka D 25 mm , material: PPSU, 021 Stavby ks 70,000 514 350,80 359,80 0,00
593 |Montaz plasthlinikového potrubia RAUTITAN flex lisovanim D 32x4,4 021 Stavby m 33,000 7,04 232,32 232,32 0,00
Rura RAUTITAN flex univerzalna D 32x4,4 mm, 6 m ty¢, vysokotlakovo
594 zosietovany polyetylén (RAU-PE-Xa), REHAU 021 Stavby m 33,000 6,26 206,58 206,58 0,00
505 EEﬂTURAUTITAN PX obojstranne rovnaka D 32 mm , material: PPSU, 021 Stavby ks 21,000 8.30 174.30 174,30 0,00
596 |Montaz plasthlinikového potrubia RAUTITAN flex lisovanim D 40x5,5 021 Stavby m 9,000 8,97 80,73 80,73 0,00
Rura RAUTITAN flex univerzélna D 40x5,5 mm, 6 m ty¢, vysokotlakovo
597 zosietovany polyetylén (RAU-PE-Xa), REHAU 021 Stavby m 9,000 9,76 87,84 87,84 0,00
508 EEﬂTURAUTITAN PX obojstranne rovnaka D 40 mm , material: PPSU, 021 Stavby ks 7,000 16,31 11417 114,17 0,00
599 |Montaz plasthlinikového potrubia RAUTITAN flex lisovanim D 50x6,9 021 Stavby m 2,000 13,79 27,58 27,58 0,00
600 Spojka RAUTITAN RX+ d 50 - 50 mm, obojstranne rovnaka, ¢erveny 021 Stavby ks 1,000 32,10 32,10 32.10 0,00
bronz, REHAU
Rura RAUTITAN flex univerzalna D 50x6,9 mm, 6 m ty¢, vysokotlakovo
601 zosietovany polyetylén (RAU-PE-Xa), REHAU 021 Stavby m 2,000 14,17 28,34 28,34 0,00
602 |Montaz plasthlinikového potrubia RAUTITAN flex lisovanim D 63x8,6 021 Stavby m 15,000 20,52 307,80 307,80! 0,00
503 Spojka RAUTITAN RX+ d 63 - 63 mm, obojstranne rovnaka, cerveny 021 Stavby ks 10,000 48,04 480,40 480,40 0,00
bronz, REHAU
Rura RAUTITAN flex univerzélna D 63x8,6 mm, 6 m ty¢, vysokotlakovo
604 zosietovany polyetylén (RAU-PE-Xa), REHAU 021 Stavby m 15,000 20,74 311,10 311,10 0,00
605 |Montaz plasthlinikového T-kusu RAUTITAN lisovanim D 16 021 Stavby ks 44,000 3,31 145,64 145,64 0,00
T-Kus RAUTITAN PX D 16 mm, odbocka a prietok rovnaké, material:
606 PPSU, REHAU 021 Stavby ks 44,000 5,17 227,48 227,48 0,00
607 |Montaz plasthlinikového T-kusu RAUTITAN lisovanim D 20 021 Stavby ks 54,000 3,74 201,96 201,96 0,00
T-Kus RAUTITAN PX D 20-16-16 mm, odbocka a prietok redukované,
608 material: PPSU. REHAU 021 Stavby ks 19,000 5,56 105,64 105,64 0,00
T-Kus RAUTITAN PX D 20-16-20 mm, odbocka redukovana, material:
609 PPSU, REHAU 021 Stavby ks 35,000 5,89 206,15 206,15 0,00
610 |Montaz plasthlinikového T-kusu RAUTITAN lisovanim D 25 021 Stavby ks 39,000 4,24 165,36 165,36 0,00
T-Kus RAUTITAN PX D 25-16-20 mm, odbocka a prietok redukované,
611 material: PPSU. REHAU 021 Stavby ks 12,000 6,70 80,40 80,40 0,00
612 T-Kus RAUTITAN PX D 25-16-25 mm, odbocka redukovana, material: 021 Stavby ks 21,000 670 140,70 140,70 0,00

PPSU, REHAU

9z24



T-Kus RAUTITAN PX D 25-25-20 mm, prietokova redukcia, material:

613 PPSU, REHAU 021 Stavby ks 3,000 7,01 21,03 21,03 0,00
T-Kus RAUTITAN PX D 25-32-25 mm, odbocka roz$irena, material:
614 PPSU, REHAU 021 Stavby ks 3,000 15,71 47,13 47,13 0,00
615 |Montaz plasthlinikového T-kusu RAUTITAN lisovanim D 32 021 Stavby ks 8,000 5,77 46,16 46,16 0,00
T-Kus RAUTITAN PX D 32-16-32 mm, odbocka redukovana, material:
616 PPSU, REHAU 021 Stavby ks 3,000 13,99 41,97 41,97 0,00
T-Kus RAUTITAN PX D 32-20-25 mm, odbocka a prietok redukované,
617 materidl: PPSU, REHAU 021 Stavby ks 5,000 15,71 78,55 78,55 0,00
618 |Montaz plasthlinikového T-kusu RAUTITAN lisovanim D 40 021 Stavby ks 3,000 7,50 22,50 22,50 0,00
T-Kus RAUTITAN PX D 40-32-32 mm, odbocka a prietok redukované,
619 materidl: PPSU, REHAU 021 Stavby ks 3,000 33,95 101,85 101,85 0,00
620 |Tlakova skuska plastového potrubia do 32 mm 021 Stavby m 621,000 0,46 285,66 285,66 0,00
621 |Tlakova skuska plastového potrubia nad 32 do 63 mm 021 Stavby m 26,000 0,56 14,56 14,56 0,00
622 [Presun hmot pre rozvody potrubia v objektoch vysky nad 6 do 24 m 021 Stavby t 0,227 45,86 10,41 10,41 0,00
Ustredné kirenie - armattiry
623 |Montaz zavitovej armatury s 1 zavitom G 3/4 021 Stavby ks 136,000 1,02 138,72 138,72 0,00
624 |HONEYWELL Verafix VKE uzatvaracie $robenie H-blok, rohové 021 Stavby ks 68,000 12,00 816,00 816,00 0,00
625 |Montaz termostatickej hlavice kvapalinovej jednoduchej 021 Stavby sub. 68,000 1,58 107,44 107,44 0,00
626 |Honeywell T7001WO0 Termostaticka hlavica so zvy$enou odolnostou 021 Stavby ks 83,000 17,00 1411,00 1411,00| 0,00
627 [Montaz zverného $rébenia pre vykurovacie telesa 021 Stavby ks 136,000 2,69 365,84 365,84/ 0,00
Zverné Srobenie na viacvrstvové potrubie Alpex, d 16x2 ALU EK, PN
628 140, T = +120 °C, mosadz, O - kriZok a manzeta EPDM, IVAR TA 4420 021 Stavby ks 136,000 3.05 414.80 RS0 0.00
629 |Presun hmét pre armattry v objektoch vy$ky nad 6 do 24 m 021 Stavby t 0,126 35,34 4,45 4,45 0,00
] dné kurenie - vyk ie telesa
630 |DemontaZ radiatorov €lankovych, -0,02380t 021 Stavby m2 2,000 1,09 2,18 2,18 0,00
631 Montaz vykurovacieho telesa panelového jednoradového 600 mm/ dizky 021 Stavby ks 2,000 743 14.86 14,86 0,00
400-600 mm
Teleso vykurovacie doskové jednoradové ocelové RADIK VK 10,
632 |500/500, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vutorny, KORADO 021 Stavby ks 2,000 5846 116,92 i 0.00
633 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 300 mm/ 021 Stavby ks 3,000 735 22,05 22,05 0,00
dlzky 700-900 mm
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
634 " |300/800, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vnitorny, KORADO 021 Stavby ks 2,000 93,37 186,74 e 0,00
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
635 " |300/900, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vnitorny, KORADO 021 Stavby ks 1,000 99,07 99,07 ey 0.00
636 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 300 mm/ 021 Stavby ks 1,000 735 735 735 0,00
dlzky 700-900 mm
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 22,
637 |300/800, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vnitorny, KORADO 021 Stavby ks 1,000 98,92 98,92 ehift 0,00
638 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 300 mm/ 021 Stavby ks 49,000 963 47187 471,87 0,00
dizky 1400-1800 mm
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
639 |300/1400, pripojenie pravé spodné, zavit G 1/2" vniitorny, KORADO 021 Stavby ks 27,000 127,59 3444,93 Yarte 0.00
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
640 |300/1600, pripojenie pravé spodné, zavit G 1/2" vniitorny, KORADO 021 Stavby ks 17,000 138,98 2362,66 AR 0.00
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
641" |300/1800, pripojenie pravé spodné, zavit G 1/2" vniitorny, KORADO 021 Stavby ks 6,000 158,38 950,28 s 0.00
Montaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 300 mm/
642 dizky 20002600 mm 021 Stavby ks 2,000 10,38 20,76 20,76 0,00
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
643 |300/2000, pripojenie pravé spodné, zavit G 1/2" vniitorny, KORADO 021 Stavby ks 2,000 161,78 32356 SRt 0.00
644 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 600 mm/ 021 Stavby ks 7,000 755 52,85 52,85 0,00
dlzky 400-600 mm
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
645 " |600/400, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vnitorny, KORADO 021 Stavby ks 1,000 81.96 8196 &ilEs 0,00
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
646 " |600/500, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vnitorny, KORADO 021 Stavby ks 2,000 88,92 177,84 e 0.00
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
647 |600/600, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vnitorny, KORADO 021 Stavby ks 4,000 95,87 383,48 SRk 0.00
648 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 600 mm/ 021 Stavby ks 1,000 8,07 8.07 8,07 0,00
dlzky 700-900 mm
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
649 |600/800, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vnitorny, KORADO 021 Stavby ks 1,000 10978 109.78 i 0.00
650 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 600 mm/ 021 Stavby ks 2,000 858 17.16 17.16 0,00
dizky 1000-1200 mm
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 21,
651 |600/1200, pripojenie pravé spodné, zavit G 1/2" vniitorny, KORADO 021 Stavby ks 2,000 137,58 275,18 2 0.00
652 M?ntaz vykurovacieho telesa panelového dvojradového vysky 900 mm/ 021 Stavby ks 1,000 822 822 822 0,00
dlzky 400-600 mm
Teleso vykurovacie doskové dvojradové ocelové RADIK VK 22,
653 |900/400, pripojenie pravé spodné, zévit G 1/2" vnitorny, KORADO 021 Stavby ks 1,000 12038 120.38 it 0,00
654 |Presun hmét pre vykurovacie telesa v objektoch vy$ky nad 6 do 12 m 021 Stavby t 1,574 39,64 62,39 62,39 0,00
S0-01 E a pristavba ! Skoly za uc¢elom rozsirenia 281 419,50 281 419,59 0,00
- éast' 01.6
Zariadenie €. 1: Rekuperaéné vetranie a klimatizacia tried, Satni
1.01 K a VZT jednotk
Kompaktna VZT jednotka AmberAir Compact 7 CXH F2
(nEXA40000009888)
s protipridovym rekuperatorom v exteriérovom vyhotoveni,EC motory
ventilatorov, zabudovany el.ohrieva¢, kompletna MaR v zlozeni:
Privod/odvod: V = 6060/6780 m3/h; Pst = 600 Pa
Filter F7/M5 so snimacom zanesenia
Ventilatory s EC motorom 3f; 400 V; 2x3,5 kW; 2x5,6 A
655 [El.ohrieva¢ 3f; 400 V; 12 kW 021 Stavby kpl 1,000 21 057,06 21 057,06 21 057,06 0,00
vratane prisluSenstva
Prislusenstvo:
Nastenny programovatelny ovlada¢ SA-conrol - 1 ks
Timiaca vlozka na 4-hranné potrubie LJ/E 180,5x65,5 - 2 ks
Uzatvaracia klapka na 4-hranné potrubie SSK 1805-655 - 2 ks
Servopohon SM230A-TP - 2 ks
Saci/vyfukovy kus so sitom 1805x655 - 2 ks
1.02 Priamy vyparnik
Priamy vyparnik do exteriéru AmberAir 4-KR (nEXA40000009889)
656 vo vlastnej komore vratane eliminatora kvapiek, R420a; vykon 37,6kW 021 Stavby kpl 1,000 4084,34 4084,34 SEEEEs 0,00
1.03 K ¢na jSia jednotk
657 |RXYQ16U - VRV + vonk., bez kontin.vykur. 400V 021 Stavby ks 1,000 23 171,40 23171,40 23 171,40 0,00
658 |EKEXV400 - Exp.ventil, vykon vyparnika 35,4-49,5 kW 021 Stavby ks 1,000 378,00 378,00 378,00 0,00
659 |EKEQFCBA - Komunik.adaptér 0-10V pre ERQ a VRV 021 Stavby ks 1,000, 1169,10 1169,10 1169,10| 0,00
1.04 Timi¢ hluku
660 |TImi¢ hluku - TH 800x500 P /O 021 Stavby ks 2,000 424,95 849,90 849,90 0,00
Poziarne klapky:
661 [PKIS3G 700x500, ZV 021 Stavby ks 1,000 265,07 265,07 265,07 0,00
662 [PKIS3G 500x500, ZV 021 Stavby ks 1,000 236,72 236,72 236,72 0,00
663 [PKIS3G 400x150, ZV 021 Stavby ks 4,000 175,77 703,08 703,08 0,00
664 [PKIS3G 350x250, ZV 021 Stavby ks 1,000 182,86 182,86 182,86 0,00
665 [PKIS3G 350x150, ZV 021 Stavby ks 2,000 170,10, 340,20 340,20 0,00
666 [PKIS3G 300x200, ZV 021 Stavby ks 2,000 171,59 343,18 343,18 0,00
667 [PKIS3G 500x315, ZV 021 Stavby ks 1,000 208,37 208,37 208,37 0,00
668 |PKIS3G 700x250, ZV 021 Stavby ks 1,000 221,13 221,13 221,13 0,00
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¢né klapky:
669 |RKH 400x150 021 Stavby ks 2,000 75,90 151,80 151,80 0,00
670 |RKH 300x200 021 Stavby ks 1,000 70,88 70,88 70,88 0,00
671 |RKH 500x315 021 Stavby ks 1,000 114,48 114,48 114,48 0,00
672 |RKH 700x250 021 Stavby ks 1,000 115,20 115,20 115,20 0,00
673 |RKH 350x250 021 Stavby ks 1,000 86,54 86,54 86,54 0,00
674 |RKK 250 021 Stavby ks 2,000 42,53 85,06 85,06 0,00
675 |RKK 200 021 Stavby ks 1,000 37,57 37,57 37,57 0,00
Tanierové ventily pre odvod:
m.¢. 3.14 021 Stavby
676 [TV DVS 200 - vyregulovat vzduchové mnoZstvo 4x 232,5 m3/hod. 021 Stavby ks 4,000 13,32 53,28 53,28 0,00
m.¢. 3.13 021 Stavby
677 |TV DVS 200 - vyregulovat vzduchové mnozstvo 3x 250 m3/hod. 021 Stavby ks 3,000 13,32 39,96 39,96 0,00
m.¢. 3.12 021 Stavby
678 |TV DVS 200 - vyregulovat vzduchové mnoZstvo 3x 250 m3/hod. 021 Stavby ks 3,000 13,32 39,96 39,96 0,00
m.¢. 3.03 021 Stavby
679 [TV DVS 200 - vyregulovat vzduchové mnoZstvo 3x 150 m3/hod. 021 Stavby ks 3,000 13,32 39,96 39,96 0,00
m.¢. 3.08 021 Stavby
680 [TV DVS 100 - vyregulovat vzduchové mnoZstvo 4x 62,5 m3/hod. 021 Stavby ks 4,000 6,16 24,64 24,64 0,00
m.¢. 3.10 021 Stavby
681 |TV DVS 200 - vyregulovat vzduchové mnozZstvo 2x 75 m3/hod. 021 Stavby ks 2,000 13,32 26,64 26,64 0,00
682 [TV DVS 100 - vyregulovat vzduchové mnozstvo 2x 50 m3/hod. 021 Stavby ks 2,000 6,16 12,32 12,32 0,00
m.¢. 3.07 + 3.09 021 Stavby
683 [TV DVS 200 - vyregulovat vzduchové mnoZzstvo 2x180 m3/hod. 021 Stavby ks 2,000 13,32 26,64 26,64 0,00
Tanierové ventily pre privod:
m.¢. 3.14 021 Stavby
684 [TV PDVS 200 - vyregulovat vzduchové mnoZstvo 4x 232,5 m3/hod. 021 Stavby ks 4,000 13,32 53,28 53,28 0,00
m.¢. 3.13 021 Stavby
685 |TV PDVS 200 - vyregulovat vzduchové mnozZstvo 3x 250 m3/hod. 021 Stavby ks 3,000 13,32 39,96 39,96 0,00
m.¢. 3.12 021 Stavby
686 |TV PDVS 200 - vyregulovat vzduchové mnozstvo 3x 250 m3/hod. 021 Stavby ks 3,000 13,32 39,96 39,96 0,00
m.¢. 3.03 021 Stavby
687 |TV PDVS 200 - vyregulovat vzduchové mnozstvo 3x 150 m3/hod. 021 Stavby ks 3,000 13,32 39,96 39,96 0,00
m.¢. 3.08 021 Stavby
688 |TV PDVS 200 - vyregulovat vzduchové mnozZstvo 1x 150 m3/hod. 021 Stavby ks 1,000 13,32 13,32 13,32 0,00
m.¢. 3.10 021 Stavby
689 [TV PDVS 200 - vyregulovat vzduchové mnozstvo 1x 150 m3/hod. 021 Stavby ks 1,000 13,32 13,32 13,32 0,00
Dverové mriezky:
690 |Dverové obojstranné plastové mriezky C-DM-Z-O 455x90 021 Stavby ks 9,000 37,53 337,77 337,77 0,00
Vyustky pre odvod do Stvorhranného potrubia:
691 [NOVA-B-1-1-625x125 R1 W 021 Stavby ks 14,000 41,58 582,12 582,12 0,00
Textilna vyustka pre privod (prislus +k ie na ach);
692 'V ¢250/5000 kruhova, napojenie na kruhové Spiro potrubie 021 Stavby ks 1,000 553,50 553,50 553,50 0,00
693 'V ¢450/5500 kruhova, napojenie na kruhové Spiro potrubie 021 Stavby ks 1,000 787,39 787,39 787,39 0,00
piro potrubie:
4 [9100 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 5,000 6,24 31,20 31,20 0,00
5 |@125 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 6,000 7,72 46,32 46,32 0,00
6 |@180 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 0,000 2,62 378,60 378,60 0,00
7 |9200 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 40,000 4,85 594,00 594,00 0,00
8 |9250 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 5,000 8,56 278,40 278,40 0,00
9 |@450 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 2,000 7,13 74,26 74,26 0,00
Ohybné hadice na jenie TV:
700 [¢100 [} tavby bm 5,000 5,27 26,35 26,35 0,00
701 [@125 [} tavby bm 20,000 6,09 21,80 21,80 0,00
702 [¢180 [} tavby bm 6,000 9,21 47,36 47,36 0,00
703 [9200 [} tavby bm 45,000 10,26 461,70 461,70, 0,00
704 [9250 [} tavby bm 5,000 11,14 7,10 167,10 0,00
Stvorhranné potrubie do obvodu (mm):
705 |4940 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 20,000 49,75 995,00 995,00 0,00
706 |4000 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 5,000 46,04 230,20 230,20 0,00
707 _|2400 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 300,000 41, 12 564,00 12 564,00, 0,00
708 2000 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 0,000 6, 363,80 363,80 0,00
70! 900 vratane 30 % tvarovie 0 tavby m. 45,000 6, 1637,10 1637,10 0,00
7 630 vratane 30 % tvarovie 0 tavby m. 0,000 X 338,90 338,90 0,00
7 500 vratane 30 % tvarovie 0 tavby m. 5,000 X 508,35 508,35 0,00
7 200 vratane 30 % tvarovie 0 tavby m. 0,000 ,0. 1.140,60 1.140,60 0,00
7 100 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 45,000 ,0. 1710,90 1710,90 0,00
714 000 vratane 30 % tvarovie 0 tavby m. 20,000 0. 760,40 760,40 0,00
.05 Protihlukova stena
715 |Protihlukova stena SOUND 50 021 Stavby kpl 1,000] 8 572,50, 8 572,50 8 572,50 0,00
716 olécie - kau¢ukova hr. 13 mm - interiér, privodné potrubie 021 Stavby m2 420,000 26,36 11071,20 11.071,20 0,00}
717 olécie - _hr. 25 mm - oplechovanie - exteriér 021 Stavby m2 110,000 61,47 6761,70 6761,70 0,00}
718 _30 'arne izolf’icie: Roclfwoc_)l Pyrorock Techrock 80ALS EI30 poZiarna 021 Stavby m2 35,000 1215 425,25 42525 0,00
izolacia na baze minerainej viny, hr. 40 mm
Natery
719 [RAL 9010 biela - zakladny 1x [} tavby m: 36,000 2,0 73,08 73,08 0,00
720 [RAL 9010 biela - kryci 2x 0! tavby m: 72,000 5,3 383,76 383,76 0,00
721 __|Ocistenie potrubia 0 tavby m. 36,000 2,4 87,48 87,48 0,00
Zariadenie €. 2: Rekuperaéné vetranie a klimatizacia tried, Satni,
kabi a hyg. zar. 3NP
2.01 K a VZT jednotk
Kompaktna VZT jednotka AmberAir Compact 7 CXH F1
(nEXA40000009890)
s protipridovym rekuperatorom v exteriérovom prevedeni, EC motory
ventilatorov, zabudovany el.ohrieva¢, kompletna MaR v zlozeni:
Privod/odvod: V = 5940/6780 m3/h; Pst = 600 Pa
Filter F7/M5 so snimatom zanesenia
Ventilatory s EC motorom 3f; 400 V; 2x2,9 kW; 2x4,8 A
722 |El.ohrieva¢ 3f; 400 V; 12 kW 021 Stavby kpl 1,000 21 604,00 21 604,00 21 604,00 0,00
vratane prisluSenstva
Prislugenstvo:
Nastenny programovatelny ovlada¢ SA-conrol - 1ks
Tlmiaca vlozka na 4-hranné potrubie LJ/E 180,5x65,5 - 2 ks
Uzatvaracia klapka na 4-hranné potrubie SSK 1805-655 - 2 ks
Servopohon SM230A-TP - 2 ks
Saci/vyfukovy kus so sitom 1805x655 - 2 ks
2.02 Priamy vyparnik do exteriéru
Priamy vyparnik do exteriéru AmberAir 4-KR (nEXA40000009891)
723 vo vlastnej komore vratane eliminatora kvapiek, R410a; vykon 36,9kW 021 Stavby kpl 1,000 4084,34 4084,34 SEEEES 0,00
2.03 K ¢na jSia jednotk
724 |RXYQ16U - VRV + vonk., bez kontin.vykur. 400V 021 Stavby ks 1,000 23 171,40 23171,40 23 171,40 0,00
725 |EKEXV400 - Exp.ventil, vykon vyparnika 35,4-49,5 kW 021 Stavby ks 1,000 378,00 378,00 378,00 0,00
726 |EKEQFCBA - Komunik.adaptér 0-10V pre ERQ a VRV 021 Stavby ks 1,000, 1169,10 1169,10 1169,10| 0,00
2.04 TImi¢ hluku
727 _|TImi¢ hluku - TH 800x500 P / O 021 Stavby ks 2,000 424,95 849,90 849,90 0,00
Poziarne klapky:
728 |PKIS3G 700x500, ZV 021 Stavby ks 2,000 265,07 530,14 530,14 0,00
729 |PKIS3G 300x200, ZV 021 Stavby ks 5,000 171,59 857,95 857,95 0,00
730 [PKIS3G 560x300, ZV 021 Stavby ks 2,000 214,04 428,08 428,08 0,00
731 |PKIS3G 560x250, ZV 021 Stavby ks 2,000 205,54 411,08 411,08 0,00
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732 |PKIR3G 250, ZV 021 Stavby ks 1,000 160,18, 160,18 160,18, 0,00
¢né klapky:
733 |RKH 700x500 021 Stavby ks 2,000 174,02 348,04 348,04 0,00
734 |RKH 560x300 021 Stavby ks 1,000 119,88 119,88 119,88 0,00
735 |RKH 300x200 021 Stavby ks 4,000 70,88 283,52 283,52 0,00
736 |RKH 200x200 021 Stavby ks 1,000 62,37 62,37 62,37 0,00
737 |RKK @125 021 Stavby ks 1,000 35,44 35,44 35,44 0,00
738 |RKK 9250 021 Stavby ks 4,000 42,53 170,12 170,12 0,00
739 |RKK 9200 021 Stavby ks 1,000 37,26 37,26 37,26 0,00
740 |RKK 9450 021 Stavby ks 1,000 96,61 96,61 96,61 0,00
Tanierové ventily pre odvod:
m.¢. 3.14 021 Stavby
741 [TV DVS 200 - vyregulovat vzduchové mnoZstvo 4x 232,5 m3/hod. 021 Stavby ks 4,000 13,32 53,28 53,28 0,00
Tanierové ventily pre privod:
m.¢. 3.14 021 Stavby
742 |TV PDVS 200 - vyregulovat vzduchové mnozstvo 4x 232,5 m3/hod. 021 Stavby ks 4,000 13,32 53,28 53,28 0,00
Dverové mriezky:
743 _|Dverové obojstranné plastové mriezky C-DM-Z-O 455x90 021 Stavby ks 2,000 37,53 75,06 75,06 0,00
Vyustky pre odvod do Stvorhranného potrubia:
744 |NOVA-B-1-1-625x125 R1 W 021 Stavby ks 14,000 41,58 582,12 582,12 0,00
Vyustky pre odvod do kruhového potrubia:
745 |NOVA-C-1-625x75 R1 SW(9010) 021 Stavby ks 8,000 49,53 396,24 396,24 0,00
Textilna vyustka pre privod (prislus +k ie na ach);
746 V ¢250/5000 kruhova, napojenie na kruhové Spiro potrubie 0 tavby s ,000] 553,50 553,50 553,50 0,00
747 V ¢250/4000 kruhova, napojenie na kruhové Spiro potrubie 0 tavby s ,000] 553,50 553,50 553,50 0,00
748 V ¢250/5150 kruhova, napojenie na kruhové Spiro potrubie 0 tavby s ,000] 624,38 624,38 624,38 0,00
749 V ¢400/4000 kruhova, napojenie na kruhové Spiro potrubie 0 tavby s ,000] 723,60 723,60 723,60 0,00
Spiro potrubie:
750 |@125 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm ,000] 9,65 57,90 57,90 0,00
75 @200 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 16,000, 4,85 237,60 237,60 0,00
75. 9250 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 28,000 ,56! 519,68 519,68 0,00
75! @315 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 5,000 2,2 ,40 ,40 0,00
754 |@400 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 7,000 s ,33 218,33 0,00
755 | @450 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 10,000 7, ,30 71,30 0,00
Ohybné hadice na dopojenie TV:
756 9200 021 Stavby bm 25,000 9,65 241,25 241,25 0,00}
Stvorhranné potrubie do obvodu (mm):
757 _|4940 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 20,000 49,75 995,00 995,00 0,00
75 4000 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 5,000 46,04 230,20 230,20 0,00
75! 2400 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 00,000 41,8 12 564,00 12 564,00, 0,00
760 720 vratane 30 % tvarovie 0 tavby m. 00,000 36,3 638,00 638,00 0,00
761 000 vratane 30 % tvarovie 0 tavby m. 00,000 38,0 802,00 802,00 0,00
2.05 Protihlukova stena
762 _|Protihlukova stena SOUND 50 021 Stavby kpl 1,000 8 572,50 8 572,50 8 572,50 0,00}
763 olécie - kau¢ukova hr. 13 mm - interiér, privodné potrubie 021 Stavby m2 420,000 26,36 11.071,20 11 071,20, 0,00
764 olécie - _hr. 25 mm - oplechovanie - exteriér 021 Stavby m2 110,000 61,47 6761,70 6761,70 0,00}
765 _:’o 'al_'ne izolfécie: Roclfwoc_)l Pyrorock Techrock 80ALS EI30 poZiarna 021 Stavby m2 55,000 1215 668,25 668,25 0,00
izolacia na baze minerainej viny, hr. 40 mm
Natery
766 |RAL 9010 biela - zakladny 1x 0. tavby m; 25,000 2,0 50,75 50.7§| 0,00
767 _|RAL 9010 biela - kryci 2x 0. tavby m; 50,000 5,3 266,50 266.5(_J| 0,00]
768 |Ocistenie potrubia 0 tavby m. 25,000 2,4 60,75 60,75 0,00
Zariadenie €. 3: Vetranie kuchyne
3.01 K a VZT jednottk
Kompaktna VZT jednotka AmberAir Compact 7 CXH F2
(nEXA40000009887)
s protipradovym rekuperatorom v exteriérovom vyhotoveni, EC motory
ventilatorov, zabudovany el.ohrieva¢, kompletna MaR v zloZeni:
Privod/odvod: V = 5700/7700 m3/h; Pst = 600 Pa
Filter F7/M5 so snimatom zanesenia
Ventilatory s EC motorom 3f; 400 V; 2x3,5 kW; 2x5,6 A
769 |(El.ohrieva¢ 3f; 400 V; 12 kW 021 Stavby kpl 1,000 21971,46 21971,46 21971,46 0,00
vratane prisluSenstva
Prislusenstvo:
Nastenny programovatelny ovliada¢ SA-conrol - 1 ks
Tlmiaca vlozka na 4-hranné potrubie LJ/E 180,5x65,5 - 2 ks
Uzatvaracia klapka na 4-hranné potrubie SSK 1805-655 - 2 ks
Servopohon SM230A-TP - 2 ks
Saci/vyfukovy kus so sitom 1805x655 - 2 ks
770 [Filtracna komora s vloZkou tukového filtra 1810x660/500 mm 021 Stavby ks 1,000 1377,00 1.377,00 1.377,00 0,00
3.04 TImi¢ hluku
771 _|TImi¢ hluku - TH 800x500 P 021 Stavby ks 1,000 424,95 424,95 424,95 0,00}
772 _|TImi¢ hluku - TH 700x400 O 021 Stavby ks 1,000 809,41 809,41 809,41 0,00}
Regulaéné klapky:
773 |RKH 400x315 0. tavby S 1,000 106,3 06,31 106,31 0,00}
774 |RKK 250 0 tavby S 10,000 42,5 425,30 425,30 0,00}
775 |RKK 315 0: tavby S 2,000 52,84 05,68 105,68 0,00}
Krycie mriezky pre odvod z priestoru
776 _|YG 250 kruhova krycia hlinikové mriezka 021 Stavby ks 5,000 34,02 170,10 170,10, 0,00}
Vyustky pre privod a odvod do $tvorhranného potrubia -
vyhotovenie nerez
777 |NOVA-B-1-1-625x125 R1 W 021 Stavby ks 14,000 42,53 595,42 595,42 0,00
Textilna vyustka pre privod (prislus +k ie na ach);
778 |TV ¢315/12600 kruhova, napojenie na kruhové Spiro potrubie 021 Stavby ks 1,000 1417,50 1417,50 1417,50 0,00
Spiro potrubie prevedenie nerez
779 |@400 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 20,000 4 629,60 629,60 0,00
780|315 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 5,000 23,6 826,35 826,35 0,00
781 |9250 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby bm 40,000 ,04 761,60 761,60 0,00
Ohybné hadice na dopojenie TV ( hlinik):
782 |9250 021 Stavby bm 20,000 12,62 252,40 252,40 0,00}
Stvorhranné potrubie do obvodu (mm):
783 |4940 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 0,000 49,75 95,00 5,00 0,00
784 |2600 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 5,000 34,90 1221,50 1221,50 0,00
785 500 vratane 30 % tvaroviel 0 tavby m. 0,000 34,16 41,60 341,60 0,00
.05 Filter s aktivnym uhlim voéi yteniu pachov
786 _|Filter s aktivnym uhlim vo&i zachyteniu pachov ( box+filter) 021 Stavby kpl 1,000 6 023,70 6 023,70 6 023,70 0,00
787 _|Manometer k filtru 021 Stavby kpl 1,000 162,00 162,00 162,00 0,00}
~ - — - 3
788 ‘S‘l‘;’r";\::k"‘j gs:;“f"fzpﬁdgé’&:gﬁod° obvodu 4500 vratane 30 % 021 Stavby kpl 1,000 540,00 540,00 540,00 0,00
789 Iz?lécie'- kauéulfové +hlinikova hygienicka félia hr. 13 mm - interiér, 021 Stavby m2 80,000 26,36 2108,80 2 108,80 0,00
privodné potrubie
790 |lzolacie - hr. 25 mm - oplechovanie - exteriér 021 Stavby m2 50,000 61,47 3 073,50 3 073,50 0,00
Konzoly pod vonkajsie jednok
791 _|Konzoly pod vonkajSie jednoky (uholniky + rost) 021 Stavby kpl 2,000 270,00 540,00 540,00 0,00
Cu potrubie vratane izolacie (izolaci; a)
792 32 - 28mm 021 Stavby bm 50,000 27,50 1375,00 1375,00 0,00}
793 16 - 15mm 021 Stavby bm 50,000 21,53 1076,50 1.076,50 0,00}
Tlakové skusky potrubi
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794 |4 32 - 28mm 021 Stavby bm 50,000 6,48 324,00 324,00 0,00}
795 ¢ 16 - 15mm 021 Stavby bm 50,000 4,73 236,50 236,50 0,00
Ostatné
796 |Komunikacny kabel 021 Stavby kpl 2,000 236,25/ 472,50 472,50 0,00
797 _|Doplnenie chladiva 021 Stavby kpl 2,000 135,00 270,00 270,00 0,00
798 [PVC zakryt potrubi 021 Stavby kpl 2,000 195,75 391,50 391,50 0,00
Potrubie odvod atu - ik - odvod od rekuperatorov
vzt zariadeni
799 |DN 20 + 30 % tvarovky 0. tavby bm 20,000 8,10 62,00 162,00 0,00}
800 [DN 32 + 20 % tvarovky 0. tavby bm 20,000 10,80 16,00 216,00 0,00}
801 |Cerpadlo odvodu kondenzatu 0 tavby pl 2,000 337,50 75,00 675,00 0,00
Drobny, y a doplnkovy material
802 |Montazny a spojovaci material pre vyhotovenie kotveni 021 Stavby kg 800,000 9,45 7 560,00 7 560,00 0,00
803 ‘lj{;zii;s:?stupy vzt cez vnatorné steny - nové otvory vietky aj stavebne 021 Stavby kpl 3,000 675,00 2025,00 2025,00 0,00
LeSenie
804 (Lahké pracovné leSenie do vysky 2,5 m - prendjom leSenia na 1 mesiac 021 Stavby kpl 3,000 607,50 1822,50 1 822,50 0,00
805 |Zeriav a prace Zeriavom - pre montéZ VZT zariadeni 021 Stavby hod 24,000 47,25 1134,00 1.134,00 0,00
K é skusky
gop |KOmPlexné vyskisanie vzduchotechnického a klimaizatného 021 Stavby hod 72,000 20,25 1 458,00 1 458,00 0,00
zariadenia, potrebné Upravy potrubia, zaregulovanie vzduchovych
807 _|Oboznamenie obsluhovatela s funkciou a zaSkolenie personalu 021 Stavby hod 48,000 20,25 972,00 972,00 0,00
808 |Odskusanie funkénosti zariadeni 021 Stavby hod 48,000 20,25 972,00 972,00 0,00
S0-01 Naz{stavba a prlstavb'a féklafin'e]_skoly_za Gcelom rozsirenia 29 756,20 29756,20 0,00
- Gast’ 01.7 Hlasova poziaru
Prace a yM
Hlasova signalizacia pozZiaru
809 |Riadiaca jednotka VM3240VA 021 Stavby ks 1,000 1.890,00 1.890,00 1.890,00 0,00
810 [Zalozny zosilfiovad VP-2241 021 Stavby ks 1,000 819,00 819,00 819,00 0,00
811 |Dobija¢ akumulatorov VX-2000DS 021 Stavby ks 1,000 861,00 861,00 861,00 0,00
812 |Dig. stan. hlas.RM-300MF 021 Stavby ks 1,000 551,25 551,25 551,25 0,00
813 |Vstupny modul riadenia zosiltiovaca VP-200VX 021 Stavby ks 1,000 71,40 71,40 71,40 0,00
814 |Akumulator 12V / 20 Ah pre PSU 021 Stavby ks 2,000 75,60 151,20 151,20 0,00
815 [Stropny reproduktor EN54-24, 6W 021 Stavby ks 30,000 63,00 1 890,00 1 890,00 0,00
816 [Nastenny reproduktor EN54-24. 6W 021 Stavby ks 17,000 78,75 1 338,75 1 338,75 0,00
817 _|Koncovy ¢len reproduktoru VM-300SV 021 Stavby ks 3,000 30,45 91,35 91,35 0,00
818 [Tlacidlovy hlasi¢ EN54-11 021 Stavby ks 7,000 68,25 477,75 477,75 0,00
819 |Rozvadza¢ HSP 15U, 600x600 min. IP30, vratane prisluSenstva 021 Stavby kpl. 1,000 1186,50! 1 186,50 1 186,50 0,00
820 |Kabel CHKE-V FE180/E30 2x1,5, B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 980,000 2,31 2 263,80 2 263,80 0,00
821 |Kabel JE-H(St)H-V FE180/E30 1x2x0,8, B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 260,000 2,10 546,00 546,00 0,00
822 |Kabel JE-H(St)H-V FE180/E30 4x2x0,8, B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 100,000 5,15 515,00 515,00 0,00
823 |Kabel - FTP Cat 5e 021 Stavby m 180,000 2,00 360,00 360,00 0,00
824 |Protipoziarna prichytka 021 Stavby ks 4 600,000 1,05 4 830,00 4 830,00 0,00
825 |ProtipozZiarna hmozdinka 021 Stavby ks 4 600,000 1,37 6 302,00 6 302,00 0,00
826 |Rebrik 100/60 021 Stavby ks 12,000 28,35 340,20 340,20 0,00
827 _|ProtipozZiarne upchavky 021 Stavby kpl. 1,000 441,00 441,00 441,00 0,00
828 |Prierazy a drazkovanie 021 Stavby kpl. 1,000 3 150,00 3 150,00 3 150,00 0,00
829 [Pomocny inStalaény materiél a prace 021 Stavby kpl. 1,000 210,00 210,00 210,00 0,00
830 |Pracovné leSenia 021 Stavby kpl. 1,000 210,00 210,00 210,00 0,00
831 |Ozivenie a naprogramovanie systému 021 Stavby kpl. 1,000 472,50 472,50 472,50 0,00
832 [Funkéna skuska 021 Stavby kpl. 1,000 157,50 157,50 157,50 0,00
833 [Zaskolenie obsluhy 021 Stavby kpl. 1,000 52,50 52,50 52,50 0,00
834 |Projekt skutocného vyhotovenia 021 Stavby kpl. 1,000 262,50 262,50 262,50 0,00
835 |Revizna sprava 021 Stavby kpl. 1,000 315,00 315,00 315,00 0,00
S0-01 Nadstavba a pristavba zakladnej $koly za uéelom rozsirenia 74 320,14 74 329,14 0,00
- éast' 01.8a Ely
[Prace a dodavky HSV
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
836 Xyzt;l:rggtle otvorov v murive tehl. plochy do 1 m2 hr. do 150 mm, - 021 Stavby m2 0,350 867 3.03 3,03 0,00
837 Yyat;l;rggtle otvorov v murive tehl. plochy do 1 m2 hr. do 300 mm, - 021 Stavby m2 1,000 73,61 73,61 73,61 0,00
838 Xyosaik:(;\tle kapsy pre klatiky a krabice, velkosti do 100x100x50 mm, - 021 Stavby ks 384,000 127 487,68 487,68 0,00
839 mﬁ?"gg';gl‘;ﬁg’ggﬁ;’( ’z‘fgggég':'m"’m na akukolvek maltu do 021 Stavby m 2500,000 1,38 3450,00 3450,00 0,00
840 Xyosaeak&;\tle ryh v beténovej dlazbe do hibky 50 mm a Sirky do 70 mm, - 021 Stavby m 24,000 514 123,36 123,36 0,00
Iiréce a dodavky M
Elektr z
4 Rurka ohybna elektrointalacna z PVC typ FXP 25, uloZzena pevne 0: tavby m 240,000 1,35 324,00 324,00 0,00
4 Rurka ohybna vinita pancierova PVC-U, FXP DN 25 0 tavby m 240,000 0,71 170,40 170,40 0,00
4 Rurka ohybna elektrointalacna z PVC typ FXP 40, uloZena pevne 0: tavby m 38,000 ,70! 64,60 64,60 0,00
44 [Rarka ohybna vinita pancierova PVC-U, FXP DN 40 0 tavby m ,000] ,52 57,76 57,76 0,00
45 [Rurka ohybna elektroinstalacna z PVC typ FXP 50, uloZena pevne 0: tavby m 5,000 ,8. 27,45 27,45 0,00
46 [Rarka ohybna vinita pancierova PVC-U, FXP DN 50 0 tavby m 5,000 2,14 32,10 32,10 0,00
47 [Rurka ohybna elektrointalacna z PVC typ FXP 63, uloZena pevne 0: tavby m 3,000 ,96! 5,8 5 0,00
48 [Rurka ohybna vinita pancierova PVC-U, FXP DN 63 0 tavby m 3,000 ,18! 9,54 9,54 0,00
49 rabica pristrojova bez zapojenia (1901, KP 68, KZ 3) 0 tavby ks 224,000 ,37, 306,8 306,8 0,00
850 Kgzggasunlverzalna bezhalogénova KU 68-1901HF, Dxh 73x42 mm, 021 Stavby ks 224000 077 172,48 172,48 0,00
851 Krabi‘ca _(1903, KR' GB)IUdboéné s vieckom, syorlfovnicou vratane 021 Stavby ks 160,000 583 932,80 932,80 0,00
zapojenia, kruhova, prip. WAGO sv. pod vypinad
852 K_ravblca |n_sta|acna KU 68-19Q3 HF 73,5x43,5 mm so svorkovnicou s 021 Stavby ks 160,000 221 353,60 353,60 0,00
vie¢kom biela, bezhalogenova
853 Krabica pancigroyé z P_\{C, 117x117x58 mm, IP 54 vratane ukoncéenia 021 Stavby ks 5,000 13,04 65,20 65,20 0,00
kéblov a zapojenia vodicov
854 |Krabica z PVC pancierova 8111 KA, $xvxh 117x117x58 mm, KOPOS 021 Stavby ks 5,000 6,56 32,80 32,80 0,00
g5 |Osadenie polyamidovej prichytky HM 8 do tvrdého kamefia, 021 Stavby ks 700,000 1,27 889,00 889,00 0,00
lednoduchého beténu a Zelezobeténu
56 moZdinka klasickd, siva, M 8x40 mm, typ T8-PA, TRACON Elektric 0. tavby S 700,000 0,02 4,00 14,00 0,00}
57 _|ProtipoZiarna upchavka - prechod kabla stenou, velkost do 0,20 m2 0: tavby s 20,000 4,73 4,60 94,60 0,00
5 ProtipoZiarna upchavka - prechod kabla stenou 0 tavby S 20,000 26,25 525,00 525,00 0,00
59 |VystraZna a oznacovacia tabulka vratane montaZze, pre kipelne 0: tavby S 2,000 1,11 2,22 2,22 0,00
60 |Tabulka vystrazna do kupelne 0 tavby s 2,000 3,12 6,24 6,24 0,00
861 Ukongenie vodiCov v rozvadzag. vratane zapojenia a vodicovej 021 Stavby ks 35,000 1,97 68,95 68,95 0,00
koncovky do 16 mm2
862 |Kablové oko medené lisovacie CU 16x5 KU-L 021 Stavby ks 35,000 0,58 20,30 20,30 0,00
863 Ukongenie vodiCov v rozvadzag. vratane zapojenia a vodicovej 021 Stavby ks 10,000 267 26,70 26,70 0,00
koncovky do 25 mm2
864 |Kablové oko medené lisovacie CU 25x6 KU 021 Stavby ks 10,000 0,77 7,70 7,70 0,00
865 Ukongenie vodiCov v rozvadzag. vratane zapojenia a vodicovej 021 Stavby ks 10,000 324 32,40 32,40 0,00
koncovky do 35 mm2
866 |Kablové oko medené lisovacie CU 35x6 KU-L 021 Stavby ks 10,000 0,69 6,90 6,90 0,00
867 Ukongenie vodicov v rozvadzag. vratane zapojenia a vodicovej 021 Stavby ks 10,000 643 64,30 64,30 0,00
koncovky do 120 mm2
868 |Kablové oko medené lisovacie CU 120x8 KU-L 021 Stavby ks 10,000 3,22 32,20 32,20 0,00}
869 Ulfonéenie Cu a Al drétov a lan véitane zapojenie, jedna Zila, vodi¢ s 021 Stavby ks 140,000 1,851 250,00 259,00 0,00
prierezom do 16 mm2
870 Ukonéenie Cu a Al drétov a lan véitane zapojenie, jedna Zila, vodi¢ s 021 Stavby ks 10,000 3.80 38,00 38,00 0,00

prierezom do 50 mm2
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Ukoncenie celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou do 4

871 %10 mm2 021 Stavby ks 65,000 5,69 369,85 369,85 0,00

872 )l(Jl;(;nr(T:]e:Tr‘uze celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou do 5 021 Stavby ks 9,000 7.42 66,78 66,78 0,00

873 )l(Jl;(())nr(T:]e:Tr‘uze celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou do 5 021 Stavby ks 2,000 10,92 21,84 21,84 0,00

874 )ljl;(;gcre:‘rsrl‘ezceloplastovych kablov zmrast. zéklopkou alebo paskou do 5 021 Stavby ks 2,000 18,15 36,30 36,30 0,00

875 )l(Jl;o:](r::‘z;le celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou do 5 021 Stavby ks 17,000 521 88,57 88,57 0,00

876 )l(Jl;(())nr(T:]e:Tr‘uze celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou do 5 021 Stavby ks 10,000 6.31 63,10 63,10 0,00

877 iz‘d)gjoepn(i)laovy spina¢ - radenie 1, zapustena montaz IP 44, vratane 021 Stavby ks 16,000 493 78,88 78,88 0,00
Vypina¢ 1-pol. do vihka zapusteny,250V, 10A, IP44, r.1, komplet (ABB,

878 LEGRAND, apod.) 021 Stavby ks 16,000 7,35 117,60 117,60, 0,00

879 |[Sériovy spinac - radenie 5, zapustend montaz IP 44, vratane zapojenia 021 Stavby ks 2,000 6,15 12,30 12,30 0,00
Sériovy prep. do vihka zapusteny,250V, 10A, IP44, r.5, komplet (ABB,

880 LEGRAND, apod.) 021 Stavby ks 2,000 7,35 14,70 14,70 0,00

881 rSa;:;g:i(;aolozapusteny a zapusteny vratane zapojenia jednopdlovy - 021 Stavby ks 26,000 2.21 57.46 57,46 0,00

882 \a/:)/g(ljn)ac 1-p6l. domovy,250V, 10A, 1P20, r.1, komplet (ABB, LEGRAND, 021 Stavby ks 26,000 6.83 177,58 177,58 0,00

883 rSa;:jl(::i(;%olozapusteny a zapusteny vratane zapojenia sériovy prep. - 021 Stavby ks 20,000 2.89 57.80 57.80 0,00

884 :sgg\;y prep. domovy,250V, 10A, I1P20, r.5, komplet (ABB, LEGRAND, 021 Stavby ks 20,000 6.83 136,60 136,60 0,00

885 rSa;:jl(::i(;%olozapusteny a zapusteny vratane zapojenia stried.prep.- 021 Stavby ks 18,000 253 4554 4554 0,00

886 jll)llzd)avy prep. domovy,250V, 10A, IP20, r.6, komplet (ABB, LEGRAND, 021 Stavby ks 18,000 6.83 122,04 122,94 0,00

887 rSa;:;g:i(;;;olozapusteny a zapusteny vratane zapojenia krizovy prep.- 021 Stavby ks 5,000 2.84 14.20 14.20 0,00

888 ::;Zg\;y prep. domovy,250V, 10A, 1P20, r.7, komplet (ABB, LEGRAND, 021 Stavby ks 5000 6.83 34,15 34,15 0,00

889 |[Spina¢ automaticky so snimagom pohybu pre zapustent montaz 021 Stavby ks 13,000 6,68 86,84 86,84 0,00

890 |[Spinac so senzorom pohybu na strop nespecifikovany, IP20, LS 021 Stavby ks 13,000 42,00 546,00 546,00 0,00

891 |Prepina¢ vackovy do 63A, 3-pdl., 400V, na povrch 021 Stavby ks 10,000 9,35 93,50 93,50 0,00

892 |Spinac trojpdlovy, $edd, KSE 325 TPN 021 Stavby ks 7,000 32,27 225,89 225,89 0,00

893 |Spinac trojpdlovy, $edd, KSE 340 TPN 021 Stavby ks 1,000 35,66 35,66 35,66 0,00

894 |Spinac trojpdlovy, $edd, KSE 363 TPN 021 Stavby ks 2,000 110,11 220,22 220,22 0,00
Domova zasuvka polozapustend alebo zapustena vratane zapojenia

895 10116 A 250 V 2P + 7 021 Stavby ks 49,000 4,10 200,90 200,90 0,00
Jednozasuvka domova zapustena, 230V, 16A, IP20, clonky,

896 nespecifikovana (ABB, LEGRAND. apod.), biela 021 Stavby ks 26,000 7,88 204,88 204,88 0,00
Dvojzasuvka domova zapustend, 230V, 16A, P20, clonky,

897 nespecifikovana (ABB, LEGRAND, apod.) 021 Stavby ks 23,000 9,45 217,35 217,35 0,00

898 Domova Zasu.vka polozapustena alebo zapustena, 10/16 A 250 V 2P + 021 Stavby ks 37,000 4.89 180,93 180,93 0,00
Z 2 x zapojenie
Jednozasuvka domova zapustena, 230V, 16A, IP20, clonky,

899 nespecifikovana (ABB, LEGRAND. apod.), biela 021 Stavby ks 12,000 7,88 94,56 94,56 0,00
Dvojzasuvka domova zapustend, 230V, 16A, IP20, clonky,

900 nespecifikovana (ABB, LEGRAND, apod.) 021 Stavby ks 25,000 9,45 236,25 236,25 0,00
Domova zasuvka v krabici oby€. alebo do vihka, vratane zapojenia

901 10116 A 250 V 2P + 7 021 Stavby ks 51,000 5,72 291,72 291,72, 0,00
Zasuvka do vihka zapustend, 230V, 16A, IP44, clonky, ne$pecifikovana

902 (ABB, LEGRAND, apod.) 021 Stavby ks 50,000 9,98 499,00 499,00 0,00
Zasuvka do vihka na povrch, 230V, 16A, IP44, clonky, ne$pecifikovana

903 (ABB, LEGRAND, apod.) 021 Stavby ks 1,000 8,93 8,93 8,93 0,00
Priemyslova zasuvka nastenna CEE 400 V / 16 A vratane zapojenia,

904 1ZG 1643, 3P + PE. IZG 1653, 3P + N + PE 021 Stavby ks 7,000 6,32 44,24 44,24 0,00

905 |Zasuvka nastenna I1ZG 1653 16A/400V/5P IP67, SEZ 021 Stavby ks 7,000 9,24 64,68 64,68 0,00
Priemyslova zasuvka nastenna CEE 400 V / 32 A vratane zapojenia,

906 1ZG 3243, 3P + PE. IZG 3253, 3P + N + PE 021 Stavby ks 1,000 6,77 6,77 6,77 0,00

907 |Zasuvka nastenna 1ZG 3253 32A/400V/5P IP67, SEZ 021 Stavby ks 1,000 11,15 11,15 11,15 0,00

908 |Tlacidlo ovladacie, bezpe¢nostné, apod. 021 Stavby ks 1,000 3,97 3,97 3,97 0,00
spina¢ 1-p. v skrinke so sklom, napr. SPAMEL, OP1-W02-A-11, IP65,

909 |zerveny (CENTRAL STOP, TOTAL STOP), pod omietku 021 Stavby ks 1,000 22,05 2205 2l 0.00

910 |Montaz el. spotrebica 021 Stavby ks 25,000 23,57 589,25 589,25/ 0,00

911 |Zapojenie svietidla IP20, stropného - nastenného LED 021 Stavby ks 178,000 4,45 792,10 792,10 0,00

912 LED svietidlo ne3pecifikované "D", cca 20W, min. 1760Im, IP20 (napr. 021 Stavby ks 1,000 136,50 136,50 136,50 0,00
Osmont - Aura 3)

913 LED svietidlo ne3pecifikované "E", cca 28W, min. 2550Im, IP20 (napr. 021 Stavby ks 1,000 152,25 152,25 152,25 0,00
Osmont - Aura 5)

914 LED svietidlo ne$pecifikované "F", cca 36W, min. 3350Im, IP20 (napr. 021 Stavby ks 2,000 199,50 399,00 399,00 0,00
Osmont - Aura 5)

915 LED svietidlo ne3pecifikované F4W, cca 36W, 3350Im, IP20, s ¢idlom 021 Stavby ks 17,000 220,50 374850 374850 0,00
pohybu (napr. Osmont - Aura 5 s Eidlom pohybu)
LED svietidlo ne3pecifikované "R2", 24W, 2590Im, IP20 (napr.

916 VYRTYCH GRIFON-LED-OP) 021 Stavby ks 65,000 99,75 6483,75 6 483,75 0,00
LED svietidlo ne3pecifikované "S", 34W, 3930Im, IP20 (napr. VYRTYCH

917 GRIFON-LED-OP) 021 Stavby ks 13,000 142,80 1 856,40 1 856,40 0,00
LED svietidlo ne3pecifikované "S1", 45W, 4915Im, IP20 (napr.

918 VYRTYCH GRIFON-LED-OP) 021 Stavby ks 32,000 147,00 4 704,00 4704,00 0,00
LED svietidlo ne3pecifikované "S3", 53W, 5690Im, IP20 (napr.

919 VYRTYCH GRIFON-LED-OP) 021 Stavby ks 38,000 152,25 5 785,50 5 785,50, 0,00
LED svietidlo ne3pecifikované "S4", 63W, 6480Im, IP20 (napr.

920 VYRTYCH GRIFON-LED-OP) 021 Stavby ks 9,000 194,25 1748,25 1748,25 0,00

921 |Zapojenie svietidla IP54, stropného - nastenného LED 021 Stavby ks 90,000 5,88 529,20 529,20 0,00
LED svietidlo nespecifikované "C3", cca15W, min. 1360Im, IP43 (napr.

922 Osmont - Titan 1 PC. 56706, IP54, IK10) 021 Stavby ks 3,000 73,50 220,50 220,50, 0,00
LED svietidlo nespecifikované "E3", cca 28W, min. 2550Im, IP43 (napr.

923 Osmont - Titan 2 PC. 56716, IP54, IK10) 021 Stavby ks 1,000 123,90 123,90 123,90 0,00
LED svietidlo neSpecifikované "F3", cca 36W, min. 3350Im, IP43 (napr.

924 Osmont - Titan 2 PC. 53756, IP54, IK10) 021 Stavby ks 1,000 132,30 132,30 132,30 0,00

925 LED svietidlo ne3pecifikované "G", cca 9W, min. 720Im, IP21, tr. Il 021 Stavby ks 22,000 68,25 150150 1501,50 0,00
(napr. Osmont - Flora 2)
LED svietidlo ne3pecifikované "H1", cca 15W, min. 1320Im, IP44, s

926 [¢idlom pohybu (napr. Osmont - Titan 1 PC, 56707, IP54, IK10, s ¢idlom 021 Stavby ks 7,000 115,50 808,50 808,50 0,00
pohybu)
LED svietidlo ne3pecifikované "T1", 18W, 2364Im, IP54 (napr.

927 VYRTYCH EUROPA-LED) 021 Stavby ks 13,000 68,25 887,25 887,25 0,00
LED svietidlo ne3pecifikované "T2", 27W, 3546Im, IP54 (napr.

928 VYRTYCH EUROPA-LED) 021 Stavby ks 14,000 78,75 1102,50 1102,50 0,00
LED svietidlo ne3pecifikované "T3", 36W, 4728Im, IP43 (napr.

929 VYRTYCH EUROPA-LED) 021 Stavby ks 6,000 73,50 441,00 441,00 0,00
LED svietidlo ne3pecifikované "T4", 54W, 7092Im, IP43 (napr.

930 VYRTYCH EUROPA-LED) 021 Stavby ks 9,000 84,00 756,00 756,00 0,00
LED svietidlo ne3pecifikované "T5", 72W, 9050Im, IP54 (napr.

931 VYRTYCH EUROPA-LED) 021 Stavby ks 14,000 89,25 1249,50 1249,50] 0,00

932 |Zapojenie svietidla 1x svetelny zdroj, nidzového, LED - nudzovy rezim 021 Stavby ks 27,000 4,77 128,79 128,79 0,00

933 Svietidlo nidzové nastenné so svetelnym zdrojom LED "Y", 2W, 44Im, 1 021 Stavby ks 25,000 44,89 112225 112225 0,00

hod., IP20, len nudzovy reZim (napr. OMS Emergency 2933)
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Svietidlo niidzové nastenné so svetelnym zdrojom LED "Z", 2W, 44Im, 1

934 - oo s 021 Stavby ks 2,000 57,75 115,50 115,50 0,00
hod., IP54, len nudzovy rezim
935 |Ekvipotencialna pripojnica Cu do 25/3 021 Stavby ks 1,000 9,45 9,45 9,45 0,00
936 |Ty¢ z medi $xhr 25x3 mm, E Cu 99,9, plocha, tahana za studena 021 Stavby kg 0,340 9,67 3,29 3,29 0,00
937 _|Svorka na potrubie "BERNARD" vratane pasika Cu 021 Stavby ks 120,000 4,56 547,20 547,20 0,00
938 |Svorka uzemriovacia Bernard ZSA 16 021 Stavby ks 120,000 0,47 56,40 56,40 0,00
939 |[Paska CU, bleskozvodny a uzemiiovaci material, dizka 0,5 m 021 Stavby ks 120,000 0,54 64,80 64,80 0,00
940 |Ochranné pospajanie, pevne uloZzené Cu 4-16mm2 021 Stavby m 300,000 1,91 573,00 573,00 0,00
941 [Vodi¢ medeny bezhalogenovy N2XH 4 mm2 021 Stavby m 150,000 0,91 136,50 136,50 0,00
942 [Vodi¢ medeny bezhalogenovy N2XH 6 mm2 021 Stavby m 150,000 1,18 177,00 177,00 0,00
943 |Ochranné pospajanie, pevne uloZzené Cu 25mm2 021 Stavby m 450,000 1,91 859,50 859,50 0,00
944 |Kébel medeny bezhalogenovy N2XH 25 mm2 021 Stavby m 450,000 3,54 1 593,00 1 593,00 0,00
945 |Kabel medeny uloZeny volne HO7RN-F (CGSG) 450/750 V_5x2,5 021 Stavby m 24,000 0,54 12,96 12,96 0,00
946 |Kabel medeny flexibilny gumeny HO7RN-F 5x2,5 mm2 021 Stavby m 24,000 2,08 49,92 49,92 0,00
947 |Kabel medeny uloZeny volne HO7RN-F (CGSG) 450/750 V_5x4 021 Stavby m 18,000 0,60 10,80 10,80 0,00
948 |Kabel medeny flexibilny gumeny HO7RN-F 5x4 mm2 021 Stavby m 18,000 3,21 57,78 57,78 0,00
949 |Kébel medeny uloZeny volne HO7RN-F (CGSG) 450/750 V_5x25 021 Stavby m 4,000 1,37 5,48 5,48 0,00
950 |Kabel medeny flexibilny gumeny HO7RN-F 5x25 mm2 021 Stavby m 4,000 17,26 69,04 69,04 0,00
951 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZzeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 2x1,5 021 Stavby m 72,000 0,79 56,88 56,88 0,00
952 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-O 2x1,5 mm2 021 Stavby m 6,000 0,64 3,84 3,84 0,00
953 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-O 2x1,5 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 66,000 0,89 58,74 58,74 0,00
954 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 3x1,5 021 Stavby m 2 445,000 0,82 2 004,90 2 004,90 0,00
955 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 3x1,5 mm2 021 Stavby m 720,000 0,80 576,00 576,00 0,00
956 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-O 3x1,5 mm2 021 Stavby m 165,000 0,80 132,00 132,00 0,00
957 |Kébel medeny bezhalogenovy N2XH-J 3x1,5 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 1 270,000 0,95 1 206,50 1 206,50 0,00
958 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-O 3x1,5 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 290,000 0,95 275,50 275,50 0,00
959 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 3x2,5 021 Stavby m 2 096,000 0,94 1970,24 1970,24/ 0,00
960 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 3x2,5 mm2 021 Stavby m 880,000 1,19 1 047,20 1 047,20 0,00
961 |Kéabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 3x2,5 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 1 216,000 1,31 1 592,96 1 592,96 0,00
962 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 5x120 021 Stavby m 60,000 3,86 231,60 231,60 0,00
963 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x120 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 60,000 59,85 3 591,00 3 591,00 0,00
964 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZzeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 5x16 021 Stavby m 96,000 1,99 191,04 191,04 0,00
965 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x16 mm2 021 Stavby m 96,000 7,88 756,48 756,48 0,00
966 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZzeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV_5x25 021 Stavby m 32,000 2,19 70,08 70,08 0,00
967 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x25 mm2 021 Stavby m 32,000 11,55 369,60 369,60! 0,00
968 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZzeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 5x35 021 Stavby m 45,000 2,46 110,70 110,70 0,00
969 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x35 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 45,000 19,95 897,75 897,75/ 0,00
970 |K&bel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 5x1,5 021 Stavby m 180,000 0,91 163,80 163,80 0,00
971 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x1,5 mm2 021 Stavby m 35,000 1,29 45,15 45,15 0,00
972 |Kébel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x1,5 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 145,000 1,37 198,65 198,65 0,00
973 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZzeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 5x2,5 021 Stavby m 260,000 1,06 275,60 275,60 0,00
974 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x2,5 mm2 021 Stavby m 260,000 1,94 504,40 504,40 0,00
975 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZzeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 5x4 021 Stavby m 55,000 1,40 77,00 77,00 0,00
976 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x4 mm2 021 Stavby m 55,000 2,86 157,30 157,30 0,00
977 _|Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV_5x6 021 Stavby m 160,000 1,65 264,00 264,00 0,00
978 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x6 mm2 021 Stavby m 55,000 4,09 224,95 224,95/ 0,00
979 |Kébel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x6 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 105,000 5,51 578,55 578,55/ 0,00
980 |Kabel bezhalogénovy, medeny uloZzeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV_5x10 021 Stavby m 63,000 1,99 125,37 125,37 0,00
981 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x10 mm2 021 Stavby m 43,000 6,74 289,82 289,82 0,00
982 |Kabel medeny bezhalogenovy N2XH-J 5x10 mm2 B2ca s1, d1, a1 021 Stavby m 20,000 8,40 168,00 168,00 0,00
083 Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne NHXH-FE 180/E30 021 Stavby m 13,000 084 10.92 10,92 0,00
0,6/1,0 kV 3x1,5
984 |Kabel medeny bezhalogenovy NHXH-O FE180/E30 3x1,5 mm2 021 Stavby m 13,000 1,40 18,20 18,20 0,00
Revizie
985 Rozvofine zar\aden'ia rc?zvédzaéa ramového, panelového, skrifiového, 021 Stavby pole 2,000 9.42 18,84 18,84 0,00
pultového do 10 pristrojov
286 Rozvofine zariadenia rozvédzgéa ramového, panelového, skrifiového, 021 Stavby pole 2,000 15,28 30,56 30,56 0,00
pultového nad 10 do 30 pristrojov
087 Rozvofine zar\adeniya roz.védza(:a ramového, panelového, skrifiového, 021 Stavby pole 2,000 2219 4438 44,38 0,00
pultového nad 30 pristrojov
288 Mera/nie pvri reviziach jedngfa’zove’ho algbo trojfazového okruhu 021 Stavby mer. 95,000 214 203,30 203,30 0,00
rozvadzaca alebo rozvodnice nad 10 vyvodov
289 Me.ranie Pri revizi.évch impedanciya slgéky vypinaca na rozvodnom 021 Stavby mer. 95,000 176 167,20 167.20 0,00
zariadeni spotrebi€och alebo pristrojoch
990 Meranie lpri reviziach zemn/ého prechodového odporu uzemnenia 021 Stavby mer. 1,000 9.05 9,05 9,05 0,00
ochranného alebo pracovného
991 Mgranieyz pri revyl’z.ivéch meranie, skusanie a preverenie ochrany 021 Stavby mer. 26,000 5,27 137,02 137,02 0,00
prudovych chrani¢ov
Hodinové ziétovacie sadzby
Stavebno montézne prace menej naro¢ne, pomocné alebo
992 manupulaéné (Tr. 1) v rozsahu v{ac ako 8 hodin-DEMONTAZE 021 Stavby hod 100,000 1349 1349,00 &k 0.00
993 Slavebno/montéine prace na’roéné ucelené - odborné, tvorivé 021 Stavby hod 20,000 18,54 370.80 370,80 0,00
remeselné (Tr. 3) v rozsahu viac ako 8 hodin
994 Slavebﬁo monta’lin.e prace najnéroénej.éie na odborn9st’ - prehliadky 021 Stavby hod 20,000 21,08 421,60 421,60 0,00
pracoviska a revizie (Tr. 4) v rozsahu viac ako 8 hodin
ISO-01.Nadstavba a pristavba zaljladnej Skoly za uéelom rozsirenia 3217,03 3217,03 0,00
- éast' 01.8b Bles!|
[Prace a dodavky HSV
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
995 }/oygjlézrg:e v murive z tehal kapsy plochy do 0, 10 m2, hibky do 150 mm, 021 Stavby ks 4,000 448 17.92 17,92 0,00
996 Vysekanie ryh v akomkolvek murive tehlovom na akutkolvek maltu do 021 Stavby m 52,000 248 128,96 128,96 0,00

hibky 50 mm a $. do 70 mm, -0,00600t
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[Prace a dodavky M

Elektr a2,

997 |Uzemiiovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolécie spojov 021 Stavby m 95,000 1,88 178,60 178,60 0,00
998 |Pasovina uzemiovacia FeZn 30 x 4 mm 021 Stavby kg 89,490 1,32 118,13 118,13 0,00
999 |Uzemiiovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolacie spojov O 10 mm 021 Stavby m 24,000 1,51 36,24 36,24 0,00
1000 [Uzempovaci vodi¢ ocelovy Ziarovo zinkovany oznagenie O 10 izolovany 021 Stavby m 15,000 8,40 126,00 126,00 0,00
1001 [Montéz reviznych dvierok pre skryty zvod 021 Stavby ks 4,000 4,73 18,92 18,92 0,00
1002 |Revizne dvierka pre skryty zvod 476 020, nerez, 205x145mm 021 Stavby ks 4,000 47,25 189,00 189,00 0,00
1003 |Oznacenie zvodov &iselnymi Stitkami 021 Stavby ks 4,000 2,91 11,64 11,64 0,00
1004 |[Stitok orientaény nerezovy zemniaci na zvody 021 Stavby ks 4,000 0,53 2,12 2,12 0,00
1005 |[Svorka nerez 1.4301 pripojovacia SP 021 Stavby ks 2,000 1,59 3,18 3,18 0,00
1006 [Svorka pripojovacia nerez akost 1.4301 oznadenie SP 1 A2 021 Stavby ks 2,000 2,61 5,22 5,22 0,00
1007 [Svorka nerez 1.4301 skii$obna SZ 021 Stavby ks 4,000 2,65 10,60 10,60 0,00
1008 |[Svorka sku$obna nerez SZ - 459 129 021 Stavby ks 4,000 5,79 23,16 23,16 0,00
1009 [Svorka nerez 1.4301 univerzalna SU 021 Stavby ks 21,000 1,86 39,06 39,06 0,00
1010 [Svorka univerzalna nerez SU - 315 115 021 Stavby ks 21,000 3,95 82,95 82,95 0,00
1011 |Uzemiiovacie vedenie na povrchu AIMgSi drét zvodovy O 8-10 021 Stavby m 205,000 1,99 407,95 407,95/ 0,00
1012 _|Drot bleskozvodovy zliatina AIMgSi, d 8 mm, Al 021 Stavby kg 27,675 6,36 176,01 176,01 0,00
1013 |[Uzemiiovacie vedenie na povrchu AlMgSi O 8-10 izolované 021 Stavby m 52,000 1,78 92,56 92,56 0,00
1014 |Drot bleskozvodovy izolovany zliatina AIMgSi oznacenie O 8 Al PVC 021 Stavby kg 10,400 10,56 109,82 109,82 0,00
1015 |Ochranna manzeta pre skryty zvod 021 Stavby m 4,000 1,45 5,80 5,80 0,00
1016 [Ochranna manzeta pre skryty zvod 276 056 021 Stavby ks 4,000 0,84 3,36 3,36 0,00
1017 _|Podpery vedenia zliatina AIMgSi nespecifikovana 021 Stavby ks 294,000 1,65 485,10 485,10 0,00
1018 [Podpera vedenia nespecifikovana zliatina AIMgSi 021 Stavby ks 190,000 1,28 243,20 243,20 0,00
1019 [Podpera vedenia nespecifikovana zliatina AIMgSi - skryty zvod (202169) 021 Stavby ks 104,000 0,74 76,96 76,96/ 0,00
1020 |Zachytavacia ty¢ zliatina AIMgSi bez osadenia a s osadenim JP10-30 021 Stavby ks 1,000 6,91 6,91 6,91 0,00
1021 |zachytavacia ty¢ zliatina AIMgSi DEHN &. 104 150 021 Stavby ks 1,000 13,65 13,65 13,65 0,00
1022 |drziak izolaény DEHNiso 530mm na potrubie P50-300 &. 106 245 021 Stavby ks 2,000 40,90 81,80 81,80 0,00
1023 [Svorka zliatina AIMgSi k uzemriovacej a lapacej tyci 021 Stavby ks 1,000 2,38 2,38 2,38 0,00
1024 [Svorka k lapacej ty¢i nerez DEHN ¢&. 380 029 021 Stavby ks 1,000 4,21 4,21 4,21 0,00
Revizie
1025 |Zistenie stavu zariadenia ochrany pred tderom blesku 021 Stavby zvod 4,000 55,48 221,92 221,92 0,00
1026 Meranie Prl reviziach zemngho prechodového odporu uzemnenia 021 Stavby mer. 4,000 9,05 36,20 36,20 0,00
ochranného alebo pracovného
Hodinové ziétovacie sadzby
1027 Stavebnoymontazne prace na.rocne ucelené - odborné, tvorivé 021 Stavby hod 10,000 18,54 185.40 185,40 0,00
remeselné (Tr. 3) v rozsahu viac ako 8 hodin
Stavebno montazne prace menej narocne, pomocné alebo manipulaéné
1028 (Tr. 1) v rozsahu viac 4 a menej ako 8 hodin - DEMONTAZ 021 Stavby hod 5,000 14.42 72,10 72 0.00
S0-01 Nadstavba a pristavba zakladnej $koly za uéelom rozsirenia 8810,39 810,39 0,00
- éast' 01.8¢c Rozv:
Iirace a dodavky M
Elektr z
029 [Modularne vypinace 3P do 63 A na DIN listu 0: tavby S ,000] 5,88 7,64 17,64 0,00
030 |Vypina¢ MS0O-32-3, In 32 A, Ue AC 250/440 V, 3-pdl 021 Stavby S ,000 21,19 42,38 42,38 0,00
o} Vypina¢ MSO-40-3, In 40 A, Ue AC 250/440 V, 3-pél 021 Stavby S ,000 22,97 22,97 22,97 0,00
0 Modularne vypinace 3P od 100 A do 125 A na DIN lidtu 0 tavby s ,000] 7,79 7,79 7, 0,00
o} Vypina¢ MSO-100-3, In 100 A, Ue AC 250/440 V, 3-pdl 021 Stavby S ,000 41,14 41,14 41,14 0,00
034 |Zasuvka vstavana 230 V / 16A vratane zapojenia, vyhotovenie 3P 0 tavby s ,000] 4,58 4,58 4,5 0,00
1035 So'klova zasuvka Z§E-06, In 1(§'A, Ue AC 230V, s ochrannym kolikom, 021 Stavby ks 1,000 10,67 10,67 10,67 0,00
privod zospodu, privod zhora, $irka 2,5 modulu
1036 _|lsti¢ vzduchovy jednopdlovy do 63 A 021 Stavby ks 85,000 4,13 351,05 351,05 0,00
1037 Ls/-t\lc LTN-10B-1, 10 A, AC 230/400 V/DC 72V, charakteristika B, 1 P, 10 021 Stavby ks 22,000 531 116,82 116,82 0,00
1038 Ls/-t\lc LTN-16B-1, 16 A, AC 230/400 V/DC 72 V, charakteristika B, 1 P, 10 021 Stavby ks 65,000 5.00 325,00 325,00 0,00
1039 _|lsti¢ vzduchovy trojpélovy do 63 A 021 Stavby ks 29,000 5,56 161,24 161,24 0,00
1040 I‘ls(;lckALTN-1GB-3, 16 A, AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3 P, 021 Stavby ks 12,000 17,23 206,76 206,76 0,00
1041 I‘ls(;lckALTN-ZOB-& 20 A, AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3 P, 021 Stavby ks 4,000 19,27 77,08 77.08 0,00
1042 I‘ls(;lckALTN-ZSB-& 25 A, AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3 P, 021 Stavby ks 5,000 20,11 100,55 10055 0,00
1043 I‘ls(;lckALTN-BZB-& 32 A, AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3 P, 021 Stavby ks 1,000 24.49 24.49 24.49 0,00
1044 I‘ls(;lckALTN-SOB-& 50 A, AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3 P, 021 Stavby ks 1,000 50.79 50.79 50,79 0,00
1045 I‘ls(;lckALTN-GBB-& 63 A, AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3 P, 021 Stavby ks 1,000 56,06 56,06 56,06 0,00
1046 ?.?,me_%ii In 32 A, Ue AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika C, 021 Stavby ks 2,000 29,33 58,66 58,66 0,00
1047 Iss_tFl)ilL':'g‘-i%Ckg In 40 A, Ue AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika C, 021 Stavby ks 3,000 36.96 110,88 110,88 0,00
1048 _|[Isti¢ vzduchovy trojpdlovy do 125 A na DIN listu 021 Stavby ks 1,000 7,63 7,63 7,63 0,00
1049 ::n:oL:(/AN-1OOB-3' 100 A, AC 230/400 V/DC 216 V, charakteristika B, 3 021 Stavby ks 1,000 126,81 126,81 126,81 0,00
1050 [Prudové chranice dvojpdlové 16 - 80 A 021 Stavby ks 2,000 5,88 11,76 11,76 0,00
1051 ;F;r;;]ilé/y chrani¢ LFN-25-2-030AC, 25 A, AC 230 V, 30 mA, 2 P, 10 kA, 021 Stavby ks 2,000 5276 105,52 105,52 0,00
1052 _[Prudové chranice Stvorpdlové 25 - 80 A 021 Stavby ks 23,000 6,83 157,09 157,09 0,00
1053 EAUL:;;/);\Ehranlc LFN-25-4-030AC, 25 A, AC 230/400 V, 30 mA, 4 P, 10 021 Stavby ks 17,000 58,13 088,21 988,21 0,00
1054 EAUL:;;/);\Ehranlc LFN-40-4-030AC, 40 A, AC 230/400 V, 30 mA, 4 P, 10 021 Stavby ks 6,000 59,58 357,48 357,48 0,00
1055 [Prudové chranice s nadpridovou ochranou dvojpélové 021 Stavby ks 1,000 5,88 5,88 5,88 0,00
Pradovy chrani¢ s nadpridovou ochranou OLI-16B-1N-030AC, 2P, 16
1056 A, charakteristika B, 10 Ka, OEZ 021 Stavby ks 1,000 60,20 60,20 60,20 0,00
1057 lgvodiée prepétia typ 2 (triedy C), 3pdl, 3+1pol 021 Stavby ks 4,000 7,95 31,80 31,80 0,00
1058|200 propaia SVC-350-3N-MZ, typ 2, 40 KA, AC 350V, varistor, 021 Stavby ks 4,000 132,85 531,40 531,40 0,00
1059 [Zvodice prepatia kombinované typu 1+2 (triedy B + C) 3pdl, 3+1pdl 021 Stavby ks 2,000 7,95 15,90 15,90 0,00
Kombinovany zvodi¢ bleskovych priadov a prepatia SIBC-25E-3N-MZS,
1060 typ 1+2, 25 kA, AC 350 V, so signalizaciou, iskrisko, varistor 021 Stavby ks 2,000 646,18 120236 | 22 0,00
1061 [Vykonové isti¢e vzduchové do 250 A, 3P 021 Stavby ks 2,000 18,05 36,10 36,10 0,00
1062 _[Spinaci blok BD250NE305, 3 P, 250 A, 36 kA, pre BD250 021 Stavby ks 2,000 142,51 285,02 285,02 0,00
Nadprudova spust SE-BD-0250-DTV3, charakteristika D, 250 A,
1063 nastavenie IR 100 - 250 A, pre BD250 021 Stavby ks 1,000 201,21 201,21 201,21 0,00
1064_|Blok odpinata SE-BD-0250-V001, pre BD250 021 Stavby ks 1,000] 74,33 74,33 74,33 0,00
1065 Rad_ov?'svurkovmcawvratane upevnenia, zapojenia na jednej strane a 021 Stavby ks 22,000 1,06 23.32 23,32 0,00
popis.Stitku pre vodi¢ do 2,5 mm2
1066 _[Svorka radova 6035-00 021 Stavby ks 22,000 0,65 14,30 14,30 0,00
1067 Rad_ov?'svurkovmcawvratane upevnenia, zapojenia na jednej strane a 021 Stavby ks 9,000 1.40 12,60 12,60 0,00
popis.Stitku pre vodi¢ do 6 mm2
1068 [Svorka radova na DIN listu 6035-10 021 Stavby ks 9,000 0,70 6,30 6,30 0,00
1069 Rad_ov?'svurkovmcawvratane upevnenia, zapojenia na jednej strane a 021 Stavby ks 3,000 397 1101 11,91 0,00
popis.Stitku pre vodi¢ do 35 mm2
1070 [Svorka radova na DIN listu 6035-40 021 Stavby ks 3,000 6,30 18,90 18,90 0,00
1071 Rad_ov?'svurkovmcawvratane upevnenia, zapojenia na jednej strane a 021 Stavby ks 3,000 8.42 25.26 25.26 0,00
popis.Stitku pre vodi¢ do 150 mm2
1072 [Svorka radova na DIN listu 6035-60 021 Stavby ks 3,000 13,41 40,23 40,23 0,00
1073 [Domova rozvodnica do 72 M pre zapustend montéZ bez sekacich prac 021 Stavby ks 1,000 25,11 25,11 25,11 0,00
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1074 |Rozvadzag oceloplechovy zapusteny RZB-Z-3S72-B, OEZ 021 Stavby ks 1,000 109,67 109,67 109,67 0,00

1075 [Domova rozvodnica nad 96 M pre zapustent montaz bez sekacich prac 021 Stavby ks 2,000 52,50 105,00 105,00 0,00
Rozvodnicova skrifia DZ43-3507, pre zapustent montaz, jednokridlové
dvere, nepriehfadné dvere, vnitorna V x S 1150 x 710, poéet radov 7,

1076 rozstup 150 mm, po¢et modulov v rade 35, krytie IP43, material : ocel- 021 Stavby ks 1,000 362,19 362,19 Y 0,00
plech, KOMPLET
Rozvodnicova skrifia DZ54-3505-E130S, pre zapustenti montaz,
jednokridlové dvere, nepriehladné dvere, vnitorna V x S 750x710,

1077 pocet radov 5, rozstup 150 mm, pocet modulov v rade 35, krytie IP54, 021 Stavby ks 1,000 974,65 974,65 STAE 0.00
material : ocel-plech, poZiarna odolnost EI30S, KOMPLET

1078 [Domova rozvodnica do 24 M povrchova montaz 021 Stavby ks 1,000 12,39 12,39 12,39 0,00
Rozvodnicova skrifia RZI-N-2T24, pre nastennt montaz, krytie IP65,

1079 [priehladné dvere, pocet radov 2, pocet modulov v rade 12, PE+N, farba 021 Stavby ks 1,000 54,89 54,89 54,89 0,00
siva, material ABS

1080 [Domova rozvodnica do 72 M povrchova montaz 021 Stavby ks 2,000 18,75| 37,50 37,50 0,00
Rozvodnicova skrifia RZI-N-3T54, pre nastenni montaz, krytie IP65,

1081 [priehladné dvere, pocet radov 3, pocet modulov v rade 18, PE+N, farba 021 Stavby ks 1,000 99,70 99,70 99,70 0,00
sivé, material ABS
Rozvodnicova skrifia DN43-2403, pre nastennu montaz, jednokridlové
dvere, nepriehladné dvere, vnitorna V x S 557 x 510, podet radov 3,

1082 rozstup 150 mm, poc¢et modulov v rade 24, krytie IP43, material : ocel- 021 Stavby ks 1,000 346,02 346,02 S 0,00
plech
Hodinové ziuétovacie sadzby
Stavebno montazne prace menej naro¢ne, pomocné alebo

1083 manupulaéné (Tr. 1) v rozsahu viac ako 8 hodin-DEMONTAZE 021 Stavby hod 20,000 1349 269,80 AN 0.00

1084 Stavebno'montazne prace narotné ucelene’ - odborné, tvorivé 021 Stavby hod 10,000 18,54 185,40 185,40 0,00
remeselné (Tr. 3) v rozsahu viac ako 8 hodin
S0-02 Priprava izemia, terénne Upravy 24 286,27 24 286,27 0,00
HSV
Zemné prace

1085 (I?(;z%%e{ame zamkovej dlazby vSetkych druhov v ploche do 50 m2, - 021 Stavby m2 30,900 3.65 112,79 112,79 0,00
Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy do

1086 150 mm, -0,22500t 021 Stavby m2 17,120 18,94 324,25 324,25 0,00
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva hrubého

1087 drveného, hr.100 do 200 mm. -0.23500t 021 Stavby m2 17,120 8,89 152,20 152,20 0,00

1088 [Buranie konstrukcii z beténu Zelezového a predpatého v odkopavkach 021 Stavby m3 56,113 260,12! 14 596,11 14 596,11 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie

1089 [Buranie muriva Zelezobetonového nadzakladného, -2,40000t 021 Stavby m3 8,034 118,65 953,23 953,23 0,00

1090 [Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 158,639 11,79 1 870,35 1 870,35 0,00

1091 |Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 3014,141 0,38 1145,37 1145,37| 0,00

1092 [Vnutrostaveniskové doprava sutiny a vyburanych hmét do 10 m 021 Stavby t 158,639 8,90 1411,89 1411,89 0,00

1093 :j{;ll;tigs?\/menlskova doprava sutiny a vyburanych hmét za kazdych 021 Stavby t 793,195, 1,09 864,58 864,58 0,00

1094 |Poplatok za skladovanie - betén, tehly, dlazdice (17 01) ostatné 021 Stavby t 158,639 18,00 2 855,50 2 855,50 0,00
‘3'9-03 Spevnené plochy - ¢ast’ 03F RozSirenie komunikacie 10943,84 10 943,84 0,00
Prace a dodavky HSV
Zemné prace

1095 [Odkopdvka a prekopavka nezapazend v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 74,340 6,37 473,55 473,55/ 0,00

1096 hO:rkn?r?;\éky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost 021 Stavby m3 74,340 0.99 73,60 73,60 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-

1097 4. do 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 74,340] 5,51 409,61 409,61 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-

1098 4, do 100 m3, priplatok k cene za kazdych dalsich a zacatych 1000 m 021 Stavby m3 520,380 0.51 265,39 2y 0,00

1099 [Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 133,812 11,00 1471,93 1471,93 0,00
= =

1100 Podkladlalebo podsyp ;0 Strkopiesku s rozprestretim, vihéenim a 021 Stavby m2 118,000 2.81 331,58 331,58 0,00
zhutnenim, po zhutneni hr. 100 mm

1101 Podklad algbo krytz kamenlva hrubého drveného vel. 8-16 mm s 021 Stavby m2 118,000 4.90 578.20 578,20 0,00
rozprestretim a zhutnenim hr. 100 mm

1102 Podklad algbo krytz kamenlva hrubého drveného vel. 16-32 mm s 021 Stavby m2 118,000 470 554,60 554,60 0,00
rozprestretim a zhutnenim hr. 100 mm

1103 Podklad algbo krytz kamenlva hrubého drveného vel. 32-63 mm s 021 Stavby m2 118,000 753 888,54 888,54 0,00
rozprestretim a zhutnenim hr. 200 mm

1104 :rodslglar:;o Strkodrviny fr.4/8, s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni 021 Stavby m2 118,000 214 252.52 252,52 0,00

1105 Kladenvlg beténovej zamkovej dlazby komunikécii pre pesich hr. 80 mm 021 Stavby m2 118,000 12,25 1 445,50 144550 0,00
pre peSich nad 100 do 300 m2

1106 [Dlazba beténova bezskarova, rozmer 200x200x80 mm, prirodna 021 Stavby m2 121,540 17,39 2 113,58 2 113,58 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie

1107 Osadenie chodnik. obrubvmka beténového stojatého do I6zka z betonu 021 Stavby m 48,000 762 365.76 365,76 0,00
prosteho tr. C 16/20 s bo¢nou oporou

1108 [Obrubnik PREMAC cestny, Ix$xv 1000x150x260 mm 021 Stavby ks 48,480 7,12 345,18 345,18 0,00
Presun hmét HSV
Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822 2.3,

1109 822 5.3) akejkolvek dizky objektu 021 Stavby t 172,669 7,38 1274,30 1274,30] 0,00
Vedrajsie rozpoétové na
Geodetické prace

1110 Gfeodetlclf? prace - vyk.onavane pred vystavbou uréenie vytyGovacej 021 Stavby eur 1,000 100,00 100,00 100,00 0,00
siete, vytyCenie staveniska, staveb. objektu
$0-06 Pripojka NN kablom v zemi 3 439,54 3 439,54 0,00
Prace a dodavky HSV
Zemné prace

111 Rozoperame dlazby, z beténovych alebo kamenin. dlazdic, dosiek alebo 021 Stavby m2 1,000 1.70 1,70 1.70 0,00
tvaroviek, -0,13800t
= T

112 Poloze‘me l,ﬂ?Zby, po prekopoch, dlazdice betonové zamkové do l6zka z 021 Stavby m2 1,000 13,05 13,05 13,05 0,00
kameniva tazeného
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[Prace a dodavky M

Elektr a2,

Ukoncenie vodicov v rozvadzac. vratane zapojenia a vodicovej

1113 021 Stavby ks 12,000 6,16 73,92 73,92 0,00
koncovky do 120 mm2
1114 |Kablové oko hlinikové lisovacie 120 Al 617144 021 Stavby ks 12,000 2,51 30,12 30,12 0,00
1115 )l(Jlj(;?)c:‘r:Tl‘ezceloplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou do 4 021 Stavby ks 3,000 17,38 5214 52,14 0,00
1116 NN spojky pre kable s plastovou izolaciou do 1kV 95-150 mm2 021 Stavby ks 1,000 26,89 26,89 26,89 0,00
1117 _|Spojka NN s polymérovou izoldciou POLJ-01/4x 70-120 021 Stavby ks 1,000 58,11 58,11 58,11 0,00
1118 |Kabel hlinikovy silovy, uloZzeny pevne NAYY 0,6/1 kV 4x120 021 Stavby m 75,000 3,00 225,00 225,00 0,00
1119 _[Kabel hlinikovy NAYY-J 4x120 SM mm2 021 Stavby m 75,000 10,22 766,50 766,50 0,00
Zemné prace vykonavané pri externych znych pracach
1120 ::ilé)j;lg kablovej ryhy ru¢ne 35 cm Sirokej a 80 cm hibokej, v zemine 021 Stavby m 45,000 554 249.30 249,30 0,00
1121 Vyk(?p prg kablovu spojku a odbocnicu, ryha pre kabel do 10 kV v 021 Stavby ks 1,000 34,61 34,61 34,61 0,00
zemina triedy 3
1122 frhnutneme zeminy po vrstvach pri zahrnuti ryh strojom, vrstva zeminy 20 021 Stavby m3 12,600 023 2.90 2.90 0,00
1123 Zriadenie,/ rekonst. kablového |6zka z piesku bez zakrytia, v ryhe Sir. do 021 Stavby m 45,000 1,39 62,55 62,55 0,00
65 cm, hribky vrstvy 10 cm
1124 |Kamenivo tazené drobné frakcia 0-1 mm 021 Stavby t 4,680 14,74 68,98 68,98 0,00
1125 |Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PE do ryhy, Sirka do 33 cm 021 Stavby m 45,000 0,50 22,50 22,50 0,00
1126 Vystrazna fola PE, $xhr 300x0,08 mm, di. 250 m, farba ¢ervena, 021 Stavby m 45,000 010 450 450 0,00
HAGARD
1127 Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 35 cm $irokej, 80 021 Stavby m 45,000 2,09 94,05 94,05 0,00
cm hlbokej v zemine tr. 3
1128 [NaloZenie zeminy, odvoz do 1 km a zloZenie na skladke a jazda spat 021 Stavby m3 3,150 7,29 22,96 22,96 0,00
1129 Proviz. uprava terénu v.zemlne tr. 3, aby nerovnosti terénu neboli vacsie 021 Stavby m2 23,000 1,84 4232 4232 0,00
ako 2 cm od vodor.hladiny
Revizie
1130 [Rozvodne zariadenia kontrola stavu pripojkovej skrine 021 Stavby ks 2,000 7,31 14,62 14,62 0,00
1131 Méra.nle pr.l re\{lzmch m'eranvle izolatnych odporov na privode do 021 Stavby mer. 2,000 1,38 276 276 0,00
pripojkovej skrine rozvadzaca alebo rozvodnice
1132 Me.ranle Prl reV|Z|.aVch |mpedanc|'a S|L.JCky vypinaca na rozvodnom 021 Stavby mer. 2,000 1,68 336 3.36 0,00
zariadeni spotrebiCoch alebo pristrojoch
1133 |vychodiskova revizia - vedenie NN, V.O. kratke 021 Stavby ks 2,000 150,00 300,00 300,00 0,00
Hodinové ziétovacie sadzby
Stavebno montazne prace menej narocne, pomocné alebo
1134 manupula&né (Tr. 1) v rozsahu viac ako 8 hodin - DEMONTAZE 021 Stavby hod 20,000 1291 258,20 235y 0.00
1135 Stavebno mpntazne pracg na/rocvnejsl.e, ucelené, obtiazne, rutinné (Tr. 2) 021 Stavby hod 10,000 15,33 153.30 153,30 0,00
v rozsahu viac ako 8 hodin néro¢nejsie
1136 Stavepno monta/zn.e prace najnarocnejsie na odborn9st - prehliadky 021 Stavby hod 20,000 2017 403,40 403,40 0,00
pracoviska a revizie (Tr. 4) v rozsahu viac ako 8 hodin
Stavebno montazne prace mimoriadne odborné (Tr. 5) v rozsahu viac
1137 ko 8 hodin-PRACE NA SIETI NN 021 Stavby hod 20,000 22,59 451,80 451,80, 0,00
S0-07 Daz a izacia + 12730,77 12 730,77, 0,00}
[Prace a dodavky HSV
Zemné prace
1138 [Vyty&enie trasy vodovodu, kanalizacie v rovine 021 Stavby km 0,023 87,31 2,01 2,01 0,00
1139 Odstranenie podkladov alebo krytov do 200m2,z kameniva hrubého, hr. 021 Stavby m2 5,000 18,49 92,45 92,45 0,00
200 do 300mm, 0,40t
40 |Docasné zaistenie podzemného potrubia DN do 200 0 tavby m ,000] 5,05 90,30 0,30 0,00
4 Docasné zaistenie podzemného potrubia DN 200-500 0 tavby m 2,000 ,63! 37,26 7,26 0,00
4 Docasné zaistenie kablov a kablovych trati do 6 kablov 0 tavby m 4,000 ,37, 45,4 45,4 0,00
4 Priplatok k cenam za staZenie vykopu pre vSetky triedy 0 tavby m3 4,000 ,36! 73,44 73,44 0,00
44 'ykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3 DO 100 m3 0 tavby m3 23,224 2,12 281,47 281,47 0,00
1145 Pnplaltok’k cenam za Jeplyost’ pri hlbem’ryh §. nad 609 do 2 000 mm 021 Stavby m3 23,204 098 22.76 22,76 0,00
zapaZenych i nezapaZenych, s urovnanim dna v hornine 3
1146 _|Vykop Sachty zapaZenej, hornina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 34,440 42,70 1470,59 1470,59 0,00
1147 Pnplato}( k 'cenam za _Ieplvost’ pri hibeni Sachiet zapaZenych i 021 Stavby m3 34,440 5.5 201,47 20147 0,00
nezapazenych v hornine 3
1148 Pnplato}( k 'cenam za _Ieplvost’ pri hibeni Sachiet zapaZenych i 021 Stavby m3 7188 11,62 83,52 83,52 0,00
nezapazenych v hornine 4
1149 [PaZenie a rozopretie stien ryh pre podzemné vedenie, prilozné do 4 m 021 Stavby m2 42,560 7,22 307,28 307,28 0,00
1150 [Odstranenie paZenia ryh pre podzemné vedenie, priloZzné hibky do 4 m 021 Stavby m2 42,560 3,98 169,39 169,39 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-
1151 4 v mnozstve do 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 34.520 7.52 259,59 S 0.00
52 [Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 0 tavby m3 34,520 7,65 264,08 264,08 0,00
53 [UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 0 tavby m3 34,520 1,01 34,87 34,87 0,00
54 [Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 0 tavby t 57,648 4,80 276,7 276,7 0,00
55 |Kamenivo drvené drobné 0-4 b 0 tavby t 4,637 14,56 67,5 67,5 0,00
56 |Kamenivo drvené hrubé frakcia 16-32 mm, STN EN 13043 0 tavby t 37,632 24,11 907,3 907,3 0,00
1157 Za_syp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo okolo 021 Stavby m3 26,880 402 108,06 108,06 0,00
objektov do 100 m3
1158 Syl;s;/gnr;otrubla sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia 021 Stavby m3 8,280 16,53 136,87 136,87 0,00
1159 Syl;?'zr%bjektov sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia 021 Stavby m3 22,400 27,58 617,79 617.79 0,00
Vodorovné konstrukcie
1160 Eozko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope zo 021 Stavby m3 1,080 49,39 53,34 53,34 0,00
Strkodrvy 0-63 mm
1161 L6Zko pod potrul?le, §t0}<y ? drobné objekty, v otvorenom vykope z 021 Stavby m3 2,760 38,25 105,57 105,57 0,00
kameniva drobného taZzeného 0-4 mm
1162 [Dosky, bloky, sedla z beténu v otvorenom vykope tr.C 8/10 021 Stavby m3 1,000 106,96 106,96 106,96 0,00
1163 Debne_nle v otvorenom'vyk_ope dosiek, sedlovych I6Zok a blokov pod 021 Stavby m2 10,000 13,51 13510 135,10 0,00
|Botruble.stokv a drobné objekty
Rurové vedenie
1164 [Sachtova viozka DN 150 pre PVC hladké 021 Stavby ks 2,000 17,98 35,96 35,96 0,00
1165 :(ZGS- :n\:c kanalizaéné rary odpadové hrdlované, WAVIN SN 4 - DN 021 Stavby ks 4,000 15,06 60,24 60,24 0,00
1166 E(GGO-;\;C kanalizaéné rary odpadové hrdlované, WAVIN SN 8 - DN 021 Stavby ks 2,000 24,52 49,04 49,04 0,00
1167 E(GGO-;\;C kanalizaéné rary odpadové hrdlované, WAVIN SN 8 - DN 021 Stavby ks 2,000 45,58 91,16 91,16 0,00
1168 M°:“azfa”f£‘;”;‘ﬁ';‘;;‘esu s hrdlom na potrubie beténové a 021 Stavby ks 1,000 46,86 46,86 46,86 0,00
69 ontéZ kanalizaéného PVC-U kolena DN 160 0 tavby ks ,000] 4,49 4,49 4,49 0,00
70 ontéZ kanalizaénej PVC-U odbocky DN 160 0: tavby ks ,000] 4,49 4,49 4,49 0,00
71 _|PVC kanalizaéna odbocka 45 st., SN 8 - DN 160/125 0; tavby m ,000] ,35) ,35 ,35) 0,00
72 [Skuska tesnosti kanalizacie D 150 0 tavby m 23,000 1,74 40,02 40,02 0,00
Vsakovaci blok Q-BB, rozmer 3000x2400x1800 mm, DODAVKA,
1173 MONTAZ. DOPRAVA (vid ponukovy list) 021 Stavby kpl 1,000 4 048,13, 4048,13 4 048,13 0,00
1174 |vsakovacia skuSka+ doprava 021 Stavby ks 1,000 564,96 564,96 564,96 0,00
1175 |Oznacenie kanalizacného potrubia hnedou vystraznou féliou 021 Stavby m 23,000 0,98 22,54 22,54 0,00
[Presun hmét HSV
1176 Presun _hmot pre rurové \{edenle hlbené z rur z plast., hmét alebo 021 Stavby t 54,285 33,22 180335 1803,35 0,00
sklolamin. v otvorenom vykope
S0-08 Pripojka plynu - rekonstrukcia 4 997,44 4997,44 0,00
[Prace a dodavky HSV
|Zemné prace
1177_|Vykop ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 do 100m3 021 Stavby m3 34,400 17,32 595,81 595,81 0,00
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Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm

1178 5 o . . 021 Stavby m3 34,400 0,96 33,02 33,02 0,00
zapaz. i nezapazenych, s urovnanim dna v hornine 3
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4,
1179 4o 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 15,480 4,01 62,07 62,07 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4,
1180 do 100 m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a zaatych 1000 m 021 Stavby m3 108,360 0.40 43.34 Y 0.00
1181 [Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 27,864 10,50 292,57 292,57 0,00
1182 Za§yp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo 021 Stavby m3 18,920 329 62,25 62,25 0,00
objektov do 100 m3
1183 gyl:’?npin;;otrubla sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia 021 Stavby m3 10,320 14,88 153.56 153,56 0,00
1184 /Ii?memvo tazené drobné predrvené frakcia 0-2 mm, STN EN 13242 + 021 Stavby t 18,576 15,01 278,83 278,83 0,00
Vodorovné konStrukcie
1185 Lf)zko poij potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z 021 Stavby m3 5160 36,31 18736 187,36 0,00
piesku a $trkopiesku do 63 mm
Rurové vedenie
1186 Montaz plynovehg potrubia z dvojvsrtvového PE 100 SDR11 zvaranych 021 Stavby m 29,000 0.44 12,76 12,76 0,00
elektrotvarovkami D 63x5,8 mm
1187 |Rura HDPE na plyn PE100 SDR11 63x5,8x100 m, WAVIN 021 Stavby m 29,000 5,01 145,29 145,29 0,00
1188 a:%:;spo]ka PE 100, na vodu, plyn a kanalizaciu, SDR 11, D 63 mm, 021 Stavby ks 2,000 7.05 14.10 1410 0,00
1189 gﬂ&;rg;;glﬁnrtn)veho potrubia PE 100 SDR11 zvaranych elektrotvarovkami 021 Stavby m 14,000 079 11,06 11,06 0,00
1190 [Rudra HDPE na plyn PE100 SDR17,6 90x5,2x12 m, WAVIN 021 Stavby m 14,000 6,33 88,62 88,62 0,00
1191 a:%:;spo]ka PE 100, na vodu, plyn a kanalizaciu, SDR 11, D 90 mm, 021 Stavby ks 1,000 13.21 13,21 13.21 0,00
1192 |Vyhladévaci vodi¢ na potrubi PVC DN do 150 mm 021 Stavby m 43,000 1,01 43,43 43,43 0,00
1193 [Oznacenie plynovodného potrubia Zltou vystraznou féliou 021 Stavby m 43,000 0,74 31,82 31,82 0,00
Presun hmét HSV
1194 Presun hmot pre rtrové v'edeme hibené z rur z plast., hmét alebo 021 Stavby t 28,395 2943 835,66 835,66 0,00
sklolamin. v otvorenom vykope
Prace a dodavky PSV
Zdr hnika - vnatorny plynovod
1195 [Osadenie skrine merania 021 Stavby sub. 1,000 52,50 52,50 52,50 0,00
1196 [skrifia Merania a regulacie plynu 021 Stavby ks 1,000 404,25/ 404,25 404,25/ 0,00
1197 [Presun hmoét pre vnutorny plynovod v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 4,568 0,90 4,11 4,11 0,00
potrubia
1198 [Skuska tesnosti potrubia podla STN 13 0020 DN 50 - 80 021 Stavby m 114,000 0,62 70,68 70,68 0,00
1199 [Montaz privarovacieho dielu MANIBS DN 80 021 Stavby ks 1,000 142,43 142,43 142,43 0,00
1200 [MANIBS T-kus 021 Stavby ks 1,000 54,60 54,60 54,60 0,00
1201 [Montaz kolena W90 st.,elektrotvarovkového PE 100 SDR 11 D 63 021 Stavby ks 3,000 5,97 17,91 17,91 0,00
1202 ;OQIIeAnLoE?\‘O elektrotvarovkové W 90° PE 100 SDR 11 DN 63 021 Stavby ks 3,000 19,32 57.96 57.96 0,00
1203 [Montéz USTR prechodka PE/ocel PE100 SDR11 D63/DN50mm 021 Stavby ks 1,000 17,18 17,18 17,18 0,00
1204 |Prechodka USTR PE/ocel PE 100 SDR 11 D/DN 63/50, FRIALEN 021 Stavby ks 1,000 65,59 65,59 65,59 0,00
1205 I\D/Igg/tzaz MUN prechodka PE/mosadz s vonk. z&vitom PE100 SDR11 021 Stavby ks 1,000 371 371 371 0,00
Prechodka PE/mosadz s vonkaj$im zavitom MUN PE 100 SDR 11 D/R"
1206 632" FRIALEN 021 Stavby ks 1,000 80,37 80,37 80,37 0,00
1207 _|Hlavna tlakova skuska vzduchom 0, 6 MPa - STN 38 6413 DN 50 021 Stavby m 71,000 2,54 180,34 180,34 0,00
1208 [Hlavna tlakova skuska vzduchom 0, 6 MPa - STN 38 6413 DN 80 021 Stavby m 43,000 2,35 101,05 101,05 0,00
Ostatné
1209 [Revizie, InZinierska ¢innost, Geodetické prace 021 Stavby kpl 1,000 840,00 840,00 840,00 0,00
S0-09 Zariadenie staveniska 40 000,00 40 000,00 0,00
| iéné na i é v cenach
1210 |Zariadenie staveniska 021 Stavby eur 1,000 40 000,00 40 000,00 40 000,00 0,00
Stavebny dozor 13 286,11 13 286,11 0,00
1211 [Stavebny dozor 021 Stavby subor 1,000 13 286,11 13 286,11 13 286,11 0,00
Hlavna aktivita ¢. 2 Stavebno-technické Upravy arealu Skoly 25 663,77, 17 463,84 8 199,93
S0-03 Spevnené plochy - éast' 03.A Spevnené plochy pre chodcov 1 398,58, 1 398,58 0,00
Prace a dodavky HSV
Zemné prace
1212 |Odkopavka a prekopavka nezapazend v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 6,545 6,37 41,69 41,69 0,00
1213 hO:rkn?r?;\;;ky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost 021 Stavby m3 6,545 0.99 6.48 6.48 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-
1214 4. do 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 6,545 5,51 36,06 36,06 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-
1215 4, do 100 m3, priplatok k cene za kazdych dalsich a zacatych 1000 m 021 Stavby m3 45,815 0.51 23,37 e 0,00
1216 [Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 11,781 11,00 129,59 129,59 0,00
= =
1217 Pgdk[ad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm 021 Stavby m2 18,700 11,82 221,03 221,03 0,00
(vibr.3trk) po zhut.hr. 250 mm
1218 :ro%lgari;o Strkodrviny fr. 4/8, s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni 021 Stavby m2 18,700 1,53 28,61 28,61 0,00
1219 Kladenvlg beténovej zamkovej dlazby komunikécii pre pesich hr. 60 mm 021 Stavby m2 18,700 13.31 248,90 248,90 0,00
pre peSich do 50 m2
Dlazba beténova SEMMELROCK CITYTOP systémova s fazou, rozmer
1220 100x100 a2 300x300x60 mm, siva 021 Stavby m2 19,261 15,72 302,78 302,78 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
1221 Osadenie zahonového aIeVbO parkového obrubnika betén., do 16zka z 021 Stavby m 20,000 572 114,40 114,40 0,00
bet. pros. tr. C 16/20 s bonou oporou
1222 |Obrubnik PREMAC parkovy, Ix§xv 1000x50x200 mm, siva 021 Stavby ks 20,200 2,68 54,14 54,14 0,00
Presun hmét HSV
Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822 2.3,
1223 822 5.3) akejkolvek dizky objektu 021 Stavby t 19,177 7,38 141,53 141,53 0,00
Geodetické prace
1224 Geodetické prace - vykonavané pred vystavbou uréenie vytyCovacej 021 Stavby eur 1,000 50,00 50,00 50,00 0,00

siete, vytyCenie staveniska, staveb. objektu
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|f9-03 Spe\.mene plochy - éast’ 03.B Spevnené plochy pre 4201,95 4201,95] 0,00

zésobovanie

Préace a dodavky HSV
Zemné prace

1225 |Odkopavka a prekopévka nezapazend v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 21,500 6,37 136,96 136,96 0,00

1226 ﬁ):rl;?:ya\éky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost 021 Stavby m3 21,500 0,99 21,29 21,29 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-

1227 4. do 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 21,500 5,51 118,47 118,47 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-

1228 1,40 100 m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a zasatych 1000 m 021 Stavby m3 150,500 051 76,78 TazeE 0,00

1229 |[Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 38,700 11,00 425,70 425,70 0,00
72 e

1230 Podklad aln?bo krytz kameniva hrubého drveného vel. 8-16 mm s 021 Stavby m2 43,000 4,90 21070 21070 0,00
rozprestretim a zhutnenim hr. 100 mm

1231 Pgdk[ad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 0-63 mm 021 Stavby m2 43,000 550 236,50 236,50 0,00
(vibr.8trk) po zhut.hr. 100 mm

1232 Podklad aln?bo krytz kamenlva hrubého drveného vel. 16-32 mm s 021 Stavby m2 43,000 8,86 380,98 380,98 0,00
rozprestretim a zhutnenim hr. 200 mm

1233 E:dslga:mﬁo Strkodrviny fr.4/8, s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni 021 Stavby m2 43,000 214 92,02 92,02 0,00

1234 Kladenj(’e beténovej zamkovej dlazby komunikacii pre pesich hr. 60 mm 021 Stavby m2 43,000 13,31 57233 572,33 0,00
pre peSich do 50 m2
Dlazba beténova SEMMELROCK CITYTOP systémova s fazou, rozmer

1235 100x100 a 300x300x60 mm, sivé 021 Stavby m2 44,290 15,72 696,24 696,24 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie

1236 Osadenie zahonového alevbo parkového obrubnika betén., do I6zka z 021 Stavby m 29,500 572 168,74 168,74 0,00
bet. pros. tr. C 16/20 s bo¢nou oporou

1237 _|Obrubnik PREMAC parkovy, Ix§xv 1000x50x200 mm, siva 021 Stavby ks 29,795 2,68 79,85 79,85 0,00}

1238 Osadenie odvodnovat:lehq Polymerbetonovgho zla_bu univerzalneho s 021 Stavby m 3,000 12,20 36,60 36,60 0,00
ochrannou hranou svetlej Sirky 150 mm s rodtom triedy C 250

1239 Odvodnovgu Zlab polym'erbetonovy s ochrannou hranou, svetlej Sirky 021 Stavby ks 3,000 85,81 25743 257.43 0,00
150 mm, dl. 1 m, bez spadu

1240 Ko_mbl s'tena pre ze'imatu'k/kor’nec. hr. 20 mm, pre odvodn(_)\fmle Zlaby 021 Stavby ks 2,000 14,07 28,14 28,14 0,00
univerzalne polymérbetdnové s ochrannou hranou svetlej Sirky 150 mm
Mriezkovy rost pozinkovany, dl. 1 m, C 250, pre odvodriovacie Zlaby

1241 [univerzélne polymérbetdnové alebo plastové s ochrannou hranou 021 Stavby ks 3,000 68,14 204,42 204,42 0,00
svetlej Sirky 150 mm
Presun hmét HSV
Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822 2.3,

1242 822 5.3) akejkolvek dizky objektu 021 Stavby t 55,395 7,38 408,82 408,82 0,00
Vedrajsie rozpoctové na

é prace

1243 Qeodetlclf? prace - vyk.onavane pred vystavbou uréenie vytyGovacej 021 Stavby eur 1,000 50,00 50,00 50,00 0,00
siete, vytyCenie staveniska, staveb. objektu
59-03 Spevnené plochy - éast’ 03.C Spevnené plochy pre smetné 693,23 693,23 0,00
[Prace a dodavky HSV
Zemné prace

1244 |Odkopavka a prekopévka nezapazend v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 3,045 6,37 19,40 19,40 0,00

1245 ﬁ):ri?:;gky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost 021 Stavby m3 3,045 0,99 3.01 301 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-

1246 4. do 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 3,045 5,51 16,78 16,78 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-

1247 14 do 100 m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a zadatych 1000 m 021 Stavby m3 21315 051 10,87 e 0,00

1248 [Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 5,481 11,00 60,29 60,29 0,00
72 e

1249 Pgdk[ad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm 021 Stavby m2 8,700 11,82 102,83 102,83 0,00
(vibr.8trk) po zhut.hr. 250 mm

1250 E:dalga:mﬁo Strkodrviny fr.4/8, s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni 021 Stavby m2 8,700 153 1331 13,31 0,00

1251 Kladenj(’e beténovej zamkovej dlazby komunikacii pre pesich hr. 60 mm 021 Stavby m2 8,700 13,31 115,80 115,80 0,00
pre peSich do 50 m2
Dlazba beténova SEMMELROCK CITYTOP systémova s fazou, rozmer

1252 100x100 a 300x300x60 mm, sivé 021 Stavby m2 8,961 15,72 140,87 140,87 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie

1253 Osadenie zahonového alevbo parkového obrubnika betén., do I6zka z 021 Stavby m 11,000 572 62,92 62,92 0,00
bet. pros. tr. C 16/20 s bo¢nou oporou

1254 |Obrubnik PREMAC parkovy, Ix§xv 1000x50x200 mm, siva 021 Stavby ks 11,110 2,68 29,77 29,77 0,00}
[Presun hmét HSV
Presun hmét pre pozemné komunikéacie s krytom dlazdenym (822 2.3,

1255 (oo 5.4) akejkofvek dizky objokiu 021 Stavby t 9,130 7,38 67,38 67,38 0,00
Vedrajsie rozpoétové

detické prace

1256 G_eodetlclf? préce - vyk_onavane pred vystavbou uréenie vytyovacej 021 Stavby eur 1,000 50,00 50,00 50,00 0,00
siete, vytyCenie staveniska, staveb. objektu
S0-03 Spevnené plochy - ¢ast’ 03.D Spevnené plochy pre 8199,93 0,00 8199,93
névstevnikov
Prace a y HSV
Zemné prace

1257 |Odkopdvka a prekopavka nezapazend v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 51,650 6,37 329,01 0,00 329,01

1258 S:rl:]?r?;\éky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost 021 Stavby m3 51,650 0.99 51,13 0,00 51,13
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-

1259 4. do 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 51,650 5,51 284,59 0,00 284,59
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-

1260 4, do 100 m3, priplatok k cene za kazdych dal$ich a zaatych 1000 m 021 Stavby m3 361,550 0.51 184,39 Wy 184,39

1261 [Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 92,970 11,00 1 022,67 0,00 1 022,67
= =

1262 Podklad algbo krytz kameniva hrubého drveného vel. 8-16 mm s 021 Stavby m2 103,300 4.90 506,17 0,00 506,17]
rozprestretim a zhutnenim hr. 100 mm

1263 P(?dk[ad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 0-63 mm 021 Stavby m2 103,300 550 568,15 0,00 568,15
(vibr.3trk) po zhut.hr. 100 mm

1264 Podklad algbo krytz kamenlva hrubého drveného vel. 16-32 mm s 021 Stavby m2 103,300 8.86 915,24 0,00 915,24
rozprestretim a zhutnenim hr. 200 mm

1265 :rodslz)lar:;o Strkodrviny fr.4/8, s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni 021 Stavby m2 103,300 214 221,06 0,00 221,06

1266 Kladenjg beténovej zamkovej dlazby komunikéacii pre pesich hr. 60 mm 021 Stavby m2 103,300 1118 1 154,89 0,00 1 154,89
pre pesich nad 100 do 300 m2
Dlazba beténovda SEMMELROCK CITYTOP systémova s fazou, rozmer

1267 100x100 a 300x300x60 mm, sivé 021 Stavby m2 106,399 15,72 1672,59 0,00 1672,59
Ostatné konstrukcie a prace-buranie

1268 Osadenie zahonového aleﬁo parkového obrubnika betén., do 16zka z 021 Stavby m 30,500 572 174.46) 0,00 174.46)
bet. pros. tr. C 16/20 s bonou oporou

1269 [Obrubnik PREMAC parkovy, Ix§xv 1000x50x200 mm, siva 021 Stavby ks 30,805 2,68 82,56 0,00 82,56
Presun hmét HSV

1270 Presun hmot pre pozemné komunikacie s krytom dlazdenym (822 2.3, 021 Stavby t 126,426, 738 933,02 0,00 933,02

822 5.3) akejkolvek dizky objektu

Vedrajsie rozpoétové

detické prace
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1271 Gfeodetlclf? prace - vyk.onavane pred vystavbou uréenie vytyGovacej 021 Stavby eur 1,000 100,00 100,00 0,00 100,00
siete, vytyCenie staveniska, staveb. objektu
S0-03 S'pevnene plochy - ¢ast’ 03.E Spevnené plochy pre 2690,93 2690,03 0,00
odpad
[Prace a dodavky HSV
Zemné prace
1272 _|Odkopavka a prekopévka nezapazend v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 14,350 6,37 91,41 91,41 0,00
1273 hO:rEziJ:ya\éky a prekopavky nezapazené. Priplatok k cenam za lepivost 021 Stavby m3 14350 0,99 1421 1421 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-
1274 4. do 100 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 14,350 5,51 79,07 79,07 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z horniny tr.1-
1275 14 do 100 m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a zasatych 1000 m 021 Stavby m3 100450 051 5123 gl 0.00
1276 |Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 25,830 11,00 284,13 284,13 0,00
72 e
1277 Pgdk[ad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm 021 Stavby m2 41,000 11,82 48462 484,62 0,00
(vibr.8trk) po zhut.hr. 250 mm
1278 El?dslganc:;o Strkodrviny fr.4/8, s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni 021 Stavby m2 41,000 153 62,73 62,73 0,00
1279 Kladenj(’e beténovej zamkovej dlazby komunikacii pre pesich hr. 60 mm 021 Stavby m2 41,000 13,31 54571 54571 0,00
pre peSich do 50 m2
Dlazba beténova SEMMELROCK CITYTOP systémova s fazou, rozmer
1280 100x100 a2 300x300x60 mm, siva 021 Stavby m2 42,230 15,72] 663,86 663,86 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
1281 Osadenie zahonového aleVbo parkového obrubnika betén., do I6zka z 021 Stavby m 10,000 572 57.20 57.20 0,00
bet. pros. tr. C 16/20 s bo¢nou oporou
1282 |Obrubnik PREMAC parkovy, Ix8xv 1000x50x200 mm, siva 021 Stavby ks 10,100 2,68 27,07 27,07 0,00
Presun hmét HSV
Presun hmét pre pozemné komunikéacie s krytom dlazdenym (822 2.3,
1283 822 5.3) akejkolvek dizky objektu 021 Stavby t 37,898 7,38 279,69 279,69 0,00
VedrFajsie é naklad
detické prace
1284 G_eodetlclf? préce - vyk_onavane pred vystavbou uréenie vytyGovacej 021 Stavby eur 1,000 50,00 50,00 50,00 0,00
siete, vytyCenie staveniska, staveb. objektu
5 0 5 = o) n 2
Ry e EERCREE avstup 2 980,90 2980,90 0,00
brana pre zasobovanie
Prace a dodavky HSV
Zemné prace
1285 [Hibenie jam v_hornine tr.3 sudrznych - ruénym naradim 021 Stavby m3 0,585 53,44 31,26 31,26 0,00
1286 |[Priplatok za lepivost pri hibeni jam ruénym naradim v hornine tr. 3 021 Stavby m3 0,585 10,69 6,25 6,25 0,00
1287 ngorovne premlestnevm? vykvopvu' nosenim do 10 m horniny 1 az 4 - 021 Stavby m3 0585 7.92 463 463 0,00
priplatok k cene za kazdych dal$ich 10 m
1288 |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 0,585 0,72 0,42, 0,42 0,00
1289 |Betdn zakladovych pétiek, prosty tr.C 16/20 021 Stavby m3 0,603 93,42 56,33 56,33 0,00
Zvislé a p é konstrukcie
1290 |Oplotenie z tvarnic PREMAC Preblok hr. 200 mm s beténovou vyplriou 021 Stavby m2 1,408 18,81 26,48 26,48 0,00
1291 |Plotova tvarnica PREMAC PREBLOK, 400x200x200 mm, grafit 021 Stavby ks 17,952 3,60 64,63 64,63 0,00
1292 E:)e/zllzflalne priebezné pre oplotenie z tvarnic PREMAC Maclit a 021 Stavby m 1,300 8.11 10,54 10,54 0,00
Plotova krycia platiia PREMAC, priebezna strie$ka, 400x260x55 mm,
1293 biela brokovana, pre systémy MACLIT a PREBLOK 021 Stavby ks 3,319 8.73 28.94 2 0.00
Presun hmét HSV
1204 Presun hyrf]ot pre budovy (801, 803, 812), zvisla konstr. z tehal, tvarnic, 021 Stavby T 2,058 1318 27.12) 2712 0,00
z kovu vy$ky do 6 m
Prace a dodavky PSV
Konstrukcie é kovové
1295 Vyroba + Dodgyka + Montaz 2 kridlovej brany a oplotenia, dI.3,65 m 021 Stavby kpl 1,000 2 500,00 2 500,00 2 500,00 0,00
(vr.povrchovej tpravy)
1296 |Demontaz jestvujticej brany a oplotenia 021 Stavby kpl 1,000 200,00 200,00 200,00 0,00
1297 Pr?sun hmoét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch 021 Stavby % 27,000 0.90 24,30 24,30 0,00
vysky do 6 m
[e) i i o [e) ie -
S Casti CIBCIDEE 5498,25 5 498,25 0,00
arealu
Préace a dodavky HSV
Zemné prace
1298 |Hibenie ryh $irky do 600 mm v hornine tr.3 sudrznych - rugnym naradim 021 Stavby m3 6,480 68,67 444,98 444,98 0,00
1299 :;Iﬂf:sl:rzg lepivost pri hlbeni ryh § do 600 mm ruénym naradim v 021 Stavby m3 6,480 13.73 88,97 88,97 0,00
1300 ngorovne premiestnevnig vykvopvu' nosenim do 10 m horniny 1 az 4 - 021 Stavby m3 6,480 7.92 51,32 51,32 0,00
priplatok k cene za kazdych dal$ich 10 m
1301 [UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 6,480 0,72 4,67 4,67 0,00
1302 Yng:uzsse;}:nutnene pod zéklady z kameniva hrubého drveného, frakcie 021 Stavby m3 0720 53,00 38,16 38,16 0,00
1303 [Betdn zakladovych pasov, prosty tr. C 20/25 021 Stavby m3 5,562 100,71 560,15 560,15 0,00
Zvislé a p é konstrukcie
Murivo nosné (m3) z beténovych debniacich tvarnic s betdnovou
1304 wyplfiou C 16/20 hribky 200 mm 021 Stavby m3 1,200 187,21 224,65 224,65 0,00
1305 [Vystuz pre murivo nosné PREMAC s beténovou vyplriou z ocele 10505 021 Stavby t 0,097 870,04/ 84,39 84,39 0,00
1306 |Krycie platne priebezné pre oplotenie 021 Stavby m 12,000 7,42 89,04 89,04 0,00
1307 Plotova kwcla platne? , priebezna strieSka, 400x260x55 mm, biela 021 Stavby ks 30,600 8.26 252.76) 252.76 0,00
brokovana, pre systémy
Presun hmét HSV
1308 Presun hyrf]ot pre budovy (801, 803, 812), zvisla konstr. z tehal, tvarnic, 021 Stavby T 17,503 1311 22946 22046 0,00
z kovu vy$ky do 6 m
Prace a dodavky PSV
Konstrukcie é kovové
1309 Vyroba + Dodgyka + Montaz plotového dielca z oc.uzavretych profilov 021 Stavby m 11,000 300,00 3300,00 3300,00 0,00
(vr.povrchovej tpravy)
1310 Pr?sun hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch 021 Stavby % 33,000 0.90 29,70 29,70 0,00
vysky do 6 m
Vedrajsie rozpoétové na
é prace
Geodetické prace - vykonavané pred vystavbou uréenie vytyCovacej
1311 |2 I . ’ 021 Stavby eur 1,000 100,00 100,00 100,00 0,00
siete, vytyCenie staveniska, staveb. objektu
Hlavna aktivita ¢. 3 ZvySenie kapacity $kolskej kuchy 227 931,40 227 931,40 0,00
T ické vy i yne - é 210 831,94 210 831,94 0,00
01-VARNA
312 |[KOTOL PLYNOVY, 150L, NEPRIAMY OHREV [} tavby s ,000 6 437,00 12 874,00 12 874,00 0,00
3 AUTOMATICKE ODVZDUSNENIE - 100/150L KOTLE [} tavby S ,000 36,60 73,20 673,20 0,00
314 |PODLAHOVA VPUST S ROSTOM, Rozmer: 400x1850 [} tavby s ,000 1277,00! 1277,00 1277,00 0,00
315 |PANVICA SKLOPNA, 120! [} tavby S ,000 3 257,10 3 257,10 3257,10 0,00
316 |PODLAHOVA VPUST S ROSTOM, Rozmer: 400x950 [ tavby s ,000 00,00 00,00 900,00 0,00
317 |ODSAVAC PAR PRIESTOROVY S OSVETLENIM [} tavby s ,000 5 246,96 5 246,96 5 246,96 0,00
3 ULTIFUNKCNA PANVICA TLAKOVA [} tavby s ,000 31 122,00 31122,00 31 122,00 0,00
3 PODLAHOVA VPUST S ROSTOM, Rozmer: 400x950 [ tavby s ,000 900,00 00,00 900,00 0,00
320 [PRACOVNY STOL S POLICOU 0! tavby s ,000 328,02 328,02 328,02 0,00
321_|BATERIA NAPUSTACIA 0! tavby s ,000 9,5ﬂ ,55 SH 0,00
322 |SPORAK PLYNOVY — 4 HORAKY [ tavby S ,000 1.958,40] 1.958,40 1.958,40] 0,00
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1323 [PODSTAVBA BEZ DVIEROK, § 800MM 021 Stavby ks 1,000 418,50 418,50 418,50 0,00]
1324 [SPORAK PLYNOVY — 4 HORAKY, S EL. RUROU 021 Stavby ks 1,000 3 668,40 3 668,40 3 668,40 0,00]
1325 |NASTENNY DREZ S KOLENOVOU BATERIOU 021 Stavby ks 1,000 147,60 147,60) 147,60 0,00)
1326 |CHLADIACA SKRINA 670L, -2/+10°C, DIGITAL,NEREZ 021 Stavby ks 4,000 1110,00 4 440,00] 4 440,00 0,00)
1327 |MRAZIACA SKRINA 670L, -22/-15°C, DIGITAL NEREZ 021 Stavby ks 1,000 1.341,00 1.341,00 1.341,00 0,00)
1328 |VAKUOVY BALIACI STROJ 021 Stavby ks 1,000 2 750,00 2 750,00 2 750,00 0,00)
1329 [UMYVACI STOL NEREZOVY S POLICOU 021 Stavby ks 1,000 464,85 464,85 464,85 0,00]
1330 [BATERIA STOJANKOVA PAKOVA 021 Stavby ks 1,000 78,75 78,75 78,75 0,00]
1331 _|KONVEKTOMAT ELEKTRICKY — 10xGN2/1 021 Stavby ks 1,000 17 280,00 17 280,00 17 280,00 0,00]
1332_|PODSTAVEC POD KONVEKTOMAT 021 Stavby ks 1,000 271,26 271,26 271,26 0,00)
1333 _[AUTOMATICKY ZMAKCOVAC VODY 021 Stavby ks 1,000 441,00 441,00 441,00 0,00]
1334 [ODSAVAC PAR NASTENNY 021 Stavby ks 1,000 2 642,45 2 642,45 2 642,45 0,00]
1335 |KONVEKTOMAT PLYNOVY — 20xGN2/1 021 Stavby ks 1,000 36 000,00] 36 000,00] 36 000,00 0,00)
1336_|SOKOVY ZMRAZOVAC 10xGN1/1 021 Stavby ks 1,000 6 758,10 6 758,10 6 758,10 0,00)
02 - VYDAJ JEDAL
1337 |KRAJAC CHLEBA 021 Stavby ks 1,000 1.044,00 1.044,00 1.044,00 0,00)
1338 |VYDAJNY OHREVNY PULT — 4xGN1/1 021 Stavby ks 1,000 1029,47 1.029,47| 1029,47 0,00)
1339 |VYDAJNY OHREVNY PULT — 4xGN1/1 021 Stavby ks 1,000 1029,47 1.029,47| 1029,47 0,00)
03 - UMYVANIE KUCHYNSKEHO RIADU
1340 |KOMBINOVANA VYLEVKA CELONEREZOVA 021 Stavby ks 1,000 535,65 535,65 535,65 0,00)
1341 |CELONEREZOVY DREZ LISOVANY 021 Stavby ks 1,000 605,00 605,00 605,00 0,00)
1342 |SPRCHA TLAKOVA NA RIAD 021 Stavby ks 1,000 128,70 128,70) 128,70 0,00)
04 — MUCNA PRIPRAVA
1343 |UNIVERZALNY ROBOT 60 | 021 Stavby ks 1,000 3 270,00 3 270,00 3 270,00 0,00)
1344 [SPIRALOVY MIESIC CESTA - 80KG 021 Stavby ks 1,000 7290,00 7 290,00 7290,00 0,00]
1345 |SKLOKERAMICKA VARNA DOSKA, 2 ZONY 021 Stavby ks 1,000 873,90 873,90 873,90 0,00)
1346 _[UMYVACI STOL NEREZOVY S POLICOU 021 Stavby ks 1,000 477,43 477,43 477,43 0,00]
1347 [BATERIA STOJANKOVA PAKOVA 021 Stavby ks 1,000 78,75 78,75 78,75 0,00]
05 - UMYVANIE TERMOPORTOV
1348 |CELONEREZOVY DVOJDREZ ZVARANY S POLICOU 021 Stavby ks 1,000 373,73 373,73 373,73 0,00)
1349 |SPRCHA TLAKOVA NA RIAD 021 Stavby ks 1,000 128,70 128,70) 128,70 0,00)
1350 |PODLAHOVA VPUST S ROSTOM, Rozmer: 400x1400 021 Stavby ks 1,000 1.097,00 1.097,00 1.097,00 0,00)
06 - PRIPRAVA ZELENINY
1351 [UMYVACI STOL NEREZOVY S POLICOU 021 Stavby ks 1,000 505,17 505,17 505,17 0,00]
1352 [BATERIA STOJANKOVA PAKOVA 021 Stavby ks 1,000 78,75 78,75 78,75 0,00]
1353 |KRAJAC ZELENINY MOBILNT 021 Stavby ks 1,000 6 880,50 6 880,50 6 880,50 0,00)
1354 |NASYPKA AUTOMATICKA 021 Stavby ks 1,000 2 125,80 2 125,80 2 125,80 0,00)
1355_|DISK — KOCKOVAC 10X10MM 021 Stavby ks 1,000 812,70 812,70 812,70 0,00)
1356 |DISK — PLATKOVAC 2MM S ROVNYMI NOZMI 021 Stavby ks 1,000 261,90 261,90 261,90 0,00]
1357_|DISK — PLATKOVAC 5MM S ROVNYMI NOZMI 021 Stavby ks 1,000 261,90 261,90 261,90 0,00]
1358 |DISK — PLATKOVAC 10MM S ROVNYMI NOZMI 021 Stavby ks 1,000 261,90 261,90 261,90 0,00]
1359 |DISK — SLIZIKOVAC JULIENNE 3X3MM 021 Stavby ks 1,000 402,30 402,30 402,30 0,00)
1360 |VOZIK NEREZOVY NA GN2/1 - BEZ NADOBY 021 Stavby ks 1,000 700,20 700,20 700,20 0,00)
1361_|DISK — STRUHAC 2MM, NEREZ 021 Stavby ks 1,000 459,00 459,00 459,00 0,00)
1362_|DISK — STRUHAC 4MM, NEREZ 021 Stavby ks 1,000 459,00 459,00 459,00 0,00)
1363 |DISK — STRUHAC 7MM, NEREZ 021 Stavby ks 1,000 459,00 459,00 459,00 0,00)
07 - PRIPRAVA MASA
1364 [UMYVACI STOL NEREZOVY S POLICOU 021 Stavby ks 1,000 505,18 505,18 505,18 0,00]
1365 |BATERIA STOJANKOVA PAKOVA 021 Stavby ks 1,000 78,75 78,75 78,75 0,00]
1366 |KUTER, 7L, VAR.RYCHLOST 021 Stavby ks 1,000 1726,20 1726,20 1726,20 0,00)
08 - VYTLK VAJEC
1367 _|CHLADIACA SKRINA, 400L, 0+10°C, NEREZ 021 Stavby ks 1,000 967,50 967,50 967,50 0,00)
1368 [UMYVACI STOL NEREZOVY 021 Stavby ks 1,000 451,11 451,11 451,11 0,00]
1369 [BATERIA STOJANKOVA PAKOVA 021 Stavby ks 1,000 78,75 78,75 78,75 0,00]
09 - UMYVANIE STOLOVEHO RIADU
1370 |PODLAHOVA VPUST S ROSTOM, Rozmer: 300x300 021 Stavby ks 1,000 380,00 380,00 380,00 0,00)
1371_|PRIECHODZIA UMYVACKA RIADU 021 Stavby ks 2,000 2 196,00 4 392,00] 4392,00 0,00)
1372 _|DAVKOVAC UMYVACIEHO PROSTRIEDKU 021 Stavby ks 2,000 119,70 239,40 239,40 0,00)
1373 |DUET - SADA K SPOJENIU 2 UMYVACIEK 021 Stavby ks 1,000 144,00 144,00) 144,00 0,00)
1374 |DUET - SPOJOVACT STOL 021 Stavby ks 1,000 135,00 135,00) 135,00 0,00)
1375 |[AUTOMATICKY ZMAKCOVAC VODY 021 Stavby ks 1,000 441,00 441,00 441,00 0,00]
1376 |[PREDUMYVACI STOL NEREZOVY S POLICOU 021 Stavby ks 1,000 719,69 719,69 719,69 0,00]
1377 |SPRCHA TLAKOVA NA RIAD 021 Stavby ks 1,000 128,70 128,70) 128,70 0,00)
1378 [PREDUMYVACI STOL NEREZOVY S POLICOU 021 Stavby ks 1,000 488,75 488,75 488,75 0,00]
1379 |SPRCHA TLAKOVA NA RIAD 021 Stavby ks 1,000 128,70 128,70) 128,70 0,00)
1380 |PRIECHODZIA UMYVACKA RIADU 021 Stavby ks 1,000 2 196,00 2 196,00 2 196,00 0,00)
1381 _|DAVKOVAC UMYVACIEHO PROSTRIEDKU 021 Stavby ks 1,000 119,70 119,70) 119,70 0,00)
1382 _[AUTOMATICKY ZMAKCOVAC VODY 021 Stavby ks 1,000 378,00 378,00 378,00 0,00]
12 - CHLADENY SKLAD
1383 |CHLADIACI A MRAZIACI DVOJBOX 021 Stavby ks 1,000 13 491,00 13 491,00 13 491,00 0,00)
13 - HRUBA PRIPRAVA ZELENINY
1384 |CELONEREZOVY DVOJDREZ LISOVANY 021 Stavby ks 1,000 518,40 518,40 518,40 0,00)
1385 |BATERIA STOJANKOVA PAKOVA 021 Stavby ks 1,000 78,75 78,75 78,75 0,00]
1386_|SKRABKA ZEMIAKOV NEREZOVA 021 Stavby ks 1,000 1521,90 1521,90 1521,90 0,00)
1387 _|LAPAC SUPIEK A SKROBU 021 Stavby ks 1,000 185,40 185,40) 185,40 0,00)
1388 |PODLAHOVA VPUST S ROSTOM, Rozmer: 300x300 021 Stavby ks 1,000 380,00 380,00 380,00 0,00)
DOPRAVA A MONTAZ
1389 |DOPRAVA A MONTAZ 021 Stavby stibor 1,000 14 000,00 14 000,00 14 000,00 0,00)
Vy ie kuchyne - 17 099,46 17 099,46 0,00]
01— VARNA
022 Samostatné hnutelné
1390 |PRACOVNY STOL S POLICOU - atyp veci a stibory hnutefnych ks 1,000 409,93 409,93 409,93 0,00]
vecl
022 Samostatné hnutelné
1391 |PRACOVNY STOL S POLICOU, rozmery: 1200x930x900mm veci a stbory hnutelnych ks 1,000 374,24 374,24 374,24 0,00]
vecl
022 Samostatné hnutelné
1392 [PRACOVNY STOL S POLICOU, rozmery: 460x1070x900mm veci a siibory hnutelnych ks 1,000 298,14 298,14 298,14 0,00
vecl
022 Samostatné hnutelné
1393 |NADOBA NA ODPADKY veci a stbory hnutelnych ks 1,000 93,33 93,33 93,33 0,00]
vecl
022 Samostatné hnutelné
1394 |PRACOVNY STOL ZASUVKOVY veci a stbory hnutelnych ks 1,000] 700,39 700,39 700,39 0,00)
vecl
022 Samostatné hnutelné
1395 |NASTENNA POLICA veci a stbory hnutelnych ks 1,000 124,85 124,85 124,85 0,00]
vecl
022 Samostatné hnutelné
1396 |PRACOVNY STOL NEKRYTOVANY S 2 POLICAMI veci a stibory hnutefnych ks 1,000 355,75 355,75 355,75 0,00]
vecl
02 - VYDAJ JEDAL
022 Samostatné hnutelné
1397 |PRACOVNY STOL SPECIALNY veci a stbory hnutelnych ks 1,000 968,18 968,18 968,18 0,00]
vecl
022 Samostatné hnutelné
1398 |STOLOVA POLICA veci a stibory hnutefnych ks 1,000 106,82 106,82, 106,82 0,00]
vecl
022 Samostatné hnutelné
1399 |STOLOVA POLICA veci a stbory hnutelnych ks 1,000 105,80 105,80, 105,80 0,00]

veci

03 - UMYVANIE KUCHYNSKEHO RIADU
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022 Samostatné hnutelné

1400 |[PRACOVNY STOL S POLICOU veci a siibory hnutelnych ks 1,000 314,06 314,06 314,06 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1401 |REGAL ROVNY-4 POLICE/STOJKY-475X2048MM veci a subory hnutenych ks 1,000 435,00 435,00 435,00 0,00
veci
04 — MUCNA PRIPRAVA
022 Samostatné hnutefné
1402 |PRACOVNY STOL ZASUVKOVY veci a stbory hnutelnych ks 1,000] 508,73 508,73] 508,73 0,00)
veci
022 Samostatné hnutelné
1403 |PRACOVNY STOL S POLICOU veci a stbory hnutenych ks 1,000 425,03 425,03 425,03 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1404 |NASTENNA POLICA veci a stbory hnutelnych ks 1,000] 130,38 130,38 130,38 0,00)
veci
022 Samostatné hnutelné
1405 |PRACOVNY STOL NEKRYTOVANY S 2 POLICAMI veci a stbory hnutenych ks 2,000 389,71 779,42 779,42 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1406 |[NASTENNA POLICA veci a siibory hnutelnych ks 1,000 106,82 106,82 106,82 0,00
veci
05 - UMYVANIE TERMOPORTOV
022 Samostatné hnutelné
1407 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-475X1304MM veci a stbory hnutenych ks 1,000 271,33 271,33 271,33 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1408 |REGAL ROVNY-4 POLICE/STOJKY-475X1606MM veci a siibory hnutelnych ks 1,000 396,83 396,83 396,83 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1409 |PRACOVNY STOL S POLICOU veci a stbory hnutefnych ks 1,000 361,02 361,02 361,02 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1410 |[NASTENNA POLICA veci a stibory hnutelnych ks 1,000 100,65 100,65 100,65 0,00
veci
06 - PRIPRAVA ZELENINY
022 Samostatné hnutelné
1411 |NASTENNA POLICA veci a stbory hnutenych ks 2,000 95,27 190,54 190,54 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1412 |PRACOVNY STOL NEKRYTOVANY S 2 POLICAMI veci a siibory hnutelnych ks 1,000 353,88 353,88 353,88 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1413 |PRACOVNY STOL ZASUVKOVY veci a subory hnutenych ks 1,000 700,39 700,39 700,39 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1414 |NADOBA NA ODPADKY veci a siibory hnutelnych ks 1,000 93,33 93,33 93,33 0,00
veci
07 - PRIPRAVA MASA
022 Samostatné hnutelné
1415 |PRACOVNY STOL NEKRYTOVANY S 2 POLICAMI veci a stbory hnutefnych ks 1,000 353,88 353,88 353,88 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1416 |PRACOVNY STOL S POLICOU veci a siibory hnutelnych ks 1,000 349,15 349,15 349,15 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1417 |NADOBA NA ODPADKY veci a stbory hnutefnych ks 1,000 93,33 93,33 93,33 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1418 |PRACOVNY STOL ZASUVKOVY veci a stbory hnutelnych ks 1,000] 747,47 747 47| 747,47 0,00)
veci
09 - UMYVANIE STOLOVEHO RIADU
022 Samostatné hnutelné
1419 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-475X1304MM veci a stbory hnutenych ks 1,000 271,33 271,33 271,33 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1420 |VYSTUPNY STOL veci a stbory hnutelnych ks 1,000] 341,07 341,07| 341,07 0,00)
veci
022 Samostatné hnutelné
1421 |PRACOVNY STOL veci a stbory hnutenych ks 1,000 337,56 337,56 337,56 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1422 |[NADOBA NA ODPADKY veci a siibory hnutelnych ks 2,000 93,33 186,66 186,66 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1423 |PRACOVNY STOL S POLICOU veci a stbory hnutenych ks 1,000 695,93/ 695,93 695,93 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1424 |VYSTUPNY STOL veci a stbory hnutelnych ks 1,000] 302,63 302,63 302,63 0,00)
veci
022 Samostatné hnutelné
1425 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-475X862MM veci a stbory hnutenych ks 1,000 231,67 231,67| 231,67 0,00
veci
10 — PRIRUCNY SUCHY SKLAD
022 Samostatné hnutefné
1426 |REGAL SKLADOVY veci a stbory hnutefnych ks 3,000 91,00 273,00 273,00 0,00)
veci
11 - PRIJEM TOVARU
022 Samostatné hnutelné
1427 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-475X1569MM veci a stbory hnutenych ks 1,000 300,00 300,00 300,00 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1428 |REGAL ROVNY-4 POLICE/STOJKY-475X1784MM veci a siibory hnutelnych ks 2,000 417,17 834,34/ 834,34 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1429 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-475X1304MM veci a stbory hnutenych ks 1,000 271,33 271,33 271,33 0,00
veci
022 Samostatné hnutefné
1430 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-373X1569MM veci a stibory hnutelnych ks 1,000 282,33 282,33 282,33 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1431 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-373X1569MM veci a stbory hnutenych ks 1,000 282,33 282,33 282,33 0,00
veci
13 - HRUBA PRIPRAVA ZELENINY
022 Samostatné hnutefné
1432 |PRACOVNY STOL S POLICOU veci a siibory hnutelnych ks 1,000 391,39 391,39 391,39 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1433 |NASTENNA POLICA veci a stbory hnutenych ks 1,000 106,89 106,89 106,89 0,00

veci
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022 Samostatné hnutelné

1434 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-475X1304MM veci a siibory hnutelnych ks 1,000 271,33 271,33 271,33 0,00
veci
022 Samostatné hnutelné
1435 |REGAL ROVNY-4 POLICE/2 STOJKY-475X1394MM veci a subory hnutenych ks 1,000 288,00 288,00 288,00 0,00
veci
14 - SUCHY SKLAD
022 Samostatné hnutelné
1436 |REGAL SKLADOVY veci a siibory hnutelnych ks 13,000 91,00 1 183,00 1183,00 0,00
veci
Podporné aktivity projektu 800,00 0,00 800,00
1437 [Docasny putac 518 Ostatné sluzby ks 1,000 500,00 500,00 0,00 500,00
1438 |[Stéla tabula 518 Ostatné sluzby ks 1,000] 300,00 300,00 0,00 300,00}
Celkom: 1786 068,46 1777 068,53 8 999,93
DPH: 357 213,69 355 413,70 1.799,99)
Celkom s DPH: 2 143 282,15 2132 482,23 10 799,92
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhldsené podl'a zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha ¢. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zakazky vyhlasené podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*) a zakazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zakona
o VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltzi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvaznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie s zaradené do prilohy €. 4, by sa mali riesit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pésobnost’
ZVO0/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podl’a prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena prislusna financ¢na oprava.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

O(

Nézov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel'! neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zédkazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol’ko verejny obstaravatel
1. neaplikovanim zakonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouzitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouzity postup pre
nadlimitna alebo podlimitntl zakazku a zaroveii zékazka nebola zverejnena na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel urCenych ZVO.

! Oznacenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, pricom oznamenie | 25%
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt’ pouzity postup pre nadlimitna alebo podlimitnu zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania zakazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia o zverejneni
zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zakazku s nizkou hodnotou alebo zakazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel nezverejnil
zéakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie pontik alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale | 10 %
prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost zaslat
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkcny).

Finan¢na oprava podla tohto typu porusenia sa v pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel oslovil s vyzvou na
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie
zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnat sa pouzitiu postupu
zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informacia
o zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej

25%
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Nedovolené spajanie  réznorodych | dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie stt nevyhnutné pri plneni

predmetov zékaziek, priCom zakazka | zakazky na stavebné prace do PHZ.

nebola rozdelena na Casti
Ostatné pripady nedovoleného spajania rdéznorodych zakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sut’az.

Neoddvodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol | 5 %

na Casti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.
Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak oddvodnenie nerozdelenia
zéakazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej zékonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti o ucast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponuk? kratS$ia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk

alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predlozenie Ziadosti o Giast™ | lehoty alebo lehota na predkladanie pontik bola 5 dni a mene;j.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

o uCast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

v podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazKky (napr. uprava podmienok ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie

2 Uvedeny typ poruSenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢. 14 k zadavaniu zékaziek nad 50 000 eur a na minimalne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o ti€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zédkonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %
o sutazné podklady/sut'azné podmienky | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sut'azi
(vztahuje sa na verejnii sutaz, sutaz | vo verejnom obstaravani.
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sitaznym | obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0
podkladom alebo inym dokumentom, | vyhldseni sut'aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v europskom vestniku.
6 ktoré st potrebné na vypracovanie |
ziadosti o ucast/ponuky
V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie Zziadosti o ucCast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO0).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut’az,
oznamenia o vyhldseni sutaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontk, uplatni sa financné oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady.
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V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné¢ podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

NedodrZanie postupov zverejiiovania
opravy  oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
ucast?

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pric¢om
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutoCnost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o Gcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zékaziek).

10 %

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutoCnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktorti st registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o predizenej lehote na
prgdkladanie ponuk mohli disponovat’ aj zdujemcovia z inych ¢lenskych statov
EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel' zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialogu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialogu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli

10 %

5 Lehoty su stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadzac¢mi.

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencialnych uchadzaCov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o Gi¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zdkaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohod’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronicke;
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakazick VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani cCinnost’ vo verejnom
obstaravani

9
Neuvedenie:

10

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sttaznych podkladoch.

25%

® napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
7 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri€om nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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11

- podmienok ucasti v oznameni | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuju technické | 10 %
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie pontk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritérii) v oznameni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostatocne, neurcito.
v sttaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliujtce informacie k podmienkam tc¢asti alebo kritériam
predmetu zdkazky a zmluvnych | na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zdujemcom alebo neboli
podmienok v sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii st upravené
nedostato¢ne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujtce
informéacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stt'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na

pontk zdovodu nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost hospodarskych subjektov mat’ uZz zriadeni spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
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predkladanie ponuk, ktoré si zalozené
na neodévodnenej narodnej, regionalne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost’ uchddzaca mat sklisenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné a diskrimina¢né
a st zalozené na neoddévodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol | 10 %
predlozeny vyssi pocet predlozenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individudlne.

Iné nezdkonné a/alebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ ur¢ené nezdkonné alebo diskrimina¢né podmienky ucasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stitaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pontk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situdcia nie je oddvodniteInd jedinecnym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeli rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez mozZnosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia
pontk z dovodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie s primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre tucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sutazi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urcené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zékazky nebolo
mozné uréit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zékaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vysSS$i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individudlne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky®

opisany

predmet

Opis predmetu zakazky v sttaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre

10 %

8 netyka sa postupov zadévania zékazky, ked’ predmet zakazky moZze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o mdze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ti¢ast’.

a) ZVO, ked zékazky na nie beZzne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zdkazkam na dodanie tovaru nie je upravena vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je naroénejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

NiZsia sadzba finanénej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet zakazky.

Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuji moznost’ vyuzit subdodavatela, ktory by | 5 %
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do uréitého % z hodnoty zakazky, priCom nie je
dostatocne oddvodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani zakazky na
14 . , o . . .
uskutoCnenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby ur€ité podstatné ulohy vykonal priamo uchadzac alebo ¢len
skupiny dodavatel'ov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5 %
podlimitnu zakazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektudlne plnenie, bezne dostupnych | obstardvanie pouzil postup zadavania zékazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky nakupny systém.
Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5 %
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18

predmet zakazky (technické

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o ucast, ¢o

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel (verejny obstaravatel) nezaslal vyzvu na predkladanie pontk | 25 %
ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou,
minimalne troch vybranych | resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatelov (napr. cez
zaujemcov/potencialnych dodavatelov, | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
ktori st opravneni dodat predmet | webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zékazky, v pripade zakazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk.
hodnotou alebo =zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ | Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
poskytne 50% a menej finanénych | finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a
prostriedkov na dodanie tovaru, | poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimalne
17 | uskutoCnenie stavebnych prac a | trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade tohto typu zakaziek,
poskytnutie  sluzieb  zNFP, ak | resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
prijimatel’  nezverejnil vyzvu na | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie pontk na svojom
predkladanie pontik na  svojom | webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
webovom sidle a informaciu | zakazkycko@vlada.gov.sk.
o zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku Coho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zddvodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvouna | 10 %
predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.
Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o icast’
Podmienky tucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zdkazky (technické | 25 %
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Specifikacie) boli upravené po otvoreni
pontk/ziadosti o ucast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatiec ponik/ziadosti o G¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zdujemcov, ktorych
predkladanie ponuk a sutaznymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie ponuk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zéklade doplnujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zadujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
voznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk Vv rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskriminacny charakter zaloZeny na nérodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

10 %
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vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych podkladoch.

20

NedodrZziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné¢ uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analdgie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy ¢. 1)

Napr. nepoziadanie uchddzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujtcich splnenie podmienok ucasti, ak zpredloZzenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ticasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.

25%

finan¢na oprava moze byt
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
z&vaznosti poruSenia.

21

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu
zéakazky alebo chybajica dokumentacia
alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane v urenej lehote nepredlozil kompletna
dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i
ponuky/Ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajiici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25%

22

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikdcia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o Gi¢ast’ pocas hodnotenia pontk/ziadosti o uéast, o ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

25%
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Vo verejnej sutazi alebo uZzSej s0tazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadzacmi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, co vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v oznadmeni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sttaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zdujemcovi poc¢as rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadévania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

obstaravatel vyla¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odovodnil nizku troven cien alebo
nakladov.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospodarskej sut'aze pricom na tento Gc¢el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarskej
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakol'ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzacda nenarusila hospodarska sit’az.
V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdévodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spiiiat podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odovodiujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, tGcastnik kartelovej
dohody sa stal GspeSnym uchadzacom. Zarovei musi byt splnena podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Konflikt zaujmov s vplyvom na | Konflikt = zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2% vysledok verejného obstaravania® obstaravatela/prijimatel'a a GispeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujuca sitaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujicej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajica
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal | zadévania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt’ splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevztahuje posobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni“ zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pésobnost’
ZNO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podrla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navysSeniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,
ak

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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a) ak hodnota vsetkych zmien je nizSia ako financ¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je nizSia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut’ sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty poévodnej zmluvy, raimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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	Zmluva o NFP verzia 10
	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, Nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v Implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definíc...
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použijú s malým začiatočným písmenom...
	(c) slová uvedené:
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	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňajú fyzické aj právnické osoby a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne  predpisy  alebo právne akty EÚ, Právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t.j.  použije sa vždy v platnom znení;
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.
	1.4  V nadväznosti na ust. § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú VZP, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, riešenie Nezrovna...
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti ...
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita: 7.1 – Podpora nápravy dôsledkov krízy v kontexte pandémie COVID-19 a príprava zelenej, digitálnej a odolnej obnovy hospodárstva.
	Špecifický cieľ: 7.4 – Zvýšenie kapacít základných škôl v Bratislavskom kraji
	na dosiahnutie cieľa Projektu: cieľom Projektu je naplnenie Merateľných ukazovateľov Projektu definovaných v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP, a to podľa času plnenia Merateľného ukazovateľa buď k dátumu Ukončenia realizácie hlavných aktivít Proje...
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so S...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčasne sa zaväz...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o p...
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené :
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle článku 33 Nariadenia 2018/1046,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písmen a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s P...
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.8 Neuplatňuje sa.
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verej...
	2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v tomto registri zap...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5 % (slovom:  päť percent), čo predstavuje sumu 106 624,11 EUR (slovom: stošesťtisíc šesťstodvadsaťštyri eur a jedenásť centov)  z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu ...
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno c) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01% z ...
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s režimom zmien dohodnutých v zmluve medzi Prijímateľom a Dodávateľom a s ustanovením § 18 zákona o VO, alebo § 10a zákona...
	(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene došlo, osobitne v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepšenie oproti pôvodnému stavu ...
	(iii) v prípade vypustenia určitého vecného plnenia, v dôsledku čoho sa navrhuje znížiť Rozpočet Projektu, odôvodnenie, že nejde o Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne s ohľadom na naplnenie podmienok podľa písmena c) z definície Podstatnej zmeny Proje...

	7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA



	P1 VZP zmluvy o NFP verzia 10
	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí...
	Komisia alebo EK– znamená Európsku Komisiu;
	Kontrolovaná osoba -  osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku z EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole a audite, pričom vo vzťahu k zákonu o finančnej kontrole a audite ide o...
	Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 z  18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2...
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...

	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Európskej únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo op...
	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán,
	j) Sprostredkovateľský orgán;
	Platba – finančný prevod prostriedkov, príspevku alebo jeho časti;

	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa čl. 1 ods. 1 písm. a) Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zml...
	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 odsek 3 až 5 VZP, článok 6 odsek 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu ale...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu alebo do uplynutia...
	a) skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t.j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	b) zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	c) podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.

	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, o...
	V prípade, ak sa príspevok poskytuje z Európskeho sociálneho fondu, alebo ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa up...
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Projekt generujúci príjem – v zmysle článku 61 odsek 1 všeobecného nariadenia každý projekt zahrňujúci investíciu do infraštruktúry, ktorej používanie je spoplatnené a  priamo hradené užívateľmi, alebo každý projekt zahrňujúci predaj alebo prenájom po...
	Projekty generujúce príjmy sú aj projekty podľa článku 65 odsek 8 všeobecného nariadenia vytvárajúce Čisté príjmy počas Realizácie Projektu, ktorých Celkové oprávnené výdavky sú rovné alebo nižšie ako 1 000 000 EUR, avšak vyššie ako 100 000 EUR. Čisté...

	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od 01.0...
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou schémou pomoci, ak je súčasťou projek...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ –záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 odsek 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Systém riadenia EŠIF - dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP a ktoré sú záväzné pre všetky zúčastnené subjekty; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna Zv...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvý...
	Účastníci projektu – osoby priamo zúčastňujúce sa Aktivít Projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelávacích programov, účastníci sociálnych programov), pričom platí, že na každého účastníka Projektu sa viažu výdavky projektu. Účastní...
	Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve. Na účely predkladania žiadosti o platbu (ďalej aj „ŽoP“) sa vyžaduje splnenie náležitostí definovaných v § 10 ods. 1 písmena a) až f) predmetného zákona, pričom ...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej schéme pomoci, ak Projekt zahŕňa poskytnutie pomoci...
	Vecný príspevok – vecné plnenie zrealizované Prijímateľom vo forme poskytnutia prác, tovarov, služieb, pozemkov a nehnuteľností, ktoré je oprávnené bez vykonania finančnej úhrady, a to za splnenia podmienok uvedených v článku 69 Všeobecného nariadeni...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle zákona o VO, alebo podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s účinnosťou...
	Verejnoprávny subjekt – každý subjekt, ktorý sa riadi verejným právom v zmysle článku 2 odsek 1 bod 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)  2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice č. 2004/18/ES v platnom znení...
	Vládny audit – súhrn nezávislých, objektívnych, overovacích, hodnotiacich, uisťovacích a konzultačných činností zameraných na zdokonaľovanie riadiacich a kontrolných procesov vykonávaných podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a...
	Výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania – výdavky, ktorých forma je stanovená v článku 67 ods. 1 písm. b) až d) všeobecného nariadenia a vo vzťahu ku ktorým podrobnejšie pravidlá ich uplatňovania vyplývajú z článkov 68, 68a a 68b všeobe...
	Výzva na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného príspevku alebo Výzva - východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorej Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o NFP Pos...

	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy došlo k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i) začatia stavebných prác na Projekte, alebo
	(ii) vystavenia prvej písomnej objednávky o dodaní tovaru pre Dodávateľa, alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy o dodaní tovaru uzavretej s Dodávateľom, ak príslušná zmluva s Dodávateľom nepredpokladá vystavenie písomnej objednávky, alebo
	(iii) začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iv) začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo
	(v) začatia realizácie inej činnosti v rámci prvej hlavnej Aktivity v súlade s Výzvou, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iv) a ktorá je ako hlavná Aktivita uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písmenami. (i) až (v) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky.
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít ...
	Začatie Verejného obstarávania/obstarávania alebo začatie VO – nastane vo vzťahu ku konkrétnemu Verejnému obstarávaniu uskutočnením prvého z nasledovných úkonov:
	a) predloženie dokumentácie k VO na výkon prvej ex -ante kontroly alebo
	b) pri Verejných obstarávaniach, kde nebola vykonaná prvá ex -ante kontrola sa za začatie Verejného obstarávania považuje:
	(i) odoslanie oznámenia o vyhlásení Verejného obstarávania, alebo
	(ii) odoslanie oznámenia použitého ako výzva na súťaž alebo výzvy na predkladanie ponúk na zverejnenie, alebo
	(iii)
	spustenie procesu zadávania zákazky v rámci elektronického trhoviska alebo
	(iv) odoslanie výzvy na predkladanie ponúk vybraným záujemcom;
	Zákon o finančnej kontrole a audite - zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov;
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO alebo ZVO v prílohe č. 4  – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon č. 25/2006 Z. z. – zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (účinný do 17.04.2016);
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